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INFORMACJE DOTYCZACE INSTRUKCJI

Niniejsza Instrukcja Obstugi odnosi sie do wielu
modeli urzadzenia. Tym samym mozliwe jest, ze
niektére opisane w niej cechy i funkcje nie sa
dostepne dla zakupionego urzadzenia.

Przed uzyciem zapoznac sie z trecia
Instrukcji Obstugi.

Instrukcje nalezy przechowywad.

Opisane urzadzenie mozna uzytkowaé
wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

>
>

Symbol Znaczenie
A Ostrzezenie. Ostrzezenie przed

niebezpieczehstwem urazu.
Dziatania zgodne z normami

> bezpieczenstwa i ostrzezeniami
pozwalajacymi unikna¢ urazéw i
szkod.

> Dziatanie. Konkretne czynnosci,
ktére nalezy podjac.

. Rezultat. Rezultat jednego lub kilku
dziatan.

X Wymogi, ktére nalezy spetni¢ przed

podjeciem kolejnego dziatania.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

® Ze wzgledu na wtasne
bezpieczenstwo oraz w celu
zagwarantowania prawidtowe;j
obstugi, przed przystgpieniem
do instalacji i uzytkowania
nalezy zapoznac sie z trescig
obstugi produktu. Niniejsza
instrukcja powinna zawsze byc¢
dotgczona do urzadzenia,
rowniez w przypadku
przeprowadzki lub odsprzedazy.
Uzytkownicy powinni zostac
doktadnie zapoznani z

zasadami dziatania oraz
bezpiecznej obstugi urzadzenia.
Systemy indukcyjne ptyt
grzewczych spetniajg

wymogi norm EMC oraz
dyrektywy EMF i nie powinny
zaktdcac pracy innych
urzgdzen elektronicznych.
Osoby ze wszczepionym
rozrusznikiem serca oraz
innymi urzadzeniami
elektronicznymi powinny
skonsultowac sie z wtasnym
lekarzem prowadzacym lub
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producentem wszczepionego
urzadzenia, w celu oceny czy
jest ono dostatecznie odporne
na interferencje.

A Realizacje potgczen
elektrycznych nalezy zlecic¢
wykwalifikowanemu technikowi.
Przed przystapieniem do
wykonywania potaczenia
elektrycznego, nalezy sie
zapoznac z trescig rozdziatu
POLACZENIE ELEKTRYCZNE.

W przypadku urzgdzen
wyposazonych w kabel
zasilajacy, rozmieszczenie
zaciskéw lub odcinka
przewoddw pomiedzy
mocowaniem kabla a zaciskami
powinno byc takie, by w
przypadku wypadniecia kabla
z mocowania, przewody
przez ktore przeptywa
prad znajdowaty sie przed
uziemieniem.
> Producent nie
ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody powstate

na skutek nieprawidtowej lub
nieodpowiedniej instalacji.
Skontrolowac, czy napiecie
sieciowe odpowiada wartosci
napiecia wskazanego na
tabliczce znamionowe],
przymocowanej wewnatrz
produktu.

State potaczenia elektryczne
powinny by¢ zintegrowane z
urzgdzeniami roztaczajgcymi,
zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

W przypadku urzgdzen klasy
|, skontrolowac czy domowa
instalacja elektryczna
zapewnia odpowiednie
uziemienie.

Przy pomocy odpowiednich
rur potgczyC ssawe z
kanatem dymowym. Odnies¢
sie do wyposazenia,

ktére mozna zakupic
osobno, wskazanego w
instrukcji instalacji (w
przypadku rur okrggtych
Srednica minimalna wynosi
120 mm). Dtugosc rury
odprowadzajgcej powinna
byC jak najmniejsza.
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Produkt podtaczy¢ do sieci
elektrycznej, uzywajac

w tym celu wytgcznika
wielobiegunowego.

Nalezy przestrzegac¢ zasad
dotyczgcych realizacji
wentylacji wyciggowe;.
Urzadzenia wyciggowego
nie nalezy podtaczac

do przewodow
odprowadzajgcych spaliny
(kottow, komindw, itp.).
Jesli urzadzenie wyciggowe
bedzie uzytkowane

wraz z urzadzeniami
nieelektrycznymi (na
przyktad kuchenkami z
palnikami gazowymi),
koniecznie nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje
pomieszczenia, w celu
uniemozliwienia powrotu
spalin. Jesli kuchenka
uzytkowana jest wraz

z innymi urzgdzeniami
zasilanymi ze zrodet
nieelektrycznych,
podcisnienie w
pomieszczeniu nie powinno
przekracza¢ 0,04 mbar,

w celu uniemozliwienia

by dym byt zasysany do
pomieszczenia przez
kuchenke.

Powietrze nie powinno

by¢ wydalane do przewodu
stosowanego rowniez jako
kanat dymowy urzadzen
zasilanych gazem lub innymi
paliwami.

Jesli przewdd zasilajacy

jest uszkodzony, w celu
unikniecia niebezpiecznych
sytuacji powinien

zostaC wymieniony

przez producenta,
autoryzowany serwis lub
wykwalifikowanego technika.
Wtyczke urzadzenia nalezy
podtaczy¢ do gniazdka
spetniajgcego wymogi
obowigzujgcych przepisow,
usytuowanego w tatwo
dostepnym miejscu.

W odniesieniu do wymiarow
technicznych oraz
bezpieczenstwa systemu
odprowadzania spalin, nalezy
stosowac sie do przepiséw
lokalnych.
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/\ UWAGA: przed

przystgpieniem do instalacji

urzgdzenia, usungc folie

zabezpieczajaca.

> Stosowac wytgcznie
Sruby lub mate elementy
dostarczone wraz z
urzgdzeniem.

/\ OSTRZEZENIE:

nieprawidtowy montaz Srub

lub elementéw mocujgcych

(zgodnie z niniejszg instrukcjg)

moze powodowac zagrozenie

elektryczne.

> Nie nalezy bezposSrednio
patrzec na Swiatto
przez urzadzenia
optyczne (lornetki, szkta
powiekszajace...).

> CzynnosSci zwigzane z
czyszczeniem i konserwacja
biezaca nie powinny byc
wykonywane przez dzieci
bez nadzoru osoby doroste;.

> Nie nalezy dopuszczac do
tego, by dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

> Niniejsze urzgdzenie nie
powinno by¢ obstugiwane

przez osoby (i dzieci) o
zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych
I psychicznych lub o
niedostatecznej wiedzy i
doswiadczeniu, jesli nie
sg one nadzorowane i nie
zostaty poinstruowane
w zakresie obstugi przez
osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

> Urzadzenie moze by¢
obstugiwane przez
dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz przez osoby o
zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych
lub umystowych, bez
doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem ze zostaty
odpowiednio przeszkolone
w zakresie bezpiecznej
obstugi i sg Swiadome
zwigzanych z nig zagrozen.
Zabroni¢ dzieciom zabawy z
urzgdzeniem.

/\ OSTRZEZENIE: W trakcie
uzytkowania urzgdzenie i

jego tatwo dostepne czesci
nagrzewajg sie.
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Zachowac szczegdlng

ostroznos¢ i nie dotykac

opornikow.

Chroni¢ przed dzie¢mi w wieku

ponizej 8 lat, o ile nie sg pod

statym nadzorem.

> Filtry nalezy regularnie
czyscic i/lub wymieniac
(niebezpieczenstwo pozaru).
Patrz: rozdziat zatytutowany
Czyszczenie | konserwacja.

> Jesli urzadzenie uzytkowane
jest w pomieszczeniu,
w ktérym znajduja
sie inne urzgdzenia
zasilanegazem lub paliwem,
nalezy zagwarantowac
odpowiednig wentylacje
(nie dotyczy urzgdzen,
ktére sg odpowiedzialne za
recyrkulacje powietrza w
pomieszczeniu).

> UWAGA: Jesli powierzchnia
zostata uszkodzona,
urzadzenie nalezy wytaczy¢
w celu unikniecia ryzyka
porazenia pragdem.

> Urzadzenia nie nalezy
wigczac, jesli jego
powierzchnia jest
zarysowana lub widoczne

sg uszkodzenia na catej
grubosci materiatu.
Urzadzenia nie nalezy
dotyka¢ mokrymi czeSciami
Ciata.

Produktu nie nalezy czyscic
urzgdzeniami na pare.

Na ptycie grzewczej nie
nalezy ktas¢ przedmiotow
metalowych, takich jak noze,
widelce, tyzki i pokrywki,
poniewaz moga sie
nagrzewac.

Po zakonczeniu pracy,
odpowiednim przyciskiem
wytgczyC element ptyty
grzewczej i nie polegac na
czujniku naczyn.

UWAGA: Gotowanie bez
nadzoru na ptycie grzewczej,
przy uzyciu ttuszczu i oleju,
moze byC niebezpieczne i
spowodowac pozar. NIGDY
ptomienia nie nalezy gasic¢
woda. Urzadzenie nalezy
wytaczyc, a ptonienie zdusic
na przyktad pokrywka lub
kocem przeciwpozarowym.
UWAGA: Proces gotowania
nalezy nadzorowac.
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Krotkie procesy gotowania
wymagajg statego nadzoru.
Urzadzenie nie zostato
przystosowane do wtgczania
przy pomocy timera oraz
0sobnego systemu zdalnego
sterowania.

UWAGA: Zagrozenie
pozarowe: Na ptycie
grzewczej nie nalezy ktasc
zadnych przedmiotow.
Urzadzenie nalezy
zainstalowac w taki sposéb,
by mozliwe byto jego
odtgczenie od zasilania
elektrycznego. Rozwarcie
stykow (3 mm) powinno
gwarantowac catkowite
odtgczenie w warunkach
przepiecia kategorii lll.
Urzadzenie nie powinno
by¢ poddawane dziataniu
czynnikow atmosferycznych
(takich jak deszcz, czy
stonce).

Wentylacja urzadzenia
powinna by¢ zgodna z
instrukcjami producenta.

Wymogi dla mebli
> Ptyta grzewcza przeznaczona

jest do instalacji w blacie
kuchennym, nad modutem
mebli o szerokosci 600 mm
lub wieksze)j.

Jesli urzadzenie instalowane
jest w materiatach
tatwopalnych, nalezy
obowigzkowo stosowacd

sie do zalecen i norm
dotyczacych instalacji
niskonapieciowych

i bezpieczenstwa
przeciwpozarowego.

W przypadku jednostek

do zabudowy elementy
(materiaty plastikowe

oraz drewno fornirowane)
powinny by¢ zainstalowane
przy pomocy Srodkow
klejgcych odpornych na
ciepto (min. 100 °C): uzycie
niezdatnych materiatow

i Srodkow klejacych

moze doprowadzi¢

do odksztatcenia i
odwarstwienia.

Modut mebli kuchennych
powinien posiadac
odpowiednig ilo$¢ miejsca
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na realizacje potgczenia
elektrycznego. Moduty
zawieszane nad urzgdzeniem
nalezy instalowac na
wysokosSci gwarantujgcej
dostateczng ilo$¢ miejsca do
komfortowej pracy.
Stosowanie dekoracyjnych
krawedzi wykonanych

z twardego drewna,
instalowanych wokot blatu
kuchennego za urzadzeniem
jest dozwolone, pod
warunkiem ze minimalna
odlegtos¢ bedzie rowna
odlegtosci wskazanej na
rysunkach montazowych.
Minimalna odlegtos¢
pomiedzy zainstalowanym
urzgdzeniem a tylng Sciang
zostata wskazana na rysunku
montazowym urzadzenia

do zabudowy (150 mm od
Sciany bocznej, 40 mm

od Sciany tylnej oraz

500 mm od ewentualnych
nadwieszanych szafek).

Aby unikngC przedostawania
sie cieczy pomiedzy
krawedz ptyty kuchennej a
blat, przed przystgpieniem

do instalacji nalezy
przyklei¢ samoprzylepng
uszczelke dostarczong
wraz z urzadzeniem wzdtuz
zewnetrznego boku ptyty
kuchennej.

Prawidtowa obstuga
> Urzadzenie wyciggowe

zostato zaprojektowane
wytgcznie z myslg o
usuwaniu nieprzyjemnych
zapachdw powstajgcych w
trakcie gotowania w domu.
Urzadzenia w zadnym
wypadku nie nalezy
stosowac do celdw innych
niz te, do ktérych zostato
zaprojektowane.
Frytkownice nalezy stale
nadzorowac w trakcie
uzytkowania: gorgcy olej
moze sie zapaliC.

Nie nalezy uzywac
timerow zewnetrznych ani
oddzielnych systemoéw
zdalnego sterowania.
Urzadzenia nie nalezy
instalowac za dekoracyjnymi
drzwiczkami, ktére moga sie
nagrzewac.
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W celu unikniecia uszkodzen
na urzadzenie nie nalezy
wchodziC.

W celu unikniecia
uszkodzenia silikonowej
uszczelki nie nalezy
umieszczac cieptych
garnkow i naczyn tuz obok
krawedzi.

> Na ceramicznej powierzchni

nie nalezy cig¢ ani
przygotowywac srodkow
spozywczych. Ponadto
nalezy zwrdci¢ uwage na to,
by nie spadaty na nig twarde
przedmioty.

Po ceramicznej powierzchni
nie nalezy ciggnac garnkow i
naczyn.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNE]

>

Realizacje potaczen elektrycznych
nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
technikowi.

Urzadzenie dysponuje potaczeniem
typu ,,Y” i, tym samym, konieczna jest
obecno$¢ przewodu ,neutralnego”.
Przewdd zasilajacy powinien by¢ co
najmniej typu HO5VV-F. Potaczenie
JEDNOFAZOWE, DWUFAZOWE i
TROJFAZOWE: minimalny przekréj
przewodéw: 2,5 mm2. Srednica
zewnetrzna przewodu zasilajgcego: min.
7 mm - maks. 15 mm.

Dostep do zaciskdw potgczeniowych
uzyskuje sie po usunieciu pokrywy
puszki rozgateznej.

D> Upewnié sie, ze cechy domowe;j

-11 -

instalacji elektrycznej (napigcie, moc
maksymalna i prad) odpowiadaja
warto$ciom urzadzenia.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ w sposéb
przedstawiony na schemacie (zgodnie

z normami odniesienia, dotyczacymi
napiecia sieciowego, obowigzujacymi na
terenie kraju).

Zaleca sie uzycie przewodu zasilajgcego
HO5V2V2-F da 5 x 2,5 mmz2. Jesli uzywa
sie przewodu HO5V2V2-F o wym.

5 x 2,5 mm?, nalezy postepowa¢ zgodnie
Z nastepujgcymi zasadami: w przypadku
potaczen tréjfazowych oddzieli¢ 2
przewody, a nastepnie usuna¢ niebieska
ostone z szarych przewoddw.
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OPIS

FMY 839 HI 2.0 - 4-strefowa ptyta grzewcza z wbudowanym pochtaniaczem

1 1 Pole grzejne
1 2 Panel sterowania
Przyciski i elementy wyswietlacza
1 2 3
oot 0, s S el B 8,
“ @ “ E 0ge @ ° “ £ “ F]
7 10 11 15 =2
4 o o 7 o 1 12 47 16— g . oo
5 0 ® 8 a0 1234567852——13 18 =T & 2991 2
—a— 9 ® o . [
14 19 20
1 Sterowanie panelem ptyty 12 Predko$¢ INTENSYWNA 1
2 Wt./WYL. ptyty / panelu sterowania 13 Predko$¢ INTENSYWNA 2
pochtaniaczem 14 Wybdr wentylatora wyciagu
3 Panel sterowania wentylatorem wyciagu 15 Gotowanie / Zachowanie nagrzania w temperaturze
4 Wt./WYL. ptyty/pochtaniacza 92°C
5 Wtaczanie minutnika 16 Gotowanie / Zachowanie nagrzania w temperaturze
6 Wyswietlacz minutnika 74°C
7 Wydtuzenie/skrécenie czasu 17 Gotowanie / Zachowanie nagrzania w temperaturze
8 Stop&Go / Odwotanie 42°C
9 Tryb automatyczny 18 Menedzer temperatury
10 Filtr weglowy (neutralizujacy zapachy) 19 Wybér strefy gotowania / poziomu mocy
1 Powiadomienie o koniecznos$ci czyszczenia 20 Pozycja strefy gotowania
filtra ttuszczu 21 Potaczenie stref gotowania

22 Blokowanie/odblokowywanie ptyty kuchennej

-12 -



FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

Elementy wys$wietlacza i przyciski Wk./WYL. panelu sterowania ptyta grzewcza

568
CNC)
CO®

\_ﬂ_a

Wt./WYt. ptyty/okapu
- Nacisnaé, aby wtaczyé. Nacisnaé ponownie, aby wytaczyc.

DomysInie po wiaczeniu ptyty/wyciagu okap jest w trybie automatycznym i zapali sie dioda @.

- Dotkna¢ (nacisnac¢) pasek wyboru, aby wytaczy¢ tryb automatyczny i pracowaé z
wentylatorem wyciggu w trybie recznym.

Dioda @ wytaczy sie.

Wtgczanie minutnika

- Wecisnaé i przytrzymaé przez 5 sekund przycisk - okap wejdzie w tryb op6znienia z
minutnikiem ustawionym na 15 min.

Na okapie zaswieci si¢ wskaznik opoznienia (D).

- Ponownie nacisng¢ przycisk i przytrzymaé przez 5 sekund, aby wytaczy¢ opdznienie.

Gdy minutnik zakonczy odliczanie, pojawi sie sygnat dzwiekowy (wytaczy sie po 2 minutach lub

po naciénieciu przycisku On/Off), natomiast wskazanie @ zgasnie.

Odliczanie nie jest widoczne; wizualng informacje zwrotna zapewnia dioda (©.

- Wecisnaé i przytrzymaé, aby ponownie uruchomic filtr ttuszczu
- Wcisna¢ i przytrzymadé, aby ponownie uruchomi¢ neutralizujacy zapachy filtr weglowy

- 13-
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Elementy wys$wietlacza i przyciski panelu sterowania wentylatorem wyciagu

®0
O
ato 12345678~
A) 0 [

Wybér wentylatora wyciggu

Zwigkszanie/zmniejszanie predkosci (mocy) wyciggu
Aktywacja/dezaktywacja funkcji automatycznej
(domyslInie aktywny jest tryb automatyczny)
Po dotknigciu (naci$nieciu) paska wyboru okapu kuchennego tryb automatyczny
ulega dezaktywacji, a wentylator wyciagu dziatajacego urzadzenia zaczyna pracowac
w trybie recznym.
Aby ponownie aktywowac tryb automatyczny, nacisnaé przycisk auto. Zaswieci sie
dioda @, wskazujac, ze okap dziata w tym trybie.

Domyslinie okap pracuje w trybie wentylacyjnym.

Aktywacja filtra weglowego

- Nacisnaé i przytrzymaé przez 5 sekund przycisk @ na okapie przy pierwszym
@ wiaczeniu urzadzenia O.

Od tego momentu ikona wskaze, kiedy konieczne bedzie przeprowadzenie konserwacji

filtra weglowego (neutralizujacego zapachy) &% .

Powiadomienie o czyszczeniu filtra smaru za pomoca diody Q jest zawsze uruchomione.

Ponowne aktywowanie nasycenia zapachowego filtra weglowego

Po wykonaniu konserwacji filtréw:

- nacisnac¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk @, dioda smarowania zgasnie,
a odliczanie wskaznika rozpocznie sie ponownie.

- nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk @, dioda zapachu zgasnie,
a odliczanie wskaznika rozpocznie sig ponownie.

Ustawi¢ predko$¢ INTENSYWNA
Ta predko$¢ jest zaprogramowana na 5 minut. Po uptywie tego czasu system

14 -
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Elementy wys$wietlacza i przyciski sterowania panelem ptyty

0o

w———— OO®

Wt./ . ptyty/okapu
Nacisnag, aby wiaczy¢. Nacisna¢ ponownie, aby wytaczyc.

Jestto nie, ozna ustawi¢ dla kazdej y goto , nawet jednoczesnie.
Pod koniec zaprogramowanego okresu strefy gotowania wytaczaja sie automatycznie,
o czym informuje sygnat dZzwiekowy.
Aktywacja/regulacja minutnika ptyty:
C - Wecisnaé przycisk @ aby wybra¢ strefe gotowania, ktdra ma by¢ aktywowana.
Odnosna ikona zapali sig na polu grzewczym.
Po wybraniu zadanej strefy gotowania zaprogramowaé czas dziatania minutnika:
- Nacisna¢ przycisk @, aby zwiekszy¢ czas automatycznego wytaczenia
- Nacisna¢ przycisk @ aby zmniejszy¢ czas automatycznego wytaczenia

Stop&Go / Odwotanie

Ta funkcja pozwala zawiesi¢ / uruchomié ponownie dowolna funkcje aktywna na ptycie grzewczej, wywotujac

spadek mocy gotowania do zera.

- Nacisna¢, aby aktywowaé; nacisna¢ ponownie i przesuna¢ catkowicie wskazany suwak od lewej do
prawej, aby ja dezaktywowac.

Uwaga: Jesli po 10 minutach funkcja pauzy nie zostanie wytaczona, ptyta kuchenna wytaczy si¢ automatycznie.

Ta funkcja pozwala odzyskac wszystkie ustawienia ptyty kuchennej w przypadku
przypadkowego wytaczenia.

Aktywacja:

-Ponownie wiaczy¢ ptyte kuchenng

-Nacisnaé @ w ciggu 6 sekund

w Blokowanie/odblokowywanie ptyty kuchennej
O + 1 Funkcja pozwala zablokowa¢ ustawienia ptyty grzewczej, aby zapobiec przypadkowemu manipulowaniu,
pozostawiajac aktywowane juz funkcje. Powtérzy¢ operacje, aby ja dezaktywowac.

Strefy gotowania moga pracowaé w potaczeniu, tworzac pojedyncza strefe o tym samym poziomie mocy.
E HE] EB EH Przednie strefy sa gtéwne, a tylne strefy gotowania to strefy wtdrne. Aby aktywowac potaczenie stref gotowania:
dotkna¢ jednoczesnie 2 paskédw, a zaswieci sie symbol ().
Paskiem wyboru strefy gtéwnej mozna wybra¢ poziom mocy.
Aby wytaczy¢ te funkcje potaczenia stref gotowania, nalezy po prostu powtdrzyé te sama procedure aktywacii

Wybér strefy gotowania
Zwigkszanie/zmniejszanie poziomu mocy

Dodatkowa funkcja zasilania, ktéra pozostaje aktywna przez 10 minut, po czym temperatura powraca do
wcze$niej ustawionej wartosci.

Dotknaé i przewinaé pasek wyboru i wiaczy¢ wzmocnienie mocy Power Booster.

Poziom wzmocnienia mocy jest pokazywany na wyswietlaczu wybranej strefy za pomoca symbolu P
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TWOJE URZADZENIE

Jak dziatajg indukcyjne ptyty grzewcze

Indukeyjne ptyty grzewcze funkcjonuja w sposéb
znacznie réznigcy sie od dziatania tradycyjnych
kuchenek i ptyt grzewczych. Cewka indukcyjna,
znajdujaca sie pod szklano-ceramiczng powierzchnia,
wytwarza szybko zmieniajace sie pole magnetyczne,
ktére nagrzewa bezposrednio magnetyzujaca sie
podstawe naczynia. Powierzchnia szklano-ceramiczna
nagrzewa sie tylko poprzez kontakt z gorgcym
naczyniem. Zasilanie przerywane jest natychmiast po
usunieciu naczynia

z pél grzejnych ptyty.

Czujnik wykrywajacy obecnos$¢
naczynia

Kazde pole grzejne wyposazone jest w czujnik

wykrywajacy obecno$¢ naczynia. Czujnik ten

rozpoznaje naczynia o dnie ulegajacym namagnesowaniu,

odpowiednie do uzytku z indukcyjnymi ptytami

grzewczymi.

Jezeli naczynie zostanie usunigte z pola grzejnego lub

jesli zostanie umieszczone na nim nieodpowiednie

naczynie, na wy$wietlaczu obok paska regulacyjnego

pojawi sie migajacy symbol l:l

Jezeli zadne naczynie nie zostanie umieszczone w polu

grzejnym w ciggu 10 sekund aktywnos$ci czujnika:

- Pole grzejne wytaczy sie automatycznie po
uptywie 10 sekund.

- Nawys$wietlaczu kazdego pola grzejnego widoczny
bedzie symbol l:l

Naczynia

Odpowiednie naczynia

Do gotowania na indukcyjnej ptycie grzewczej
nadaja sig¢ wytacznie naczynia o dnach ulegajacych
namagnesowaniu.

Cata powierzchnia dna powinna przycigga¢ magnes.

Uzywaé wytacznie naczyn odpowiednich do
gotowania na ptycie indukcyjnej

Naczynia uzywane na powierzchni indukcyjnych
ptyt grzewczych musza by¢ wykonane z metalu
o wtasnosciach magnetycznych i musza mie¢
odpowiednio duze dno.

Odpowiednie naczynia:

v' Emaliowane, metalowe naczynia o grubym dnie.

v’ Zeliwne naczynia z emaliowanym dnem.

v" Naczynia z wielowarstwowej stali nierdzewnej,
ferrytycznej stali nierdzewnej i aluminiowe ze
specjalnym dnem.

Nieodpowiednie naczynia:

v" Naczynia miedziane, ze stali nierdzewnej,
aluminiowe, ze szkta zaroodpornego, drewniane,
ceramiczne i z terakoty.

4 Aby sprawdzi¢, czy naczynie jest odpowiednie,
nalezy zblizy¢ magnes do dna - jesli zostanie
przyciagniety, naczynie nadaje si¢ do gotowania
na ptycie indukcyjnej. Jesli nie mozna uzy¢
magnesu, mozna wlac niewielkg ilo§¢ wody do
naczynia, umie$cic¢ je na polu grzejnym i wiaczy¢
to pole. Jesli na wyswietlaczu pojawi sig symbol U
, 0znacza to, ze naczynie jest nieodpowiednie.

Uwaga: uzywac wytacznie naczynh o idealnie ptaskim
dnie, ktére sq odpowiednie do gotowania na ptycie
indukcyjnej. Uzywanie naczyn o nieréwnym dnie
moze spowodowac zmniejszenie wydajnosci uktadu
grzewczego i uniemozliwi¢ wykrycie naczynia na polu
grzejnym.

Odgtosy podczas gotowania

Podczas gotowania naczynia moga wydawac odgtosy.
Nie jest to oznaka nieprawidtowego dziatania, ani

w zaden sposo6b nie wptywa na funkcjonowanie
urzadzenia.

Odgtosy zaleza od rodzaju uzytego naczynia. Jezeli
wydawane odgtosy sg nazbyt dokuczliwe, zaleca sie
uzycie innego naczynia.

Porady dotyczace oszczedzania energii

> Srednica dna naczynia musi odpowiada¢ $rednicy
pola grzejnego.

IE I

4 Kupujac naczynie, nalezy sprawdzi¢, czy podana
$rednica to $rednica dna czy goéry naczynia,
poniewaz prawie zawsze gora jest wigksza niz
podstawa.
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4 Przygotowujac potrawy, ktére wymagaja dtugiego
gotowania, mozna zaoszczedzi¢ czas i energie,
uzywajac szybkowaru, ktéry réwniez umozliwia
zachowanie w zywnoéci witamin.

4 Upewnic sie, ze szybkowar zawiera wystarczajaca
ilo$¢ ptynu, poniewaz jesli jest go za mato

i przegrzeje sie, moze to spowodowac uszkodzenie

zaréwno szybkowaru, jak i pola grzewczego.
> Jedli jest to mozliwe, nalezy zawsze zakrywad
naczynie odpowiednig pokrywka.

4 Wybieraé¢ naczynie odpowiednie do gotowanego
produktu. Duze, w potowie puste naczynie
powoduje straty energii.

RS2

Pole grzejne

Min. @
(zalecana)

184 mm x 220 mm
(pojedyncze)

Podstawa naczynia

Maks. @
(zalecana)

380 mm x 220 mm
(podwadjne)

Normalne odgtosy pochodzace z ptyty grzewczej
Technologia indukcyjna opiera sie na wytwarzaniu

p6l magnetycznych. Moga one generowacé ciepto
bezposrednio w dnie naczynia. Garnki i naczynia moga
powodowac rézne odgtosy lub wibracje, w zaleznos$ci
od sposobu w jaki zostaty wyprodukowane.

Takie odgtosy opisywane sg w nastgpujgcy sposob:

Niskie brzeczenie (jak transformator)

Taki dZwiek jest wytwarzany podczas gotowania przy
duzym poziomie ciepta. Wynika on z ilo$ci energii
przekazywanej z ptyty grzewczej do naczynia. Dzwigk
ustaje lub cichnie wraz ze zmniejszeniem sig poziomu
ciepfa.

Cichy gwizd

Dzwigk powstaje, gdy podgrzewane naczynie jest
puste i zanika, gdy zostanie do niego wlana woda lub
umieszczona w nim zywnosc¢.

Trzeszczenie

Ten dzwiek pojawia sig, gdy naczynie sktada sig z
réznych materiatéw utozonych warstwami jedna na
drugiej. Powoduje to powstawanie wibracji powierzchni
w miejscu stykania sig réznych materiatéw. DZwiek
pojawia sie na naczyniu i moze réznic¢ sie w zaleznosci
od iloéci i sposobu przygotowywania zywno$ci.

Gto$ny gwizd

Ten dZzwiek pojawia sig, gdy naczynie sktada sie z
réznych materiatéw utozonych warstwami jedna
na drugiej, i gdy jest dodatkowo uzywane przy
maksymalnej wydajnosci, a takze na dwdch polach
grzejnych. DZwiek ustaje lub cichnie wraz ze
zZmniejszeniem sie poziomu ciepta.

Odgtosy wentylatora

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie uktadu
elektronicznego, konieczne jest regulowanie
temperatury ptyty grzewczej. W tym celu ptyta
grzewcza jest wyposazona w wentylator chtodzacy,
ktéry uruchamia sie, aby zmniejszy¢ i wyregulowac
temperature uktadu elektronicznego. Wentylator moze
takze dziata¢ nadal po wytgczeniu urzadzenia, jesli
wykryta temperatura ptyty grzewczej jest ciggle za
wysoka.

Rytmiczne i podobne do wskazéwek zegara odgtosy
DZwiek pojawia sie tylko wtedy, gdy wtaczone sg
przynajmniej trzy pola grzejne i znika lub stabnie,

gdy niektére z nich zostana wytaczone.

Opisane dZzwieki to normalny element opisanej
technologii indukcyjnej i nie nalezy ich uwazac za
usterki.
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OBStUGA

Witaczanie urzadzenia

4 Przytrzymac przycisk (') przez jedng sekundg,
aby wtaczy¢ urzadzenie.
B\ obszarze wskazujacym poziom mocy
pojawi sie migajacy symbol ,,0”.
B jeselinie zostang podjete dalsze czynnosci,
ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie
wytaczy sie automatycznie po 10 sekundach.

Poziomy mocy

Wybér pola grzejnego
Nacisna¢ ,,0” obok slidera danego pola grzejnego
i przeciagnac je, aby ustawi¢ poziom mocy.

Metoda gotowania

Poziom mocy

Wolne gotowanie (kontynuacja),
reduk nie, duszeni

Wolne gotowanie (kontynuacja),
redukowanie, duszenie

Zastosowanie

Poziom temperatury

Poziom Metoda Zastosowanie
temp. gotowania
Rozpuszczanie masta,
$ Rozpuszczanie czekolady lub miodu

w temperaturze ok. 42°C

Utrzymywanie soséw

{3 Utrzymywanie i potraw w temperaturze

- ciepta gotowej do podania -
ok. 74°C
Utrzymywanie

899 Wolnego

» gotowania przygotowanych potraw

w temperaturze ok. 92°C

Placki ziemniaczane, omlety, dania panierowane,
kietbasy

Wytaczanie pola grzejnego

> Dotknaé¢ symbolu ,,0” obok slidera.
Jezeli nie zostang podjete dalsze czynnosci,
a pozostate pola grzejne beda wytaczone,
urzadzenie wytaczy sie po 10 sekundach.

Wytaczanie ptyty
> Dotkna¢ () i przytrzymac przez kilka sekund,
aby wytaczyc¢ ptyte.
Jezeli nie zostang podjete dalsze czynnosci,
a wszystkie pola grzejne beda wytgczone,
urzadzenie wytaczy sie po 10 sekundach.
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Wskaznik ciepta resztkowego

Jesli po wytaczeniu strefa gotowania jest nadal goraca,
na panelu bedzie $wiecic¢ sig litera ,H”, dopdki bedzie
istniato ryzyko poparzenia.

Ustawienia funkcji rozmrazania,
utrzymywania ciepta oraz wolnego
gotowania

Za pomocg funkcji rozmrazania mozna rozmrozi¢
produkty lub delikatnie roztopi¢ masto, czekolade
lub midéd. Utrzymywanie ciepta pomaga przechowaé
gotowe potrawy w temperaturze ok. 74°C.

Opcja wolnego gotowania utrzymuje potrawy

w temperaturze ok. 92°C. Gotowanie w tak niskiej
temperaturze umozliwia zachowanie warto$ci
odzywczych sktadnikéow.

Wybierz pole grzejne poprzez nacisniecie ,,0” obok
slidera danego pola.
Nacisnaé gajeden raz.
> Aby wybrac opcje rozmrazania/rozpuszczania,
nacisna¢ kolejny raz.
Pojawi sie ikona § .
> Aby wybraé opcje utrﬁ’nywania ciepta,
nacisnaé E kolejny raz.
Pojawi sig ikona §9 .
4 Aby wybrac opcje woﬁgo gotowania,
nacisna¢ E kolejny raz.
B pojawi sie ikona ﬁ

Ustawienia funkcji PowerPlus

Wszystkie pola grzejne wyposazone sa w funkcje
wzmacniania PowerPlus.

Gdy funkcja PowerPlus jest wtgczona, wybrane pole
pracuje ze zwigkszong mocg przez 10 minut.

Przesunac¢ slider do konca, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol ,,P”.
Aby przerwac¢ dziatanie funkcji PowerPlus,
przesunac slider na wybrany nizszy poziom mocy.

Minutnik

Gdy minutnik jest wtaczony, wybrane pole grzejne
wytacza sie automatycznie po uptywie okreslonego
czasu, ktérego zakres wynosi od 1 minuty

do 1 godziny i 59 minut.

Ustawianie minutnika
v' Wiaczona ptyta
v" Odpowiednio nastawione pole grzejne

P Nacisnac przycisk ®.

W srodkowej czeéci wyswietlacza pojawiaja sie
migajace cyfry,_00".
Dotkna¢ symbolu @ aby zwiekszy¢ ilo$¢é czasu
na minutniku, lub symbol @ , aby ja zmniejszyc.
Po naciénieciu symbolu @ po raz pierwszy,
na wys$wietlaczu pojawi sie cyfra ,1”.

Zmiana ustawien minutnika

v' Ustawiony minutnik

4 Wybraé aktywne pole grzejne z ustawionym
minutnikiem, ktérego wskazanie ma zostac
zmienione.

: Nacisna¢ przycisk (O.

Zmieni¢ czas minutnika za pomoca symboli @

oraz @

Funkcja taczenia pél
Funkcja taczenia pél pozwala na potaczenie dwéch
osobnych pdl i sterowanie nimi jak jednym polem.
Nacisna¢ slidery obu pdl grzejnych.
Na wyswietlaczu obok pél pojawi sie symbol

po jednej stronie i ﬂ po drugiej.
Jezeli jedno z pdl jest juz wiaczone podczas aktywowania
funkcji, to ustawienia mocy i minutnika tego pola zostana
zastosowane dla obu taczonych pdl. Jezeli obydwa pola sa
juz wiaczone, ustawienia zostang zresetowane.
Jesli uzycie funkcji potaczenia stref gotowania nie jest
mozliwe, ustawi¢ predko$é wzmocnienia mocy.

Zabezpieczenie przed dzieémi

v' Witaczone urzadzenie

> Dotkna¢ jednoczesnie @ oraz @ i przytrzymaé
przez kilka sekund do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego.

u Wyswietlacz jest teraz zablokowany. Jezeli
podczas trwania blokady wy$wietlacz
wytaczy sie automatycznie, blokada bedzie
dalej aktywna po ponownym wtaczeniu
urzadzenia.

> Aby wytaczy¢ blokade przyciskdw (zabezpieczenie
przed dzie¢mi), nacisna¢ jednoczesnie @ oraz

i przytrzymac przez kilka sekund.

Funkcja szybkiego podgrzewania

Ta funkcja stuzy do rozgrzewania naczynia do
maksymalnej mocy, przed kontynuowaniem gotowania
z wybranym poziomem mocy. Okres czasu przez ktéry
strefa grzewcza utrzymywana jest na maksymalnym
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poziomie mocy zalezy od ustawionego, koncowego
poziomu gotowania. Patrz, tabela:

Poz. Moc Timer
48 sekund

144 sekundy
230 sekund
312 sekund
408 sekund
120 sekund
168 sekund
216 sekund
niedostepny
niedostepny

O|o|o|v|o|u|s|w| -

W celu aktywowania, z jednym naczyniem na

ptycie kuchennej oraz po uprzednim wybraniu strefy
grzewczej, na pasku mocy nacisng¢ i przytrzymac
przez 3 sekundy wybrang wartos¢ (od 1 do 8). Na
wys$wietlaczu odnosnej strefy grzewczej wyswietla sie
A

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

MoZliwe jest zwigkszenie poziomu gotowania, ale po
jego zmniejszeniu funkcja dezaktywuje sie.

Funkcje mozna tez dezaktywowac przytrzymujac
przez 3 sekundy wcisniety przycisk odnoszacy sie do
danej strefy grzewcze;j.

Filtr zapachowy z aktywowanym weglem moze by¢
regenerowany. Postepowaé zgodnie z instrukcjami
podanymi na samym zestawie, zaréwno dla sposobu
regeneracji, jak i dla czestotliwo$ci wymiany.

Filtry tluszczu Z: Filtry nalezy czy$ci¢ co 2 miesiace lub
czesciej w przypadku intensywnego uzytkowania; mozliwe
jestich mycie w zmywarce. Nie my¢ rusztu w zmywarce.

&
>

Zalecenia ogélne

> Nigdy nie stosowaé metalowych myjek, wetny
stalowej, kwasu solnego i innych substancji oraz
produktéw, ktére moga zarysowac lub uszkodzié
powierzchnig kuchenki.

> Nie nalezy spozywac¢ zywnosci, ktéra przypadkowo
upadta lub osadzita sie na powierzchni, elementach
funkcjonalnych lub ozdobnych ptyty grzewczej.

Czyszczenie urzadzenia

> po kazdym uzyciu wyczys$ci¢ urzadzenie, aby
zapobiec przypalaniu sie resztek jedzenia.

> Do czyszczenia codziennych zabrudzen uzywacd
miekkiej ciereczki lub gabki oraz odpowiedniego
$rodka czyszczacego. Stosowac sie do zalecen
producenta $rodka czyszczgcego. Zalecamy
uzywanie ochronnych $rodkéw czyszczacych.

> Zaschniete zabrudzenia, np. po wykipieniu mleka,
usuwaé za pomoca skrobaka do powierzchni
szklano-ceramicznych, kiedy ptyta jest jeszcze
ciepta. Stosowac sie do zalecen producenta
skrobaka.

D> Pozostatosci produktéw o wysokiej zawartosci
cukru, jak np. marmolada, usuwa¢ za pomoca
skrobaka do powierzchni szklano-ceramicznych,
kiedy ptyta jest jeszcze ciepta. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni szklano-
ceramicznej.

> Roztopiony plastik usuwac za pomoca skrobaka do
powierzchni szklano-ceramicznych, kiedy ptyta jest
jeszcze ciepta. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia powierzchni szklano-ceramicznej.

> Osad z kamienia usuwac, uzywajac niewielkiej ilosci
roztworu $rodka odkamieniajacego, np. octu lub soku
z cytryny, po catkowitym ostygnieciu ptyty. Nastepnie
wyczy$cié ponownie wilgotng $ciereczka.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kody btedéw

Kod btedu

Mozliwa przyczyna btedu

Rozwigzanie

ERO03i

ciagty
dzwiek

Czujnik stale aktywny;
sterowanie dotykowe wytacza
sie po uptywie 10's

Woda lub gotowany produkt na
szkle nad czujnikami sterowania
dotykowego

Oczysci¢ powierzchnie
sterowania, usuna¢
obiekty z czujnikow.

Pamiec¢ flash - btad
sterowania dotykowego

Uszkodzenie elementu
sterowania dotykowego

Wymieni¢ sterowanie
dotykowe

Awaria uktadu analizujacego
dziatanie przycisku, interfejs
uzytkownika wytacza sie po
uptywie 3,5-7,5 s

Przerwanie lub zwarcie w
obwodzie czujnikéw przycisku

Wymieni¢ sterowanie
dotykowe

Niepoprawne dane
konfiguracyjne lub odchylenie
pomiedzy generatorem a
sterowaniem dotykowym

Wymagane ponowne
skonfigurowanie generatora
indukcyjnego

Nowa konfiguracja (menu
serwisowe)

Niewtaéciwa warto$¢ NTC

w sterowaniu dotykowym;
interfejs uzytkownika wytacza
sie

Przerwanie lub zwarcie w
obwodzie NTC

Wymieni¢ sterowanie
dotykowe

Brak komunikacji miedzy
sterowaniem dotykowym a
modutem indukcyjnym

Brak lub btedna komunikacja
LIN! (slave nie odpowiada na
Zadanie mastera)

Kabel przytaczeniowy
nie jest prawidtowo
podtaczony lub jest
uszkodzony.

Ciagty dzwiek
Zbyt wysoki prad zasilania na
wejsciu

Nieprawidtowe podtaczenie
ptyty grzewczej

Skorygowac podtaczenie
przewodu zasilajacego

Przekroczona temperatura
elementu indukcyjnego

Przecigzenie ptyty grzewczej
lub puste naczynie

Umozliwi¢ ostygnigcie
systemu.

Wymieni¢ ptytke
zasilajaca

Btad braku zasilania ptyty
zasilajacej

1. Sprawdzi¢ okablowanie
2. Sprawdzi¢ ptytke filtra
3. Wymieni¢ ptytke
zasilajaca

Nieprawidtowa predko$é
wentylatora

Btgd w lewym lub prawym
wentylatorze

Zablokowany wylot
powietrza, np. papierem
Wymieni¢ uszkodzony
wentylator

Uszkodzony czujnik
temperatury na cewce
indukcyjnej

Wymieni¢ cewke
indukcyjna, wymienic¢
ptytke zasilajaca
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KONSERWACJA | NAPRAWA

Prace konserwacyjne na podzespotach
elektrycznych moze wykonywac wytgcznie
producent i pracownicy serwisu.
Uszkodzone kable moga by¢ wymieniane
wytacznie przez producenta i pracownikow
serwisu.

4 Kontaktujac sie z serwisem, podac nastepujace
informacje:
- Rodzaj usterki
- Model urzadzenia (Art. / Cod.)
- Numer seryjny (SN)
Ta informacja znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.
Tabliczka umieszczona jest na spodzie produktu.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO URZADZENIA

> Symbol E umieszczony na produkcie lub

na jego opakowaniu oznacza, ze niniejszy
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad

z gospodarstwa domowego. Nalezy oddaé

go do wtasciwego punktu zbiérki surowcéw
wtérnych zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowe
ztomowanie niniejszego urzadzenia przyczynia
sie do ograniczenia ryzyka negatywnego wptywu
produktu na $rodowisko i zdrowie ludzi, do jakiego
prowadzi nieodpowiednia utylizacja produktu.
Aby uzyskaé wiecej szczegdtowych informacji

na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miejskim,
przedsigbiorstwem zajmujacym sie utylizacja
odpadéw lub punktem sprzedazy produktu.
Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg 2012/19/
UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

- 22 -
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DANE TECHNICZNE

Identyfikacja produktu
Typ: 4300
Model: FMY 839 HI 2.0

> Patrz tabliczka znamionowa umieszczona na spodzie produktu.
Producent prowadzi polityke statego rozwoju swoich produktéw. Z tego powodu tre$¢ i ilustracje zawarte w
niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Dalsze informacje na temat danych technicznych dostgpne sg na stronie internetowej:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

2
< i 1,2 Elastyczne pole grzejne 1 + 2 Potaczone
- x"@ . 3,4 Elastyczne pole grzejne 3 + 4 Potaczone
b
Parametr Wartos¢ Wymiary (mm)

Napiecie i czgstotliwos¢ zasilania 220-240V, 50 Hz; 220 V, 60 Hz
3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

Pole grzejne 1,2,3,4 2100 W; 230x 210
Elastyczne pole grzejne 3700 W 460 x 210
1+2,3+4

Parametr Symbol Warto$é Jednostka
Waga urzadzenia M 26 /19 kg
Liczba pdl grzejnych 4

Zrédto ciepta indukcja

-23-
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Informatii privind manualul
Informatii privind siguranta
Coneziune electrica
Privire de ansamblu
Aparatul dumneavoastra
Utilizare

Curatare si intrefinere
Depanare

intretinere si reparare
Evacuare ca deseu

Date tehnice
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INFORMATII PRIVIND MANUALUL

Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile

pentru diverse modele ale dispozitivului. Prin

urmare, este posibil ca anumite caracteristici

si functii descrise aici sa nu fie disponibile la

modelul specific achizitionat.

P Cititi cu atentie instructiunile de utilizare
inainte de a folosi dispozitivul.

P Pastrati instructiunile de utilizare.

> Utilizati dispozitivul descris in aceste
instructiuni de utilizare doar in
conformitate cu utilizarea prevazuta.

Simbol  Semnificatie
Avertizare de pericol.
Avertizare de pericol de
vatamari corporale.

Actiuni in conditii de siguranta

> si avertizari pentru a evita
vatamarile corporale sau
daunele.

> Actiune. Precizeaza o actiune

care trebuie executata.

™ Rezultat. Rezultatul uneia sau
al mai multor actiuni.
Presupunere ce trebuie

X indeplinita inainte de a executa
actiunea urmatoare.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

® Pentru propria siguranta
si pentru a garanta o
utilizare corecta a
aparatului, cititi cu atentie
acest manual inainte de a
instala si de a utiliza
produsul. Aceste instructiuni
trebuie sa insoteasca
intotdeauna aparatul, chiar
si in cazul mutarii sau
vanzarii acestuia. Utilizatorii
trebuie sa cunoasca in
totalitate functionarea si

caracteristicile de siguranta
ale aparatului.

Sistemele cu inductie ale
acestor plite sunt conforme
cu dispozitiile normelor
CEM si ale directivei EMF
si nu trebuie sa interfereze
cu alte dispozitive
electronice. Purtatorii de
dispozitive pacemaker

sau alte dispozitive
electronice implantate vor
trebui sa consulte medicul

— 25—
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curant sau producatorul
dispozitivului implantat
pentru a evalua daca
acesta este suficient de
rezistent la interferente.

A Conexiunile

electrice trebuie sa fie
efectuate de un tehnician
specializat. nainte de

a efectua conexiunea
electrica, consultati
sectiunea CONEXIUNEA
ELECTRICA.

Pentru aparatele prevazute

cu cablu de alimentare,

amplasarea bornelor sau

traseul conductorilor dintre

elementul de ancorare a

cablului si borne trebuie

sa fie in asa fel incat

conductorii traversati

de curent sa fie pozati

inainte de conductorul

de impamantare pentru

eventualitatea in care

cablul iese din elementul de

ancorare.

> Producatorul nu fsi
asuma raspunderea

— 26—

pentru eventualele daune
rezultate in urma unei
instalari incorecte sau
neadecvate.

Asigurati-va ca tensiunea
de retea corespunde cu
cea indicata pe placuta
cu date tehnice aplicata
pe partea interioara a
produsului.

Conexiunile electrice

fixe trebuie sa
incorporeze mijloacele de
deconectare prevazute
de normele in vigoare.
Pentru aparatele din
clasa |, asigurati-va

ca instalatia electrica
casnica prezinta

o impamantare
corespunzatoare.
Conectati hota la

cosul de fum folosind

o conducta adecvata.
Consultati accesoriile

ce pot fi achizitionate
indicate in manualul de
instalare (pentru tuburi
circulare: diametru minim
120 mm). Lungimea
conductei de evacuare



>
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trebuie sa fie cat mai
mica posibil.

Conectati produsul la
reteaua electrica folosind

un intrerupator omnipolar.

Trebuie sa se respecte
toate normele referitoare
la evacuarea aerului.

Nu conectati aparatul de
aspirare la conducte de
evacuare care transporta
fumuri de ardere (boilere,
semineuri etc.).

Daca hota este utilizata
impreuna cu aparate
care nu sunt electrice (de
ex. aparate cu arzatoare
pe gaz), trebuie sa se
asigure un grad suficient
de aerisire in incapere,
pentru a impiedica returul
gazului de descarcare.
Cand aparatul de gatit
este utilizat impreuna

cu aparate alimentate

de la surse de energie
neelectrice, presiunea
negativa in incapere nu
trebuie sa depaseasca
0,04 mbar, pentru a
impiedica aparatul de

—27 -

gatit sa reaspire fumul in
incapere.

Aerul nu trebuie sa fie
expulzat intr-o conducta
care este utilizata pe
post de cos de fum
pentru aparate alimentate
pe gaz sau cu alti
combustibili.

In cazul in care cablul
de alimentare este
deteriorat, trebuie sa fie
inlocuit de producator, de
un centru de asistenta
autorizat sau de un
tehnician calificat, pentru
a evita situatiile de
pericol.

Conectati stecarul
aparatului la o priza
conforma cu normele

in vigoare, situata intr-o
zona accesibila.
Referitor la masurile
tehnice si de siguranta ce
trebuie adoptate pentru
evacuarea fumului, este
important sa se respecte
cu atentie normele
stabilite de autoritatile
locale.
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/\ ATENTIE: inainte de a

instala aparatul, indepartati

peliculele de protectie.

> Utilizati doar suruburile
sau componentele mici
din dotare impreuna cu
aparatul.

/\ AVERTIZARE: lipsa

instalarii suruburilor sau

a elementelor de fixare in

conformitate cu prevederile

acestor instructiuni poate

cauza pericole electrice.

> Nu priviti direct lumina
prin dispozitive optice
(binocluri, lentile de
marire...).

> Curatarea si intretinerea
ordinara nu trebuie sa
fie efectuate de copii
fara supravegherea unui
adult.

> Supravegheati copiii
pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

> Acest aparat nu trebuie
sa fie utilizat de catre
persoane (inclusiv
copii) cu capacitati

—28 —

fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau cu
experienta si cunostinte
neadecvate, daca nu sunt
supravegheate sau nu au
fost instruite in privinta
utilizarii aparatului de
catre persoanele care
raspund pentru siguranta
lor.

Acest aparat poate fi
utilizat de copii cu varsta
mai mare de 8 ani si de
persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau
mentale reduse cu fara
experienta si cunostintele
necesare doar daca

sunt supravegheate sau
au fost instruite in mod
adecvat cu privire la
utilizarea in siguranta a
aparatului si cu conditia
sa inteleaga riscurile
aferente. Este interzis
copiilor sa se joace cu
aparatul.

/\ AVERTIZARE: Aparatul
si partile sale accesibile
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se incalzesc foarte tare in

timpul utilizarii.

Fiti atenti sa nu atingeti

rezistentele.

Tineti copiii cu varsta mai

mica de 8 ani la distanta,

daca nu sunt supravegheati

permanent.

> Curatati si/sau inlocuifi
filtrele dupa perioada
specificata (pericol de
incendiu). Consultati
paragraful Curatare si
intretinere.

> Se recomanda
garantarea unei ventilatii
adecvate a incaperii
atunci cand aparatul
este utilizat impreuna
cu aparate alimentate
pe gaz sau cu alti
combustibili (nu se aplica
pentru aparatele care
doar recircula aerul in
incapere).

> ATENTIE: Daca
suprafata este
deteriorata, opriti aparatul
pentru a evita riscul de
socuri electrice.

>
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Nu porniti aparatul daca
suprafata este crapata
sau sunt vizibile daune in
grosimea materialului.
Nu atingeti aparatul cu
parti ude ale corpului.

Cu curatati produsul cu
aparate cu abur.

Nu asezati obiecte
metalice, cum ar fi cutite,
furculite, linguri si capace
pe suprafata plitei,
deoarece s-ar putea
supraincalzi.

Dupa utilizare, stingeti
elementul plitei cu
comanda respectiva si nu
va bazati pe detectorul
de cratite.

ATENTIE: Prepararea
nesupravegheata pe o
plita cu grasime si ulei
poate fi periculoasa si
poate cauza incendii. Nu
incercati NICIODATA s3
stingeti flacarile cu apa.
in schimb, opriti aparatul
si acoperiti flacarile, de
exemplu cu un capac sau
cu o patura antiincendiu.
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> ATENTIE: Procesul de

preparare trebuie sa fie
supravegheat. Procesele
de preparare scurte
necesita o supraveghere
continua.

Aparatul nu este destinat
sa fie pus in functiune cu
ajutorul unui temporizator
extern sau al unui sistem
de comanda la distanta
separat.

ATENTIE: Pericol de
incendiu: Nu asezati
obiecte pe suprafetele de
preparare.

Aparatul trebuie sa fie
instalat in asa fel incéat
sa poata fi deconectata
alimentarea electrica cu
o distanta de deschidere
a contactelor (3 mm) care
sa asigure deconectarea
completa in conditii

de supratensiune din
categoria lll.

Aparatul nu trebuie

sa fie expus la agenti
atmosferici (ploaie,
soare).

>

Ventilarea aparatului
trebuie sa fie conforma
cu instructiunile
producatorului.

Cerinte privind mobilierul

>

>

—-30-

Plita este destinata
montarii incastrate in
blatul de bucatarie, pe
un modul de bucatarie
cu latimea de cel putin
600 cm.

Daca aparatul este
montat pe materiale
inflamabile, trebuie sa se
respecte cu strictete liniile
directoare si normele
referitoare la instalari

de joasa tensiune si la
protectia antiincendiu.
Pentru unitatile
incastrate, componentele
(materiale plastice si
lemn furniruit) trebuie sa
fie montate cu adezivi
rezistenti la caldura

(min. 100 °C): utilizarea
unui material si a unor
adezivi neadecvati poate
cauza deformarea sau
desprinderea.
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> Modulul de bucatarie

trebuie sa dispuna de
spatiu suficient pentru
conexiunile electrice

ale aparatului. Modulele
suspendate deasupra
aparatului trebuie sa fie
instalate la o distanta
care permite un spatiu
suficient pentru a lucra in
mod confortabil.
Utilizarea bordurilor
decorative din lemn

dur in jurul blatului din
spatele aparatului este
permisa cu conditia ca
distanta minima sa fie
mereu egala cu cea
indicata in figurile de
instalare.

Distanta minima dintre
dispozitivul montat si
peretele posterior este
indicata in figura de
instalare a aparatului
incastrat (150 mm pentru
peretele lateral, 40 mm
pentru peretele posterior
si 500 mm pentru
eventualele module
suspendate).

> Pentru a evita

posibilitatea ca lichidele
sa se poata infiltra intre
cadrul plitei si blat,
inainte de instalare,
pozitionati de-a lungul
marginii externe a plitei
garnitura adeziva din
dotare.

Utilizare corecta
> Aparatul de aspirare a

—-31 -

fost proiectat exclusiv
pentru eliminarea
mirosurilor de la gatit in
timpul utilizarii casnice.
Nu utilizati in niciun

caz aparatul in scopuri
diferite de cele pentru
care a fost proiectat.
Friteuzele trebuie sa fie
monitorizate permanent
in timpul utilizarii: uleiul
supraincalzit ar putea sa
se aprinda.

Nu utilizati aparatul cu un
temporizator extern sau
cu un sistem de comanda
la distanta separat.
Aparatul nu trebuie sa fie
instalat in spatele unei



CONEZIUNE ELECTRICA

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

usi decorative, pentru

a evita supraincalzirea
acestuia.

Pentru a evita daune

la aparat, nu urcati pe
acesta.

Pentru a evita
deteriorarea garniturii din
silicon, nu asezati cratite
si tigai calde pe cadru.

> Nu taiati si nu preparati

alimente pe suprafata din
vetroceramica si nu lasati
sa cada obiecte dure pe
aceasta.

Nu trageti tigai si

cratite pe suprafata din
vetroceramica.

>

>

Conexiunile electrice trebuie

sa fie efectuate de un tehnician
specializat.

Acest aparat prezinta un tip

de conexiune in ,Y” pentru

care este necesara prezenta
cablului de ,neutru”. Cablul de
alimentare trebuie sa fie cel

putin de tip HO5VV-F. Conexiune
MONOFAZICA, BIFAZICA si
TRIFAZICA: sectiunea min. a
conductorilor: 2,5 mm?2. Diametrul
exterior al cablului de alimentare:
min. 7 mm - max. 15 mm.
Bornele de conectare sunt
accesibile indepartand capacul
cutiei de conexiuni.

Asigurati-va ca toate caracteristicile

instalatiei electrice casnice
(tensiune, putere maxima si curent)
sunt compatibile cu cele ale
aparatului.

Conectati aparatul conform
indicatiilor din schema (in
conformitate cu normele de referinta
pentru tensiunea de retea in vigoare
la nivel national).

Se recomanda utilizarea cablului

de alimentare HO5V2V2-F da 5 x
2,5 mm?. Daca se utilizeaza cablul
de alimentare HO5V2V2-F de 5 x
2,5 mm?, respectati instructiunile
urmatoare: pentru conexiunea
trifazica, separati cele 2 fire si
indepartati invelisurile albastre de
pe firele gri.
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PRIVIRE DE ANSAMBLU

FMY 839 HI 2.0 - plitd cu 4 zone cu hota

integrata
1 1 Ochi
1 2 Panou de comanda
Butoanele si elementele ecranului
1 2 3
CEE]
oo 8 00 RN 9
© ® = ] 090 @ ‘ = ) = E]
21
10 11 15 e
4 o 12 47181 C s oo
5 ato 12345678=221—13 18 ' =& C0® | 22
9 @ o . [
14 19 20
1 Butoane comanda panou preparare 12 TREAPTA de viteza 1
2 Buton ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) al panoului 13~ TREAPTA de viteza 2
de comanda plitd/hotd 14 Selectare ventilator extractor
3 Panou comanda ventilator extractor 15 Preparare / Continuati incalzirea la 92°C
4 Butonul ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) al plitei/ 16 Preparare / Continuati incalzirea la 74°C
hotei 17 Preparare / Continuati incalzirea la 42°C
5 Activati temporizatorul 18 Dispozitiv gestionare temperatura
6 Afisare temporizator 19 Selectarea zonei de gatit / nivelului de putere
7 Crestere/ Reducere temporizator 20 Pozitia zonei de gétit
8 Stop&Go (oprire/pornire)/ Reinvocare 21 Zone de gétit de legatura
9 Mod automat 22 Blocare/deblocare plita
10 Filtru carbon (anti-miros)
1 Notificare curéatare filtru pentru grasime

—-33 -
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Afisare elemente si butoane pentru ON / OFF (pornirea/oprirea) panoului de comanda al plitei

Butonul ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) al plitei/hotei
- Apdsati butonul de pornire. Apdsati din nou pentru a opri.

Implicit, atunci cand porniti plita/hota, aceasta din urma se afld in modul automat si se va
Q) aprinde LED-ul (A).
- Atingeti (apasati) bara de selectare pentru a dezactiva modul automat si a lucra cu
ventilatorul extractorului in modul manual.
Led-ul (a) se va stinge.

Activati temporizatorul

- Apdsati si mentineti apasat butonul timp de 5 secunde si hota va intra in modul ,,pornire
cu intérziere” cu un timp presetat al temporizatorului de 15 minute.

LED-ul indicatorului ,pornire cu intérziere” de pe hota se va aprinde (D.

- Apdsati si mentineti apasat din nou butonul timp de 5 secunde pentru a dezactiva modul

@ Lpornire cu intarziere”.

Cand temporizatorul a terminat numaratoarea inversa, existd un semnal acustic

(timp de 2 minute sau se va opri atunci cand se apasd butonul pornire/oprire),

in timp ce afisajul (©) se stinge.

Numérétoarea inversa nu este vizibild, LED-ul (O este feedback-ul vizual.

©® - Apadsati si mentineti apasat pentru resetarea filtrului pentru grasime
- Apdsati si mentineti apasat pentru resetarea filtru anti-miros de carbon
@ + @ Blocare taste: atingeti simultan timp de cateva secunde

— 34—
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Aflgare elemente si butoane pentru panoul de comanda al ventilatorului extractor

[C}

ato 1234567 8=>%

@ t———————

Selectare ventilator extractor
Crestere/Red

Activare/Dezactivare functie automata

t , modul automat este activ).
Atunci cand bara de selectare a hotei este atinsd (apdsatd), modul automat se
dezactiveaza si hota functioneaza cu ventilatorul in modul manual.
Pentru a reactlva modul automat apasatl butonul ) si LED-ul gquto se va aprinde
4 a fu

Implicit, hota se afla in modul de evacuare.
Activarea filtrului de carbon
- Cénd hota este pornita pentru prima data ('), apdsati butonul @ de pe hotad timp
de 5 secunde.

® Din acel moment, pictograma aprinsa va indica cand este necesar sa efectuati
intretinerea filtrului de carbon (anti-miros) s%
Notificarea de curatare a filtrului pentru grasime prin led 0 este Intotdeauna activata.
Resetarea indicatorului de semnalizare a saturatiei filtrului anti-miros de carbon activ

Dupa efectuarea operatiunilor de intretinere a filtrelor:
apasati si mentineti apasat butonul @ timp de 5 secunde - LED-ul pentru grésime
se va stinge, iar numaratoarea inversa va incepe din nou.
- apdsati si mentineti apasat butonul @ timp de 5 secunde - LED-ul anti-miros
ceeeeesssmenenesssnennessnnn e SE.V3, SUINGE, Tar numaratoarea inversa vaincepe dinnou.

Setarea vitezei INTENSIV 1
Aceasta V|teza este programata sa funct|oneze timp de 10 minute. La sfarsitul acestei

Setarea vitezei INTENSIV 2
Aceasté vitezé este programaté sd functioneze timp de 5 minute. La sfarsitul acestei

- 35—
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i butoane pentru panoul de comanda

Afisare elemente reparare

Numdrdtoarea inversa poate fi setatd pentru fiecare zond de gétit, chiar si simultan.

La finalul perioadei setate, zonele de gatit se vor opri automat si un semnal acustic va anunta acest lucru.

Activarea/Reglarea temporizatorului plitei:
@ Apdsati mai mult timp tasta @ pentru a alege zona de gatit pe care doriti sd o activati.

Pictograma corespunzatoare de pe zona de gatit se va aprinde.

Cand este selectatd zona de gétit doritd, reglati durata temporizatorului:

- Apdsati butonul @ pentru a creste timpul de oprire automata
Apédsati b tl Id ire automata

Stop&Go (oprire/pornire)/ Reinvocare
Aceasta functie permite suspendarea / repornirea oricérei functii active pe plita, aducand puterea de
preparare la zero.
- Apdsati pentru a activa, apasati din nou si glisati complet glisorul indicat de la stanga la dreapta pentru
a dezactiva.
@ Nota: Dacé dupa 10 minute functia ,Pauza” nu este dezactivatd, plita se va opri automat.

Aceasta functie permite recuperarea tuturor setarilor plitei, in caz de oprire accidentald.
Activare:

- Porniti din nou plita

- Apasati in decursul a 6 secunde

. Blocare/deblocare plita
O + 1y Permite blocarea setérilor plitei pentru a preveni modificarea accidentald, ldsand functiile care au fost deja
setate active. Repetati operatiunea pentru a dezactiva.

Indicator pentru pozitia zonei de gatit | ..

Zonele de gatit pot lucra impreund, crednd o singurd zona cu acelasi nivel de putere. Zone de gétit princi-

pale fatd si secundare spate. Pentru a activa functia de legatura: atingeti simultan cele 2 bare, iar simbolul
E E E E se aprinde.

Nivelul de putere se poate selecta de pe bara de selectare a zonei principale.

Pentru a dezactiva functia de legaturd, pur si simplu repetati aceeasi procedura de activare

Functia putere suplimentara care réméne activd timp de 10 minute, dupa care temperatura revine la
valoarea setatd anterior.

Atingeti si derulati bara de selectare si activati functia Booster (intensificare).
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APARATUL DUMNEAVOASTRA

Cum functioneaza plita cu inductie

Plitele cu inductie functioneaza diferit de cele
conventionale sau de plitele solide. Bobina de inductie
aflatd sub sticla ceramica creeaza un camp magnetic
ce alterneaza rapid si care incélzeste direct baza
magnetizabild a vasului de gatit. Cdldura vasului de
gatit se transmite sticlei ceramice. Tn momentul in care
vasul de géatit este indepartat de pe ochi, alimentarea
se intrerupe imediat.

Detectarea vaselor

Fiecare ochi este dotat cu un detector de vas.
Detectorul de vas recunoaste vasul de gatit cu baza
magnetizabila potrivit pentru utilizarea pe pitele cu
inductie.

Daca vasul de gatit este indepartat in timpul utilizarii
sau daca este utilizat un vas de gatit necorespunzator,
ecranul din apropierea grilei de bare lumineaza
intermitent Y.

Daca niciun vas de gatit nu este plasat pe ochi pe
parcursul celor 10 secunde dupd activarea detectorului
de vase:

- Ochiul se inchide automat dupa 10 secunde.

- Ecranul fiecérui ochi afiseaza u.

Vase de gatit

Vase de gatit corespunzatoare

Pentru prepararea alimentelor cu ajutorul plitei cu
inductie pot fi utilizate numai vasele de gatit cu baza
complet magnetizabila.

Magnetul adera in fiecare punct la baza vasului de
gatit.

Vase de gatit adecvate pentru utilizare la gatirea
prin inductie

Vasele de gétit utilizate pe suprafata de gatire

prin inductie trebuie s& fie executate din metal cu
proprietdti magnetice si o baza suficient de larga.

Vase de gatit corespunzatoare:

v' Vase de gitit din otel emailat cu baza groasa.

v' Vase de gatit din fonta cu baza emailata.

v' Vase de gétit din otel inoxidabil multistrat, otel
inoxidabil feritic si aluminiu cu bazd speciald.

Vase de gatit neadecvate:
v' Vase de gétit din cupru, otel inoxidabil, aluminiu,
sticla rezistentd la foc, lemn, ceramicé si teracotd.

P Pentru a testa dacé este adecvat vasul, apropiati
un magnet de baza: daca este atras, vasul este
adecvat pentru gatirea prin inductie. Dacd nu aveti
un magnet, puteti pune o cantitate mica de apa
n vas, il puneti pe un ochi si porniti ochiul. Daca
pe afisaj apare simbolul =, inseamna cd vasul nu
este adecvat.

Nota: Folositi numai vase de gatit cu fundul perfect
plat si adecvate pentru ochiurile de géatire prin inductie.
Utilizarea unui vas de gatit cu fund de forméa neregulata
pune in pericol randamentul sistemului de Tncalzire i
impiedica detectarea vasului de gétit pe ochi.

Zgomot in timpul prepararii termice

Vasele de gétit pot face zgomot in timpul prepararii
termice. Acest fapt nu indica existenta vreunei
defectiuni, nici nu afecteaza in vreun mod functionarea
aparatului.

Nivelul de zgomot depinde de vasul de gatit utilizat.
Daca zgomotul provoacéd perturbari considerabile,

se recomanda inlocuirea vasului de gatit.

Recomandari privind economia de
energie

> Diametrul bazei vasului trebuie sa corespunda cu
diametrul ochiului.

IEI S R

» Cind cumpdrati un vas, verificati daca diametrul
indicat se refera la baza sau partea superioard a
vasului, deoarece partea superioard este aproape
ntotdeauna mai mare decat baza.

> Cénd preparati mancaruri cu timpi lungi de
gétire, puteti economisi timpul si energia prin
utilizarea unui vas de gatit sub presiune, care face
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de asemenea posibild pdstrarea vitaminelor din
alimente.

> Asigurati-va ca vasul sub presiune contine
suficient lichid, deoarece in caz contrar se
supraincdlzeste; aceasta poate cauza deteriorarea
atat a vasului de gatit sub presiune cat sia
ochiului.

4 Pe cat posibil, intotdeauna acoperiti vasele cu un
capac adecvat.

> Alegeti un vas adecvat pentru cantitatea de
alimente care urmeaza a fi gatite. Un vas mare, pe
jumatate gol, conduce la risipa de energie.

pS e
N

Ochi Partea inferioara a tigaii Observatii
Min. @ Max. @
(recomandat) (recomandat)

cu functie de corelare

Zgomote normale de functionare ale placii
superioare a aparatului de gatit

Tehnologia de inductie se bazeaza pe crearea
campurilor electromagnetice. Acestea pot genera
caldurd direct la fundul vasului de gétit. Oalele si
vasele pot cauza o diversitate de zgomote, in functie de
tehnologia prin care au fost fabricate.

Aceste zgomote sunt descrise Tn modul urmétor:

Bazait slab (ca un transformator de putere)
Acest zgomot este produs cand se gateste la un nivel
ridicat de temperatura. Se bazeaza pe cantitatea de
energie transferatd de la placa superioara a aparatului
de gatit la vasul de gatit. Zgomotul inceteaza sau se
linisteste cand se reduce nivelul de incélzire.

Fluierat usor
Acest zgomot se produce cand vasul de gatit este gol.
Dispare cand se pun apd sau alimente in vas.

Pocnituri

Acest zgomot apare atunci cand in vasul de gétit sunt
suprapuse materiale diferite. Este cauzat de suprafetele
de contact intre diferitele materiale. Zgomotul apare pe
vasul de gatit si poate sd varieze in functie de cantitatea
si metoda de preparare a alimentelor.

Fluierat puternic

Acest zgomot apare atunci cand in vasul de gatit sunt
suprapuse materiale diferite, si dacd suplimentar li se
aplica puterea maximad si de asemenea pe doud ochiuri.
Zgomotul inceteaza sau se linisteste cand se reduce
nivelul de incalzire.

Zgomote de ventilator

Pentru functionarea corespunzatoare a sistemului
electronic este necesar sa fie reglata temperatura
plécii superioare a aparatului de gatit. In acest scop
placa superioard a aparatului de gétit este echipata
cu un ventilator de racire care este activat pentru a
reduce si a regla temperatura sistemului electronic.
Ventilatorul poate sa functioneze in continuare si
dupd deconectarea aparatului, daca temperatura
detectatd a pldcii superioare este inca prea mare dupa
deconectare.

Sunete ritmice similare cu ale limbilor unui ceas
Acest sunet survine numai cand sunt in functiune trei
ochiuri si dispare sau se atenueaza cand unele din ele
sunt deconectate.

Zgomotele descrise sunt elemente normale ale
tehnologiei prin inductie descrise si nu trebuie privite
ca defecte.
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UTILIZARE

Pornirea aparatului

4 Apasati (') pentru cateva secunde pentru a porni
aparatul.
,0” clipeste in afisajul tuturor nivelurilor de
putere.
B Dacinu exists alte interactiuni, aparatul
se va opri dupa 10 secunde din motive de
siguranta.

Niveluri de putere

Selectarea unui ochi

4 Apésati ,,0” din apropierea cursorului grilei de
bare a ochiului si glisati pentru a seta nivelul de
putere dorit.

Putere nivel

Metoda de preparare

Utilizat pentru

Preparare continug, reductie, preparare
la abur

Preparare continug, reductie, preparare
la abur

Nivelul de temperatura

Nivel de Metoda de  Utilizat pentru
tempe-  preparare
ratura
Topirea untului, ciocolatei
$ Topire sau mierii la aproximativ
42°C
Sosuri, pastrarea
“ alimentelor in
9 Pastrarea -
vederea consumarii,
_— la cald

la 0 temperatura de
aproximativ 74°C

Péstreaza calda
mancarea deja gatita
la 0 temperatura de
aproximativ 92°C

Apd in fierbere

inchiderea unui ochi

| 2 AJJésati ,0” de pe grila de bare.
Daca nu exista alte interactiuni, aparatul
se va opri dupa 10 secunde din motive de
siguranta.

Oprirea plitei
> Apésati (') pentru cateva secunde pentru a opri
ﬂlita.
Dacad nu existd alte interactiuni si toate
ochiurile sunt oprite, aparatul se va opri dupa
10 secunde.

Indicator de temperatura reziduala
Dupa ce o zond de gétit a fost opritd, dar este inca
fierbinte, simbolul ,H” rédméane aprins pe panou atat
timp cat exista risc de arsuri.
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Decongelare, pastrare la cald si
preparare lenta - setare

Cu ajutorul functiei de decongelare puteti dezgheta
alimente sau topi usor unt, ciocolatd sau miere. Functia
de péstrare la cald ajutd mentinerea alimentelor gata
preparate la o temperatura de aproximativ 74 °C.
Functia de preparare lenta asigura mentinerea
alimentelor gatite deja la o temperatura de aproximativ
92 °C. Cu ajutorul acestei functii puteti gatila o
temperaturd joasd pentru a pdstra valorile nutritive ale
alimentelor.

4 Selectati ochiul prin apdsarea simbolului ,,0”,
aflat in apropierea grilei de bare.
> Apasati 0 singurd data.
> Pentru a selecta setarea functiei , Topire”
&econgelare , apasati m inca o data.
Va apérea S
P Pentru a selectd setarea functiei ,Pastrarea la
cald”, apasati inca o data.
Va apérea $9 .
P Pentru a selects setarea functiei ,,Preparare la
cald”, apasati nca o data.
By, apdrea S“

Setarea PowerPlus

Toate ochiurile sunt dotate cu functia PowerPlus.
Cand functia PowerPlus este activata, ochiul selectat
functioneaza la o putere foarte mare timp de 10 minute.
Functia PowerPlus poate fi utilizatd, de exemplu, pentru
aincalzi o cantitate foarte mare de apa.

4 Glisatiin sus pe grila de bare pana cand pe ecran
este afisat indicativul ,,P”.

P Pentru a dezactiva functia PowerPlus, glisati in jos
grila de bare pana la nivelul de putere dorit.

Ceas programator (timer)

Atunci cand este activat cronometrul, ochiul se inchide
dupd perioada de timp ce a fost setatd intr 1 minut
$i 1h 59 min.

Setarea timerului
v’ Porniti plita
v Setati ochiul

P Apasati .
u ,_00” clipeste in partea centrald a ecranului.
> Atingeti @ pentru a mari durata cronometrului si
pentru a reduce timpul.
Atunci cand apasati @ pentru prima data ,,1” devine
luminos pe ecran.

Schimbarea cronometrului

Setati cronometrul

Apasati cronometrul ochiului activat, cronometru
pe care doriti sa- schimbati.

Apasati (O.

Schimbati durata cronometrului cu ajutorul @

5iQ.

A A A

Functie de corelare

Functia de corelare permite pornirea a doud ochiuri
mdmduale pentru a fi setate impreund.

/épasatl grilele de bare ale celor doua ochiuri.
Ecranul din apropierea celor doud ochiuri
afiseaza Q pe o parte si ﬂ pe cealalta.

Daca unul dintre ochiuri functioneaza deja atunci cand
functia de corelare este deja activata, atunci nivelul de
putere si timpul de utilizare ale acestui ochi vor fi setate
si pentru celdlalt. Dacd ambele ochiuri functioneaza deja,
durata de utilizare va fi stearsa din afisarea nivelului de
putere.

Dacé functia Bridging nu este posibila, setati viteza Boost.

Activarea sigurantei pentru copil

v Porniti aparatul
> Atingeti simultan @ si @ timp de céteva
secunde pand cand este emis un semnal acustic.
Ecranul este blocat. Chiar daca ecranul este
oprit in acest stadiu, functia de blocare va
ramane activa dupd repornirea plitei.
4 Pentru a dezactiva sistemul de protectie impotriva
accesului copiilor, apasati simultan @ si @ timp
de cateva secunde.

Functia Inclzire

Aceasta functie este utilizata pentru a incélzi o cratita

la puterea maxima, inainte de a continua sa gatiti la un
nivel selectat. Intervalul de timp in care zona de gatit este
mentinuta la puterea maxima depinde de nivelul de gétit
final setat. Consultati tabelul:

Niv. putere
1 48 secunde

Temporizator

144 secunde

230 secunde

312 secunde

408 secunde

120 secunde

168 secunde

216 secunde

nedisponibil

O |©o |o N |o |u |~ |w |

nedisponibil
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Pentru activare, cu o cratitd pe plita si zona de gétit selectatd,
apésati lung timp de 3 secunde valoarea selectata (de la 1 la
8) pe bara de putere. Afisajul zonei de gatit corespunzatoare
indica ,,A”.

Se poate mari nivelul de gétit, dar, micsorandu-, se
dezactiveaza functia.

Se poate dezactiva si atingénd si tindnd apasaté timp de 3
secunde tasta zonei de gatit respective.

FMY 839 HI 2.0

Putere maxima totala 7,545 kW

CURATARE SI INTRETINERE

Filtrul anti-miros de carbon activ poate fi regenerat. Curéatarea aparatului
Urmati instructiunile furnizate pe kit atat pentru
metoda de regenerare, cat si pentru intervalul de
nlocuire.

Filtrele pentru grasime Z: Filtrele trebuie curétate

la fiecare doua luni de functionare sau mai frecvent
pentru o utilizare intensa si pot fi spalate in masina de
spalat vase. Nu spdla i gratarele in masina de spalat
vase.

> Curatati plita dupé fiecare utilizare, pentru a
preveni arderea reziduurilor alimentare.

Pentru a curéta zilnic resturile de mancare,
utilizati o carpd moale sau un burete inmuiat in
apa si detergent corespunzator. Respectati sfatul
producatorului in ceea ce priveste agentul de
curatare utilizat. Recomandam folosirea agentilor
protectivi de curatare.

> Indepértati reziduurile de mancare ca, de
exemplu, lapte care a dat in fiert, cu o racleta
speciala, cat timp plita este calda. Respectati
sfatul producatorului in ceea ce priveste racleta
utilizata.

D Tndepérta;i alimentele dulci ca, de exemplu,
marmelada care a dat in fiert, cu o racleta
speciala, cat timp plita este calda. In caz contrar,

Recomandari generale suprafata ceramicéa poate fi deteriorata.

> Tndepértati plasticul topit cu ajutorul unei raclete
speciale, cat timp plita este calda. in caz contrar,
suprafata ceramica poate fi deteriorata.

> Tndepartati urmele de calcar cu ajutorul unei solutii
de dizolvare a calcarului ca, de exemplu, otet sau
suc de lamaie, cat timp plita este caldd. Dupa aceea,
curatati cu o carpa umeda.

[> Nu folositi bureti de vase din plastic sau metal, acid
clorhidric sau alte produse care ar putea zgaria sau
l&sa urme pe suprafata cuptorului.

> Nu este permisa consumarea alimentelor care au
cazut sau au fost asezate accidental pe suprafata,
elementele functionale sau estetice ale plitei.
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DEPANARE

Coduri de eroare

Cod de

Descriere

Cauza posibila a erorii

Remediere

Activare continua
a senzorului; TC se
deconecteazd dupa 10 sec

Apa sau vas de gétit pe sticla de
pe senzorii de comanda senzitiva

Curatati suprafata de
comanda, indepartati
obiectele de pe senzori.

Lipsa feedback TC, Ul se
deconecteazd dupd 3,5-7,5
sec

Scurtcircuit sau intrerupere
de circuit in zona butoanelor
senzitive

Date de configurare
incorecte sau abatere intre
generator si TC

Este necesard o noua configurare
a generatorului de inductie

Configurare noud
(Meniu Service)

Valoarea NTC defectuoasa
pe TC; Ul se deconecteaza

Scurtcircuit sau intrerupere de
circuita NTC

Eroare comunicatie intre TC
siinductie

Lipsa comunicatie sau eroare
comunicatie LIN! (Unitatea Slave
nu raspunde la solicitarea unitatii
Master)

Cablul de deconectare
nu este racordat corect
sau este defect.

Sunet continuu
Alimentarea cu energie la
intrare prea ridicata

Conectare incorecta a placii
superioare a aparatului de gatit

Conectare corectad la
sursa de alimentare cu
energie

Temperatura excesivd a
elementului de inductie

Suprasolicitarea placii superioare
a aparatului de gatit sau vas de
gatit golit prin fierbere

Lasati sistemul sa se
réceasca.

Eroare pe panoul de
alimentare cu energie

Tnlocuiti panoul de
alimentare cu energie

Eroare pe panoul de
alimentare cu energie

Nicio eroare de alimentare cu
energie electricd pe placa de bazd

1. Verificati cablajul

2. Verificati panoul
filtrelor de alimentare cu
energie

3. Inlocuiti panoul de
alimentare cu energie

Turatie incorectd a
ventilatorului

Eroare a ventilatorului stanga sau
dreapta

Evacuarea aerului
obturata, de ex. cu hartie
Inlocuiti ventilatorul
defect

Senzorul de temperaturd pe
inductor defect

Inlocuiti inductorul
Inlocuiti panoul de
alimentare cu energie
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iNTRE]’IN ERE S| REPARARE

> Asigurati-va ca intretinerea componentelor
electrice este efectuatd numai de catre
producator sau de serviciul clienti.

> Asigurati-va cd inlocuirea cablurilor de alimentare
este efectuata numai de catre producator sau de
serviciul clienti.

EVACUARE CA DESEU

P Atunci cand contactati serviciul clienti, vd rugam
sa furnizati urmatoarele informatii:
- tipul de defectiune
- modelul aparatului (Art. / Cod.)
- numarul de serie (N.S.)
Aceastd informatie este data pe placuta cu date
tehnice de identificare. Placuta de identificare se afld
pe parte inferioara a aparatului.

> Simbolul E de pe produs sau de pe ambalaj
indica ca acest produs nu poate fi tratat ca deseu
menajer. In schimb, aparatul trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru

reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in
mod corect, contribuiti la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului inconjurator
si sdnatatii persoanelor, consecinte care ar putea
fi cauzate de eliminarea necorespunzatoare a
acestui produs. Pentru informatii mai detaliate
privind reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati administratia locald, serviciul de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

[> Aparatul este in conformitate cu Directiva 2012/19/
UE, privind reducerea substantelor periculoase
pentru sanatate utilizate in aparatele electrice si
electronice si eliminarea deseurilor.
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DATE TEHNICE

Identificarea produsului
Tip cuptor: 4300
Model: FMY 839 HI 2.0

> Consultati pldcuta de identificare din partea inferioarad a produsului.
Producatorul perfectioneaza continuu produsele.
Din acest motiv textul si ilustratiile din acest manual pot fi modificate fara notificare.

Informatii suplimentare privind datele tehnice sunt disponibile la:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

2
¥k Ak i 1,2 Zona flexibila de gatit 1 + 2 Punte
. 4@ . 3,4 Zona flexibild de gatit 3 + 4 Punte
b
Parametru Valoare Dimensiuni (mm)

Tensiune / frecventa 220-240V, 50 Hz; 220 V, 60 Hz
3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

Ochiul 1,2,3,4 2100 W; 230 x 210

Zona flexibild de gatit 3700 W 460 x 210

1+2,3+4

Parametru Simbol Valoare Unitate de masura

Greutatea aparatului M 26 /19 kg
Numardeoohlu” .......................................................................... 4 .............................................................
Sursatermlcamductle ........................................................
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IHOEKC

IH(bopMaLList oA LbOro NOCibHMKa
IHpopmaLlisi 3 TexHiku Beaneku
EnekTpuyHi migkntoveHHs

Ornsan

Bawwu npunap

Ekcnnyaraujs

YuLeHHs Ta gornsa

[oLLyK Ta YCYHEHHS HeCnpaBHOCTEN
O6cnyroByBaHHs! Ta PEMOHT
Ytunisaujis

TexHiyHi gaHi
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IHOOPMALISA WLOOO0 LbOro NnoCibHUKA

Lli iHcTpyKuii 8 excnnyaTauii AiMCHI ANs pisHUX
monenel npuctpoto. Lle o3Hauae, o aeski 3
onuncaHux yHKLIN Ta xapakTepUCTUK MOXYTb He
6yTH NOCTYMHWMM Ha BaWii Moaeni.
[Tepen noyaTkoM BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO
YBaXHO O3HAMOMTECH 3 IHCTPYKLUIAMM 3
ekcnnyarauii.
> 3bepiranTe iHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTalii 8
HafinHOMY Micui.
> MpucTpin, onucaHui B Uin iHCTPyKUIT, cnin
BMKOPWCTOBYBATU NULLIE AN BKA3AHMX LiNew.

3HaueHHs

MonepenxeHHs Npo Hebeaneky.
MonepepxeHHs npo Hebesneky
TpaBMyBaHHS.

besaneuHi aii Ta iHCTpyKUii, aKi

> N03BONSIOTb YHUKHYTU TP@BMYBaHHS
noaen abo NowWwKoAXeHHs
obnagHaHHs.

> [lia. Bkaaye pito, aky HeobxiaHo
BUKOHATU.

n Peaynbrat. Peaynstat ogHiei un

DeKiNbKOX AiNt.

Bumora, Ky HeobxifHO BUKOHATH
N0 BUKOHAHHS HaCTynHOI Aii.

IHOOPMALLIA 3 TEXHIKU BE3IMEKH

® YBaxHO npounTanTe Le
KepiBHWULTBO Nnepef
BCTAHOBNEHHSAM M
eKcnnyartauieto npunaay 3aans
3abesneyeHHs BnacHoi beaneku
Ta NpaBuIbHOI poboTH
obnagHaHHA. 3aBxan TpumanTe
Ui IHCTpYKUIT pasom i3
NpwunanoMm, HagiTb y BUMNaaky
MOro nepemilieHHs abo
nponaxy. KopmcTtysaui MatoTh
YBAXHO 03HANMOMMUTUCH i3
NopsaKoM ekcnnyarauii

MPUCTPOIO Ta TEXHIKOK Besneku
Mig 4ac KOPUCTYBAHHA HUM.
BapwnbHi NoBepXHI LbOro
TMAY MatoTb iHAYKLUIMHI
cucTeMMU, AKi BIioMoBsigatoTb
BMMOram cTaHmgapTis EMC
Ta aupektnen EMII, i BOHM
He MOBMHHI NepeLKomKaTH
POOOTI IHLWWX €NEeKTPOHHMX
npuctpois. Ocobam i3
KapaioCTUMyNaTopamu Ta
HWWMWU €NEKTPOHHUMMU
IMMIaHTaMK HeobXiaHO
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MPOKOHCYNbTYBATUCA 3i CBOIM
nikapem abo BUPOOHMKOM
IMM/IAHTOBAHOrO MPUCTPOIO

ANS OUIHKW MOro [0CTaTHbOI
BUTPMBAIOCTI NPOTU MEePELKO[.

A EnexTpuyuHi nigknoyeHHs
Ma€e BMKOHYBATU AOCBIAYEHMN
cneuianict. lNepen
BCTAHOBNEHHAM ENEKTPUUYHUX
NiAKIYEHb O3HAUOMTECH

13 posainom «ESTEKTPUYHI
MOKMOYEHHSAY.

[na npunanis 3i WHypamu
XWBMIEHHS PO3TaLlyBaHHS
KNEeMHWMKIB abo [OBXMHA
MPOBIAHUKIB MIX KPIMTEHHAM
LWHYpPa | KNeMHUKamu
MOBUHHI OyTW TakMmu, wob
CTPYMOMPOBIAHI MPOBIAHNKM
CTanu Hanpy>xeHnumu nepen
3a3eMJIl0BabHMM MPOBIAHMKOM,
SKLLO LUHYP BUC/TM3HYB 3
KPINAEHHS WHYypa.
> BMpoOHUK He HecTume
BIAMOBIAANBHOCTI 3a XOMHI
MOLIKOMXKEHHS, O BUHMUK/IN
B pesy/nbraTi HeNpPaBUIbHOMO
abo HeHanexHoro
BCTAHOB/IEHHS.

> [lepekoHanTecs, WO Hanpyra
B Mepexi BiAnosigae
Hanpysi, 3a3Ha4YeHin Ha
nacnopTHIv Tabnnuui, gka
pO3TalloBaHa 3 BHYTPILLHbOI
CTOPOHM npwunaay.

> CTauioHapHi enekTpUYHI
NiOKNOYEHHS MaKOThb
OCHallaT1Cs BUMMKAYaMu,
nepenbavyeHnmMm
YNHHUMMU HOPMATUBHUMM
MONOXEHHAMM.

> Y pasi BUKOPUCTAHHS
MpUCTPOIB Knacy |
NnepeKoHanTech y ToMy,
O BHYTPIWHE MXepPeno
XWBMEHHS Ma€ BIAMNOBIAHE
3a3eMIIeHHS.

> [lig’eqHanTe BUTSHXKKY [0
BUTSKHOTO KaHany 3a
N0MOMOrOIO BIANOBIAHOI
Tpybku. Akcecyapw, gKi
Tpeba npuabaTu, OvB. B
IHCTPYKLUIT 3 BCTAHOBEHHS
(Lng kpyrnux TpyboK:
MiHIManbHWK fiameTp
120 mwm). ButsxHa tpybka
NMoBMHHA BYTH gKOMOra
KOPOTLWOLHO.

> [ligknodiTe npunan oo
Mepexi XMBIeHHs 3a
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A0MOMOTOK0 NMAaKETHOro
BMMMKaYa.

Cnig 0OTpUMyBaTUCH HOPM,
Kl CTOCYIOTbCS BEHTUAALLII.
Hikonu He miokntovante

> 3abopoHseThCS

BUTSDKHI NpMNaan Ao KaHanis,

uepes AKi BUBOAATLCS rasu
ropiHHA (Bi4 HarpiBauis,
KaMIHIB TOLLO).

AKWO BUTSXKKA
BUKOPWCTOBYETLCH PA30OM
I3 HEENIEKTPUUYHUMMU
MNPUCTPOSMK (Hanpukiaa,
MPUCTPOSIMMU, LLIO NPALIOIOTH
Ha ra3oBOMy Masnusi), y
NpUMILLEHHI HeobXiaHO
3abesneynTn 0OCTaTHIO
BEHTMAALIO, 10O

YHUKHY T 3BOPOTHOI TAMM
BiANpPaLbOBaHMX raais. Y
pasi BUKOPUCTAHHSA KYXOHHOI
BUTSDKKM B MOEOHAHHI 3
MNPUCTPOSAMU, SKI MPaLIOIOTh
Bifl HEENEKTPUYHMX [KEPEN
eHeprii, BII’EMHWIA TUCK Y
MPUMILLEHHI HE NMOBUHEH
nepesuiysatn 0,04 mbap,
OO YHUKHYTU MOBTOPHOTO
3aCMOKTYBaHHS BUTSHKKOLO
ragis Hasaf y NpPUMILLEHHS.
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CNPAMOBYBATH MOTIK

MOBITPS Y BUTSHKHWUM KaHar,
KM BUKOPUCTOBYETHCS

0N BiBEAEHHS UMY Bif
npunagais, Lo npauTh

Ha rasi abo iHWnX TMnax
nanbHOro.

Y pasi NoWKOMKEHHS
Kabesto XXMBMEHHS, LI0O
YHWUKHYTW Hebeaneku, oro
3aMiHy NOBMHEH 3OINCHUTY
npeacTaBHMK BUPOOHMKa,
aBTOPM30BAHMM CEPBICHMM
LeHTp abo kBanigikoBaHum
cneuianict sigainy
TEXHIYHOro 006CNyroByBaHHS.
[ligknoyanTe Wwrekep 1o
PO3ETKM, sKa BifNoBifae
YMHHUM HOpPMaM |
po3TalloBaHa B JOCTYMHOMY
Micui.

BUKOPUCTaHHS TEXHIYHMX |
3anobbKHMX 3ax0MiB OO
BUKWIB ANMY PErYTIIOETHCS
npasunamu, yCTaHOBIEHUMU
MICLIEBMMM OpraHamu Bnaau,
aKi € 060B’A3KOBUMYM [10
BMKOHAHHS.
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/\ OBEPEXHO: nepen
BCTAHOB/IEHHAM Npunaay
3HIMITb 3aXUCHY MIBKY.
> BukopucTOByMTE
NVLLE Ti TBUHTM Ta IHLWI
APIOHI KOMMOHEHTH, AKi
MOCTa4yalTbCs PasoM i3
npunanom.

/\ NONEPEMKEHHS:
BCTaHOBNEHHS MBMHTIB abo
KPIMUIbHWUX €NEMEHTIB i3
MNOPYLIEHHAM HaBeAEeHMX
IHCTPYKLIN MOXe NpU3BEeCTU
N0 YPKEHHS ENEKTPUUHNUM
CTPYMOM.

> He [OMyCKaeTbCAa ANBUTUCA

6e3nocepeaHbo Ha
[DKEPESO CBiTNa Yepes
ONTWYHI Npunaam (BiHOK/b,

30inbLUyBanbHe CKAO TOLWO).

> QuuLEHHS 1 NNaHoBe
00C/yroByBaHHA MOXYTb

BUKOHYBATUCS [ITbMU TifTIbKM

3a YMOBM, LLIO 3@ HUMMU
HarnsaaoThb.

> CrexTe, Wob OiTn He
rpanncs 3 NPUCTPOEM.

> Llew npucTpin He
MpU3Ha4YeHo ang
BUKOPMCTaHHA ocobamm

(3okpema 1 fiTbMK) 3
0bMexXeHMU PIBUYHUMMK,
CEHCOpPHUMHK abo
MNCUXIYHUMKU MOXITMBOCTAMM,
a Takox ocobamu 3
BIACYTHICTIO OCBIAY UM
3HaHb, KPIM CUTYyaLil, KOw
ocobw, BianosiganbHi 3a
ixHt0 Besneky, HarngnatTh
3a HUMK abo nonepenHbo
MPOIHCTPYKTYBaM iX LLOLO
BMKOPWCTAHHS MPUCTPOLO.
Llen npunaa MOXyTb
BMKOPMCTOBYBATM OiTH
BIKOM Bifl 8 pPOKiB,

ocobu 3 obmexeHumu
(PIBUUHUMM, CEHCOPHUMMU
abo po3yMOBUMMU
MOXJ/IMBOCTAMM, a TaKOX
0cobwu, aKi He MatoTb 4OCBIaY
UM BHaHb, AKLLO 3a TaKMMK
ocobamu HarnsgaTumyTb
abo 4KLIO BOHW OTPUMAIOTH
yKasiBku Woao 6esneyHoro
KOPUCTYBAHHSA MPUCTPOEM

I POBYMITUMYTb MOXIIUBI
Hebeanekn. He nossonante
AiTAM rpatmcs 3 Nnpunaaom.

/\ OBEPEXHO: Min uac
BUKOPWUCTaHHA npunag i 1oro
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ekcnnyaTauinHi eneMeHTH
HarpiBatTbHCS.

Cnig 6yt obepexHumu, 1ob
HE TOPKHYTMUCS HarpiBanbHMUX
e1eMEHTIB.

[iten no 8 pokis 3abopoHAETLHCS

3anMuiatv nopyd i3 npunagaom

6e3 NoCTIMHOro Harnaay.

> Quuuywnte Ta/abo
3aMiHONTE QinbTpK UYepes
3a3Ha4YeHN NPOMIXOK Yacy
(icHye Hebesneka noxexi).
[ue. posain «dornaa 1a
OUMLLIEHHS).

> 3aBxau 3abesnevymnte
HaNexXHy BEHTUNALIO
MNPUMILLIEHHS, AKLLIO
npunan BUKOPUCTOBYETLCA
OQIHOYACHO 3 NMPUCTPOSIMMU,
Lo cnasmotoTh rasd abo
IHLLI BMOKW NanuBa (Ue He
CTOCYETbCH NMPUCTPOIB,
aKi nnwe 3abesneyyioThb
peunpKynauito NoBiTps B
KIMHaTI).

> MOMEPEOXXEHHSA:
AKLIO NOBEPXHS Npunaay
NOWKOIXXEHa, BUMKHITb MOTO,
abu YHUKHYTU enekTPUYHKNX
TpaBM.

> He BMUMKaWTe NpuCTpiw,
AKLLO MOBEPXHS TPICHYTA
abo noMITHI Bynb-AKi
MOLIKOMKEHHS B TTMOUHI
matepiany.

> He TopkanTtecs npunaay
MOKPUMM YacTUHaM# Tina.

> [1n9 OUMLLIEHHS NPUCTPOID
HE BUKOPUCTOBYMTE
napooymLLyBau.

> He knapite MeTanesi
npeameTu, 30Kpema Hoxi,
BUAENKM, NOXKN ab0o KPULLIKK
Ha BapW/IbHY NOBEPXHIO,
OCKiNbKM BOHU MOXYTb
HarpisaTucs.

> [licnsg BUKOPUCTAHHS
BUMWKAWTE BapPWUIIbHY
MOBEPXHIO 32 JOMOMOroto
1T enemMeHTa KepyBaHHs, He
noKIagaymch Ha AaTumk
nocyny.

> MOMEPEOXXEHHSA:
[MpUroTyBaHHS Ha BapUIbHIN
MOBEPXHI CTPAB i3 XXMPOM
abo onieto 6e3 Harnaay €
BKpai Hebe3neuHnM i Moxe
MPW3BECTM 0 MOXEXI.
HIKOJTN He HamarawnTecs
3aracuti BOroHb BOLOIO.
BuMKHIT Npunag i

- 50 -



FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

HaKpWUTE YNMOCH BOTOHb,
Hanpuknaa KpuUwkoto abo
MPOTUMOXEXHOK KOBAPOIO.
MOMEPEOXEHHSA: 3a
MPOLECOM FOTYBaHHS

Cnifl Harngoatu. AkLo
NPUrOTYyBaHHS CTPaBK

He 3anMmae baraTo yacy,
6esnepepBHO CnigkymTe 3a
MPOLECOM FOTYBaHHA.

Lle# npunan He
npuaHaveHunn ans poboTu
3 B0BHILIHIM TaUMeEPOM
abo OKPEMOIO CUCTEMOIO
AMCTaHLIMHOIO KepPYyBaHHS.
NONEPEAXXEHHS:
Hebesneka noxexi:

LLIOO YHMKHYTH NOXEeXI,

He 3bepiranTe XoaHMX
NPeaMETIB Ha NOBEPXHAX /15
MPUrOTYBaHHS.
[TepekoHanTecs, Wo
MNPUCTPIN BCTAHOBNEHO
TakMM YMHOM, LLO MOro
MOXHa Bif'elHyBaTH Bif
€NeKTPOXMBNEHHS, 3
BIACTAHHIO PO3MMUKAHHS
KOHTaKTIB (3 MM),

IKa rapaHTye NoBHe
BIOKJTIOYEHHS 3@ YMOB
nepeHanpyru kateropii Ill.
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> [lepekoHaunTecs, Wo

NPUCTPIN He MiaaaeTbes
aTMOC(epHOMY BMNIUBY
(oL, CoHue).
[TepekoHanTecs, Wo
BEHTWUAALIA Npunaay
BIAMOBIAAE IHCTPYKLIAM
BMPOOHMKa.

Bumoru oo kyxoHHux mebnis
> KyxoHHa Bapu/ibHa

MOBEPXHS NMPU3HaYeHa

AN BCTAHOB/IEHHS YPIiBEHb
B CTIIbHULI efleMeHTa
KYXOHHMX MebniB i3
LWMPHUHOIO HE MEHLLIE

600 mm.

AKLWIO npwnan po3MilllyeTbCs
Ha Nerko3anMmcTmX
maTepianax, cnin

CYBOPO [OTPMMYBATUCH
BKa3IBOK | CTaHOapTiB

1LIOAO BCTAHOB/EHHS
HMU3bKOBOJIbTHOIO
obnagHaHHA Ta
NPOTUMOXEXHOIO 3aXMCTY.
[1ng 36upaHHa KOMMOHEHTIB
MebniB, WO MICTATb NN1acTUK
I (paHepHy LepeBuHy, cnig
3aCTOCOBYBATM TEPMOCTINKI
Knetoudi matepianm (MiH.
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100° C): BUKOPMCTaHHS
HEeBIAMOBIAHMX MaTepianiB
MOXe MPU3BECTU

no nedopmadii ta
BIONYLLLYBAHHSA.

EnemeHT KyxoHHWUX MebiB
MOBMHEH MaTK LOCTATHbLO
Micus Ang nigkmoveHHs
eNeKTPUYHMX 3'elHaHb
npunagy. Axwo Haa
npunanoM yCTaHOBMOKTLCS
HaBICHI eN1eMeHTU KYXOHHUX
MebiB, BUCOTA IXHBOTO
BCTAHOBJ/IEHHSA MOBMHHA
3abesnevyBaTvt 4OCTATHLO
MiCUS 015 3PYYHOTrO
MPUrOTYBaAHHS XK.

[103B0/1EHO BUKOPUCTOBYBATU

nekopatusHi bopatopu

3 TBEPLOI AEPEBUHMU,

LLIO PO3TALLOBYIOTHCH
HaBKO/O CTINbHMLI No3any
npunany. lpu ubomy cnig
NOTPUMYBATUCS BUMOT
LLOA0 MiHIMaNbHOI BigCTaHi,
nokagaHWx Ha 300paxKeHHsx
BapiaHTIB yCTAHOBIEHHS
MiHimManbHy BiACTaHb

MiXX YMOHTOBaHMM
npunanoMm i 3aHbO
CTIHOKO MOKa3aHo Ha

300paxeHHi BCTAHOBEHHS
BMOHTOBAHOrO Npunamy
(150 MM Bia BIYHOT CTIHKM,
40 MM 33aay, LWOHaVMeHLLE
500 MM g0 Oyaob-akux waad,
PO3TaLOBAHMX BULLE).
LLlo6 3anobirtu
noTpanigHHIO piavHK

MK PaMKOIO BapuIIbHOI
MOBEPXHI Ta CTiNbHULEID,
nepen BCTaHOBIEHHAM
PO3MICTITb NepenbayeHe
KNewKe YLLNbHEHHS Mo
BCbOMY 30BHILLHbOMY Kpato
BAPU/IbHOI MOBEPXHI.

MNpaBunbHe BUKOPUCTaAHHS

>

>
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Butsxka npusHaueHa
BMHSATKOBO /19 OMALLIHbOTO
BMKOPUCTAHHSA 3 METOKD
YCYHEHH$ 3anaxiB Ha KyXHi.
Hikonu He B1KopucTOBYWMTE
npunan ans uinew, BiaMiHHMX
BIAL TUX, ONS AKMX BiH OYB
PO3PODHNEHMN.

[1ig yac KOPUCTYyBaHHS
PPUTIOPHULAMK CNif
MOCTIMHO CTEXMUTU 3a

HUMMK, WOH He AoMyCTUTK
BMHUKHEHHS MOXEXI,
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CMPUYMHEHOI NEPErPITOIO
onieto.

He BukopucToBYyWTE Npunag
3 B0BHILIHIM TaUMEPOM

abo OKPEMOIO CUCTEMOIO
AMCTaHLIMHOMO KepyBaHHS.
He cnin BcTaHoBAtOBATH
npunan 3a AeKopaTMBHUMMY
ABepuUsATaMu, Wob YHUKHYTK
neperpiBaHHs.

LLIoO yHUKHYTH
MOLWKOMKEHHS Npunaay, He
CTAHOBITbCH Ha HbOTO.

ENEKTPUYHI NIAKIHOYEHHSA

> He cTaBTe rapsumn nocyn

Ha pamy, TOMy LLO Lie MOXe
MOLIKOAMTA CUIKOHOBI
yLLINbHIOBAYI.

He pixTe i He roTymTe Xy Ha
CK/IOKEPAMIYHIN NOBEPXHI

i He KnanTe Ha Hei TBepi
npeameTu.

He nepetarynte nocya no
CKJIOKEPAMIYHIN MOBEPXHI.

EnexTpuuHi nigknioveHHs mae
BWMKOHYBATW [JOCBIAYEHWI cneLianicT.
Lle# npucTpin Mae nigknoyeHHs Tuny
«Y» i BUMarae HassBHOCTI (HEWTPANbHOIO)
NPOTY B CKNaAdi CMIOBOro kabento.
Cunosuit kabenb mae ByTu NpUHANMHI
Tny HO5VV-F. MiaknouenHs OOHIET,
NOABIMHOI ta MOTPIMHOT dhaan: miH.
nepepis ApoTiB: 2,5 MM2. 30BHIWHIN
niameTp Kabento XMUBNEHHS: MiH. 7 MM -
Makc. 15 mm.

3'eaHyBanbHi KNEMHMKM 3HAXOAATHCA Nif
KPWLLKOIO KNIEMOBOT KOPOOKM.
NepekoHalTecs, WO XapakTepUCTHUKM
nobyToBOI enekTpocucTeMH (Hanpyra,

- 5h3 -

MaKCMManbHa NOTYXHICTb Ta CTPYM)
CYMICHI 3 XxapakTepucTKkamu npunagy.
MpuenHanTe npunagd, Sk nokasaHo Ha
CXeMi (BiAMOBIAHO [O CTAHAAPTIB B KPaiHi
BCTaHOBJIEHHA LWOAO HANPyru B MEPEXI).
PekomeHyeTbCs BUKOPUCTOBYBATH
cunosui kabenb 5 x 2,5 mm?2
HO5V2V2-F. fKLi0 BUKOPUCTOBYETHCS
CUNOBUIM Kabenb X1BneHHs 5 x 2,5

mm2 HO5V2V2-F, cnin notpumyBsaTucs
TaKWX iIHCTPYKLUIN: Ans TprdasHoro
NiAKNIOYEHHS PO3AINITL 2 APOTH i
BMAANITb CUHI 060NOHKM Ha Cipux
apotax.
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FMY 839 HI 2.0 - 4-30HHa Bapu/ibHa naHenb 3 B6yAOBaHOO BUTAXKOIO
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MaHenb ynpasniHHS NPUTroTYBaHHAM

MaHens ynpasniHHs YBIMK/BWUMK BapunbHoi
naHeni/BUTAXKN

[aHenb ynpaBniHHA BEHTUAATOPA BUTAXKKM

YBIMK/BWMK BapunbHOi naHeni/BuTsxku

AKTuBaLis Talimepa

[vcnneit Taiimepa

36inblueHHs / 3MeHWeHHs Talkmepa

Stop&Go / MoBTOpHMI 3anyck

ABTOMATUUHUIA PeXUM

ByrinbHWiA inbTp (ANS YCYHEHHA HENPUEMHMUX
3anaxis)

[OBIAOMIEHHS MPO XUPOBUIA OUUCHUI (inbTp

12
13
14
15
16
17
18
19

21
22
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LWenakicte I-TEHCUBHA 1

LWenakicte IH-TEHCUBHA 2

Bnbip BeHTUNATOpPA ekcTpakTopa

[oTyBaHHS / 3aowamkeHHs Tenna npu 92°C
[oTyBaHHs / 3aowanxeHHs Tenna npu 74°C
[oTyBaHHs / 3aowamkerHs Tenna npu 42°C
MeHenxep Temnepatypu

Bubip KoH(OPKK / PiBHS MOTYXHOCTI
Mo3swnuis KoHopKK

KoHdopku mocty
BnokysaHHa/po3bnokysaHHa BapunbHOI NaHeni



EnemeHnTtn pucnnes i kHonkun YBIMK/BUMK naHeni ynpaBniHHa BapunbHOi naHeni
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YBIMK/BUMK BapunbHoi naHeni/BUTAXKHU
- HaTucHite YBIMK. HatucHiTs Wwe pas, wob BUMKHYTU.

3a 3amMOBUyBaHHAM, KONM BMUKAETLCA BapWIbHA NaHesb/eKCTpakTop, BUTAXKA 3HaxOOMTLCA B

ABTOMATMUYHOMY PEXMMI, @ CBITIOMION (R BMMKAETHCA.

- TOPKHITbCH (HATUCHITL) NaHenb BUOOPY, OO feakTUByBaTU aBTOMATUUYHUI PEXUM i
npaLoBaTh 3 BEHTUNATOPOM eKCTPaKTopa B PyUHOMY PEXNMI.

Csitnopion @ BUMMKAETHCS.

AxTuBaLis Tamepa

- HaTtucHiTb i yTpumyiiTe 5 cekyHA KHOMKY, BUTSXKA BiioOPasuThCs Y pexuMi 3aTpuMKu 3
nonepeaHbo BCTAHOBNEHUM TaliMepOM Ha 15 XBUIMH.

IHAMKETOp 3aTPUMKK Ha BUATSXUI BMuKaeTbea (D).

- HaTucHiTb Ta yTpuMy#Te 5 CeKyHA KHOMKY 3HOBY, OO AeakT1ByBaTh 3aTPUMKY.

Konu Taiimep 3akiHuMB 3BOPOTHWI BiaNiK, NyHAe 3BYKOBWW CWUrHan (NpoTarom 2 XBunuH, abo

3YMMHAETBCA, AKWO HATUCHYTU KHorky «YBIMK/BUMK)), noku ancnnent (©) He BAMKHETbCA.

3BOPOTHUI BIANiK He BinobpaxaeTbes, BidyanbHWM 3BOPOTHMM 3B'A3KOM € CBiTNI0AIOA @

- HaTtucHITb i yTpUMy#Te ANs CKMAAHHS XMPOBOro dinbTpa
- HaTuCHITb i yTpUMYyITE ANS CKMAAHHS BYriNbHOIO DinbTpa ANs YCYHeHHs HENpUeEMHUX
3anaxis
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Bnbip BeHTMNATOpPa ekcTpakTopa
36inblWweHHs/3MEHWEHHS WBUAKOCTI BUTSXKM (MOTYXHICTb)

AKTuBaLif/neaKTUBaLig aBTOMaTUYHOT pyHKLIT

(3a 3aMOBYYBaHHAM aKTUBHMI aBTOMaTUUHWUI PEXUM).

SIKLLO TOPKHYTUCS (HATUCHYTH) NaHenb BUOOPY BUTSXKMW, aBTOMATUUYHWI PEXUM
[eakT1BYETbCA | BOHA NPaLIOe 3 BEHTUAATOPOM EKCTPaKTopa y Py4HOMY pexumi.

[lnqa noBTOPHOT aKkTWBALIT @BTOMATUYHOTO PEXMMY HATUCHITb KHOMKY @ 3acBiTUTLCA
cBiTnoaion auto, Wob BKasaTw, WO BUTHKKA NPALIOE B LIbOMY PEXUMI.

3a 3aMOBUYBAHHAM BUTSKKA 3HAXOAUTLCS B KAHANbHOMY PEXUMI.

AKTUBaLif ByrinbHoro ginsrpa

HaTuckaiite 5 cexyHa kHonky (A) Ha BUTAXUI, KOnW BoHa BMuKaeTbea ynepuwe ().

3 UbOro yacy niktorpama BigobpasunTb, KON HEObXIAHO BUKOHATU TEXHIUYHE
06cnyroyBaHHs BYriNbHOro (inbTpa (AN YCyHeHHs HENPUEMHHUX 3anaxis) .
MOBIAOMIEHHS MPO XUPOBUM OUMCHNUI (INLTP Yepes CBITIOAIOA () 3aBXAW aKTMBOBAHO.

CKnpaaHHA HaCUUYEHOCTi aKTMBOBAHOTO BYriNIbHOTro (pinbTpa Ans yCyHEHHS

HenpueMHMX 3anaxis

[1icns BUKOHAHHSA TEXHIYHOTO 0OCNYroByBaHHA Ha dinbTpax:

- HaTWckaliTe Ta yTpuMyiTe 5 cek. KHonKy@— CsiTnoaion xwuposoro ginstpa
BUMKHETbCA, i IHAMKaTOp 3BOPOTHOIO BiANIKY 3HOBY 3aMyCTUTLCA.

- HaTuckaunTe Ta yTpumyiiTe 5 cek. KHOI'IKyG-)f Csitnopion cinsTpa 3anaxy
BMMKHeTbCH,
i iHAMKaTOp 3BOPOTHOrO BiANiIKY 3HOBY 3aMyCTUTHCH.

BcTtaHosiTb weuakicts IHTEHCUMBHUN 1
LIs weuakicte gie 10 XBUNKUH. HanpukiHui UbOro yacy cuctema aBToMaTuyHO NOBEPHETLCS

BcTaHoBiTh weMakicTs IHTEHCUBHUN 2
Lis wenakicts gie 5 xBuAKH. HanpukiHUi UbOro Yacy cucTema aBTOMaTUYHO NOBEPHETbCH
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EnemeHTH pucnnes i KHONKW naHeni ynpaeniHHA NPUrOTYBaHHAM

Hno
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0 YBIMK/BWMK BapunbHOi naHeni/BUTHKKN
eerveerveesreessenssenss o HAVCHITS YBIMK. HatvehiTs we pag, wo6 BAMKHYT.

Bubepite Korchopky, LIOB BCTAHOBUTM HeSANeXHMA Ta/VED. || |\ e
Lle Binnik, KM MOXHA BCTAHOBUTU AN KOXKHOI KOH(DOPKM, HaBiTh OfHOUACHO.
HanpukiHui HanatutoBaHoro nepiogy KOHPOPKKM aBTOMAaTMYHO BUMKHYTECS | 3BYKOBUM CUrHan MOBIOMWTL MPO
ue.

@ AKTUBaLis/perynioBaHHs TaiMepa BapubHOI MOBEPXHI:
- HatucHiTb nekinbka pasis KHOMKY @ 106 BrbOpaTH KOHPOPKY, sKY BU HaxaeTe akTUBYBaATH.
BinnosiaHui 3HaYoK Ha KOHOPLI MOYHE CBITUTHCS.
Konu obpaHo noTpibHy KoH(OpKy, BinperyntoiTe TpusanicTs Tanvepa:
- HaTucHITb KHOMKY @ 11106 36iNbLUIMTY aBTOMATUUHMI YaC BUMKHEHHS
- HatucHite @ 11106 3MEHLLIMTH @BTOMATUUYHMIA YaC BUMKHEHHS

O ® HanawwryBaHHs uacy (Bnepen/Ha3ap)

Stop&Go / lNMosTopHMI 3anycK

List cpyHKUist no3Bonsie NpuaynuHKTK/nepesanyctimi Bynb-sky aktueHy (yHKLIO Ha BapunbHiM naHen,

NPVBIBLLUM Ti 4O HyNs. HaTUCHITh, LoD aKkTuByBaTH; ANd AeaKTuBaLi HAaTWUCHITL Le pa3

i MOBHICTIO MOCYHbTE BKA3aHWM PErynstop MoTyHOCTi 3niBa Harpaso.

Mpumitia. Skwo vepes 10 xBunuH yHKLia (Maysa) He feakTvBOBaHa, BapWibHa MaHe b aBTOMaTUYHO
@ BUMKHETHCS.

Llst chyHKUis n03BOMsiE BIOHOBWTM BCI HanalLTyBaHHs BapWibHOI MaHesni B pasi aBapiiHoOro BUMKHEHHS.
AxTuBaLis:

- 3HOBY YBIMKHITb BapunbHy MaHenb

- HatvicHits @ BMPOLOBX 6 CeKyHA

BrokyBaHHs /po36noKyBaHHS BapurbHOI NaHeni
O+ ﬁr [lo3Bonsie 3abnokyBaTh HanaLTyBaHHs BapuIbHOI NaHen, Wob 3anobirt BUNanKoBOMY BTPYYaHHIO,
Lock 3anMWMBLLIK (YHKLT, AKi BXXe Oynn BCTaHOBNEHI, akTMBHAMW. [Ina AeakTvBaLii NOBTOPITL onepauito.

KoHdhopku MoxxyTs npaLioatt B KombiHaLlii, CTBOPIOIOUM €fiuHy 30HY 3 OHAKOBMM PIBHEM MOTYXHOCTI.
[NepenHs OCHOBHa i 3adHs BTOPUHHA KOHAOpKa.
EE E EH LLlo6 aktvByBatV (hyHKLitO MiICT: 0fHOUACHO TOPKHITECH 2 MaHen, i 3aCBiTUTLCS CMMBON ﬂ
3 naHenno B1bopy OCHOBHOI KOH(OPKM MOXHA BUOPATH PiBEHb MOTYXHOCTI.
[nst peaxTuBaLii hyHKLUIT MOCTY MPOCTO MOBTOPITL Ty X NpoLedypy akT1BaLlii
Bubip KoHtopkm
36inblueHHs/3MEHLLEHHS PiBHS MOTYXHOCT

[lonatkoBa (hyHKLIA XMBNEHHS, ika 3aNMLLAETLCS aKTUBHOK NPOTArOM 10 XBUAMH,

micns Yoro Temneparypa noBepTaeThes A0 PaHille BCTAHOBMEHOTO 3HAUeHHs.

- HatucHith i npokpyTiTh NaHenb BMBOPY i akTUBYITE NiACUNEHHS NOTYXHOCTI (1BycTep).
PiBeHb MiacUNeHHs NOTyHOCTI BinobpaxaeTbes Ha avcnnei 0bpaHoi KOHGPOPKM 3 CUMBOIOM P

(KAL) AkTuBaLis MeEHemMKepa Temnepatypu. Ha avcnnei Binobpasutses NOBIDOMIEHHS u.

loTyBaHHA / 3aolamkeHHs Tenna npu 42°C

loTyBaHHSA / 3aolamkeHHs Tenna npu 74°C

9 lotyBaHHA / 3aowamkeHHs Tenna npu 92°C

30Ha MOCTy MiX iBOMa KOH(OpPKaMK aKTUBOBaHa

MipcuneHHs noTyxHocTi («BycTep») akTMBOBaHO

|~

-
-

-
-

viD
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BALU NMPUNAL

MpuHunn poboTh iHAYKLIMHUX
BapUbHUX NOBEPXOHb

®yHKLUiIOHYBAHHA IHAYKUINHMX BapUAbHUX MOBEPXOHb
3HAYHOIO MipOIO BiAPIBHAETLCS B TPAAMUIMHMX
BapPU/IbHUX MOBEPXOHb UM KYXOHHMX NauT. KoTyuika
iHAYKTUBHOCTI Mifi CKNOKEPAMIYHUM NOKPUTTAM
CTBOPIOE MarHiTHe nose, ke WBWAKO 3MIHIOETLCS

i 6esnocepeaHbo HarpiBae HamarHivysaHe iHO
KyXOHHOro nocyfy. CknokepamiyHy NoBEPXHIO
Harpisae nuuwe rapauuni nocya. Konu 8u sHimaete
nocys i3 KOHOPKK, ENEKTPUYHE XKUBNEHHSA HEranHo
BUMWKAETbCS.

BusaeneHHs nocyny

KoxHy KOH(OPKY ycTaTKOBaHO AETEKTOPOM MoCyay.
[leTekTop nocyay poanisHae Nocyf i3 HamarHivyBaHum
[IHOM, CYMICHWI 8 IHAYKUIMHAMUW BapUAbHUMM
NOBEPXHAMMU.
SkWwo nig yac pobotu npunany 3HaTM nocyn abo
NOCTaBUTW HENpPUAATHUI NOCyA, Ha ekpaHi nopsa 3i
LWKaNbHUM iHAMKATOPOM BAKMaTMe 3HaUO0K l:l
SKWO npoTarom Yyacy BusBneHHs nocyay (10 cekyHa)
He NOCTaBMTW NMOCY[ Ha BAPWIbHY MOBEPXHIO:
- KOH(hOpKa aBTOMaTMYHO BUMKHETHCS Yepes

10 cekyHp;

- HaiHAMKaToOPi KOXHOT KOH(OPKK 3'4BNAETLCH 3HAYOK

U.

Mocyn,

MpupaTthui nocyn

[lns npuroTyBaHHs iXi Ha iHOYKUIAHIN BapuUNbHIN
noBepxHi Nigiae BUKIIOUYHO NOCYA i3 [HOM, sike
MOBHICTIO MOXe byTW HamarHiveHe.
HamarHiuyBaHHs Mae 0xonntoBaTy BCo NoLLy AHa
nocyay.

Mocyn, npuaatHU ANg iHAYKLiNHUX BapUIbHUX
NOBEPXOHb

Ha iHAYKUiNHIA BapUabHIK NOBEPXHI MOXHa rpiTh nocyn

i3 HamarHiyyBaHoro Metany 3 4OCTaTHbO BEUKUM
[IHOM.

MpupaTtHui nocyn:

v' EMansoBaHwil CTanesni nocys i3 TOBCTUM AHOM.

v' YaByHHWII NoCya 3 eManbOBaHWM AHOM.

v KyxoHHu# nocya i3 baratowaposoi Hepxasiouoi
cTani, epuTHOI HepxaBgiloyoi cTani Ta anoMmiHilo
3i cneuianbHUM JHOM.

HenpupatHuit nocyn:

v Tlocya i3 Mifi, Hepxasiouoi cTani, anomitito,
BOTHECTIKOro CKNa, AePEBUHH, Kepamiku 1
TepakoTy.

4 LLlo6 3’acyBaTh NnpuaaTHicT nocyay, NiaHeciTb
[0 I0r0 AHA MarHiT: AKWOo Moro npuTarHe,
nocya CyMIiCHWI 8 iHAYKUIMHUMU BapUnbHUMMU
NOBEPXHAMU. SKLLO Y BaC HEMAE MarHiTy, MOXHa
HanuT B NOCYA HEBEUKY KiNbKiCTb BOAM,
NMOCTaBUTH MOr0O Ha KOHOPKY W YBIMKHYTH ii.
sIkwwo Ha ekpaHi 3'asuscs cumson U,

Lle 03Hayae, Lo Nocya He MiaxoanTb.

MpumiTKa: BUKOPUCTOBYATE TiNbKK NOCYA 3 MOBHICTIO
PiBHUM OHOM, NPUAATHUI ANS IHAYKUIMHWUX KOH(POPOK.
Y pasi BUKOpUCTaHHA NOCYAY 3 HEPIBHUM JHOM
e(eKTUBHICTb HarpiBaHHa MOXe 3HU3UTUCH, a AeTeKTop
MOXE He po3ni3HaTh Nocya Ha KoHpopUi.

Lym nig vac rotyBaHHA

[1ig vac roTyBaHHs ki Nocyn Moxe WyMmiTH.

Lle He cBifunTL NPO fKy-HeOyab HECNPaBHICTb,

a TaKoX XOHUM YNHOM He BMIMBAE Ha poboTy
npunagy.

LLlym 3anexuTb Bifi BUKOPUCTOBYBAHOIO MOCYY.
SIKWo Wym 3HaYHO Mipoto BiaBOMiKae Bac,
cnpobyiTte 3amMiHUTK nocya.

PexomeHpauii i3 3aowagxeHHs
enekTpoeHeprii
> [liameTtp aHa nocyay Mae Bianosigatv giameTpy

KOH(opKHM.
ey QY Ay

> Kynytoun nocya, nepesipTe, akuit fiametp
3a3HayeHo: BEPXY UM [iHa (BiaMeTp BEpXy Maixe
3aBxau OinblKI 3a AiameTp aHa).
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> SKLWo MaeTbCcs NPo CTpasy, Lo noTpebyioTh
TPUBANOro roTyBaHHA, BU MOXeTe 3a0LafnTh 4ac i
€NeKTPOeHeprito, BUKOPUCTOBYIOUM CKOPOBApPKY,
fKka We v nonomarae 3bepiratv BiTamiHu B
npoayKTax.

> CninkyWnTe 3a TuMm, Wob y ckoposapli 6yno
[OCTaTHbO PiAWNHU, OCKINbKM B iHWOMY BUNAAKY il
neperpis MoXxe NPU3BECTH A0 NOLIKOMKEHHS AK
cKopoBapkH,
TaK i KOHPOPKK.

> SIKLLO MOX/IMBO, 3aBX AW HakpuBaiiTe nocyn
BiANMOBIAHO KPULIKOIO.

> BukopucToByiTE NOCYA Takoro poamipy,
L0 BIANOBIAAE KINbKOCTI NPOAYKTIB. BUkopucTaHHsa

BE/IMKOrO Ta HaniBnopoXHbOro NoCyay NpU3BOANTL
00 3aliBUX BUTPAT €NeKTPOeHeprii.

RS2E"
N

v

30Ha BapiHHA

HwxHs cTopoHa nocyny

Mpumitka

Makc. @
(pekoMeHpOBaHO)

180 MM

MiH. @

(pekomMeHpoOBaHO)
184 mm x 220 MM (0fMHapHa) 145 mm
380 MM x 220 MM (nogBitiHa) 110 MM

245 mm 3 pyHKUiEK 3'€HYyBaHHS

HopmanbHui poboumnit Wwym BapunbHOi MOBEPXHi
IHOYKUiIMHa TEXHONOTIA FPYHTYETHCS Ha CTBOPEHHI
eneKTPOMarHiTH1X Nonis. BOHK MOXyYTb HarpisaTh
6esnocepenHbOo AHO nocyay. in yac KOpUCTyBaHH:
KacTpynsMu i CKOBOPIAKAMMU MOXYTb BUHUKATH

pisHi Wymu abo Bibpauii 3anexHo Bif TexHonorii
BMPOBHULTBA LbOro nocyay.

Lli wymun moxHa onucatu Tak:

Husbke ryniHHa (K y TpaHcdopmaTopi)

Lle# wym BMHMKaE Nif yac rotyBaHHs Ha BUCOKOMY
PiBHI HarpiBaHHs. Moro syMoBnioe KinbkicTb eHeprii,
L0 NepefaeTbCs Bid BApUIbHOI MOBEPXHI 4O NOCYyAy.
LLym npunuHgeTbcs abo CTMXAEe B pasi 3HUXKEHHS PiBHA
HarpiBaHHs.

Tuxe CBUCTiIHHS

Llelt wym BUHKMKAE B padi HarpiBaHHA NOPOXHbLOIO
nocyay. BiH 3HuKae, aKLLo HanuTu B nocyn sody abo
noKnacTt NpoayKTu.

MoTpickyBaHHSA

Llen Wwym BUHMKaE, SKLIO NOCYA CKNaaaeTbes i3

wapis pi3H1x MaTepianis. Moro 3ymosioloTs BibpaLlii
MOBEPXOHb Y MiCLAX KOHTAKTY pidHUX matepianis. Llen
LWYM BUHUKAE B MNOCYAI, BiH MOXe ByTH Pi3HUM 3anexHo
Bifl KiNbKOCTi MPOAYKTIB i cNOCOByY roTyBaHHS ixXi.

lyuHe CBUCTiHHSA

Lle# wym BrHUKaEe B pasi HarpisaHHs nocyay i3 wapis
pi3HMX MaTepianis Ha MakcUManbHii NOTYXHOCTI
oapasy Ha ABOX KoHdopkax. LUym npunuuaetscs abo
cTuxae

B pasi SHWKEHHS PiBHA HarpisaHHs.

Lym BeHTUNATOpPA

[1na HopmanbHOT pOOOTM eNEeKTPOHHOT CHUCTEMM
HeoOXiAHO peryniosaTu TemnepaTypy BapuabHoi
noBepxHi. s LbOoro BapuabHy NOBEPXHIO
06nagHaHo 0X0NOAXYBaNbHUM BEHTUNATOPOM,

AKWI aKTUBYETLCSA ANA 3HWKEHHSA Ta PEryNoBaHHS
TemnepaTypu enekTpoHHOI cucTemun. BeHTunatop
MOXE NPOAOBXYBaTH POOOTY HaBiTb MICNA BUMKHEHHS
npunagy, aKWo Temnepartypa BapuabHOI MOBEPXHi
3aNMLWIAETLCA BUCOKOLIO MIiCNS BUMKHEHHS.

PUTMiuHi 3ByKH, CXOXi Ha LLOKaHHS rOAMHHUKA

Llett wym BUHKMKAE Tinbku Mif yac poboTy LWoHalMeHWwe
TPbOX KOH(OPOK | 3HUKae abo cnabuwae B pasi
BUMKHEHHS AeKMX i3 HUX.

HaBefeHi Bulle WymMKn — e HopManbHa cknafosa
OnKUcaHoI iHAYKLUiHOT TexHonorii, ix He NoTpibHO
BBAXaTW 3@ HECMPABHOCTI.
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EKCIMJTYATALIA

BMmukaHHa npunany Bn6ip 30HM BapiHHA
> LLlo6 yBiMKHYTV NpWnad, HaTUCHITb Ta yTpUMY#iTe > HaTtucHiTb «O» 6ins noB3yHKa rictorpamMu 30Hu
') NpoTsrom oaHiel cekyHau. BapiHHA Ta MOTATHITH 3@ HbOTO, LWOO 3aaaTh piBEHb
«0» 6nMaTHMe Ha BCix ekpaHax 3 piBHAMM NOTYXHOCTI.

NOTYXHOCTI.

Akwo npotarom 10 cekyHA He BBOAWUTH
XOLHI HanalwTyBaHHs, Npunan BUMKHeTbCS 3
MipKyBaHb 6e3neku.

PisHi moTyxHoCTI

PiBeHb
NOTYXHOCTI

Cnoci6 npurotyBaHHs [lns 4yoro BUKOPUCTOBYETLCA

HenepepsHe roTyBaHHs, yBapioBaHHs,

TYLUKYBaHHS
5 HenepepBsHe roTyBaHHsl, yBaploBaHHs,
TYLUKYBaHHS
6 HenepepBHe rotyBaHHs, TyWKyBaHHs nicas
obcMaxyBaHHs
PocTi (nepyH#u), omnetu, naHipoBaHi obcmaxeHi
7 M'sake ob6CcMaxyBaHHS (nepyrn) P
cTpasu, koBbacku
8 CMaxeHHd, munboke NpocMaxyBaHHS M'aco, vincu
HeTpurBane cMaxeHHs Npu BUCOKMX
9 P P Crewik
Temneparypax
P LLiBnake HarpiBaHHS Kun'atiHHg Boau

PiBeHb TeMnepaTypu

BUMKHEHHS 30HU BapiHHA

Pisenb  Crnoci6 Lna yoro > ) ] )
Temne-  MNPUroTyBaHHA  BUKOPUCTOBYETbCA TopKHITbCA «O» Ha ricTorpami.
patypu u SAkwo npotarom 10 ceKyHA He BBOAWUTU XOAHI
................................................................................ HanawTyBaHHA, a TAKOX AKLLO BCI IHLI 30HM
PostonnenHs macna, BapiHHA BUMKHEHO, Npunan BUMKHeTbCS.
LoKonaay uu medy npu
$ PostonneHHs Ay 4 MERY NP
— Temnepatypi 6113bko . .
42°C BUMKHeHHS BapUNbHOI NOBEPXHI
Coycu, 36epexeHHs > TopkHiTbea () Ha kinbka cekyHa, wob BUMKHYTH
rOTOBHOCTI CTpaB fi0 B.apwany MOBEPXHIO.
8 MigirpisaHha cepsipyBaHHs npu AKi1o npoTarom 10 CeKyHa He BBOAUTY XOAH
Temneparypi 6713bko HanawTyBaHHA Ha eKxpaHi, a Takox AKLLO
74° C BCi iHLUi 30HM BapiHHS BUMKHEHO, Npuiaa
e s BAMKHETbOS.
36epirae roTosi embe
699 MoginbHe CTpasu TeNAnMKU nNpu
- MPUroTyBaHHA Temnepatypi 6113bko

92°C
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|HﬂMKaTOp 3aJIMWLIKOBOTO Tenna

[Micna Toro, sk KOH(OpKa BUMKHyNacs i BCe e rapsya,
Ha NaHeni NOYMHaeE CBITUTUCH iHAMKaTop «H» goTu,
oKW icHye Hebesaneka oniky.

HanawTyBaHHA pO3MOpPOXYBaHHA,
nigirpiBaHHA Ta NOBINbHOTO
NPUroTyBaHHA

13 PyHKLIEI0 pO3MOPOXYBAHHA MOXHA PO3MOPOXYBATK
CTpaBu, a TaKoX M'aKO PO3TOMOBATH Maco, LWoKonag
abo men. HanawTtysaHHs nigirpisaHHs 3bepirae rotosi
CTpaBw Tennumu npu Temnepatypi 6nmsbko 74° C.
HanawTysaHHA NOBINLHOIO NPUroTyBaHHs 3bepirae
roToBi CTPaBW TeNIMMKM Npu Temnepatypi 6nn3sko

92° C. I3 HanawTyBaHHSM MOBiNLHOIO NPUrOTYBaHHS
MOXHa roTyBaTh CTpaBu Npu HU3bKUX TemnepaTypax,
abw 36epertu ixH xapyuoBy LiHHICTb.

4 BunbepiTb 30HY BapiHHA, HaTUCHYBLLK «O» Bing
ricTorpamMu 30HW NPUTOTYBaHHS.
> HaTtucHiTb O[IMH pas.
> LLlo6 BOpaTh HanawTyBaHHA TONNEHHSA
03MOPOXYBaHHS), HaTMCHinE le pas.
3'ABMTbCA 3HAUOK § .
> LLlo6 BuBpaTH HanawTyBaHHs nigirpisaHHs,
HaTVICHinE e pas.
3'4BMTbCA 3HAYOK &
> LLlo6 BMOpaTh HanalwTyBaHHa NOBINLHOIO
n-perTyBaHHq, HaTMCHinga e pas.
3'auTbesa 3Hauok $9 9.

HanawTyBaHHa PowerPlus

YCi 30HM BapiHHA OCHaLLeHO NifcunioBayamm
PowerPlus.

Micns BMukaHHs PowerPlus BubpaHa 30Ha BapiHHS
npautoBaTiMe 3 HafiBMCOKOIO MOTYXHICTIO NPOTArOM
10 xBunuH. Hanpuknag, PowerPlus moxHa
BUKOPUCTOBYBATMW 115 LUBMAKOTO HarpiBaHHs BENUKOT
KinbKOCTi BOAK.

4 [MOTSrHITL ricTorpamy Bropy, Noku Ha ekpaHi He
3'9BMTbCA NO3HauKa «Py.

> o6 3aBepwmntn poboty dyHkuii PowerPlus,
NOTArHITL ricTorpamy AOHM3Y [0 BaxaHoro piBHs
NOTYXHOCTI.

Tanmep

SIKLLO BCTaHOBNEHO TaMep, 30Ha BapiHHA BUMKHETLCS
no 3aBeplUEeHHI 3aAaHoro yacy Big 1 XxBUAUHU 4O
1 roanHun 59 xBUNUH.

HanawTyBaHHs Taimepa
v’ BapuibHy NOBEPXHIO YBIMKHEHO.

v' BubpaHo 30HY BapiHHA.

P Hamcnits KHOMKY @
«_00» 6barmaTMe nocepeaunHi ekpaHa.
> TopkHiTbCH @ 106 36inblMTK TPMUBANICTb
TauMepa; TOPKHITLCS (2 ANS 3MEHLEHHS Yacy.
Mpn nepwomy HaTMCHEHHi% Ha ekpaHi 3aropuTbCs
undpa «1n.

3MiHa 3HauyeHHs TaMMepa

Talimep 3anaHo.

HaTWCHITb Ha aKTWBHIV 30HI BapiHHA 3 TaiMepoMm,
3HaUYeHHN AKOro CNif 3MIHUTK.

HaTtucHiTh KHoNKy @

3MmiHiTh TpuBanicTs Taiimepa 3a Aonomoroi ()

i©.

A A A A

®OyHKUia 3'eaHYBaHHA

3aBaaku GyHKLUIT 3'eAHYBaHHA MOXHA BMUKATK ABI 30HN
BapiHHSA 0JHOYACHO NS IXHbOrO PErytoBaHHs.
HaTWCHITb Ha ricTorpamu ABOX 30H BapiHHA.
Ha ekpaHi 6ins 4BOX 30H 3'ABNATLCA 3HAUKM

3 04HoOro 6oky Ta ﬂ — 3 iHWoro.
SIKLO Ha MOMEHT aKTvBaLii yHKUIT 3'edHyBaHHS oaHa
i3 30H BapiHHs BXE Npauioe, piBeHb MOTYXHOCTI Ta yac
poboTH Uiei 30HM HarpiBaHHs byae BCTaHOBNEHO Ans 060X
30H. SKLLIO 0OMABI 30HK BAPiHHSA BXeE 3anyLLeHO, 3HaYeHHs
yacy Ha ekpaHax piBHs NOTYXHOCTi OyAe CKMHYTO.
SKLLO HEMOXJ/IMBO BUKOPUCTATU (PYHKLIIIO MOCTY,
HanawTyiTe 36inbLUeHH: WBUAKOCTI.

BbnokyBaHHg Bif piten

v' [lpunag ysiMKHEHO.
> TopkanTecs @ i @ 0AHOYACHO NPOTATOM
0eKiNbKoX CEKYHA, MOKW He MPONyHae 3BYKOBUN
curHan.
u Tenep expaH 3abnokosaHo. Konu ekpaH
byne BUMKHEHO B LibOMY CTaHi, hyHKLUis
610KyBaHHA NMLWATUMETLCH aKTUBHOIO
10 HaCTyMHOro nepesanycky BapuabHoi
NOBEPXHI.
> LLlo6 neakTtusysatn 610KyBaHHA ANA 3aXUCTY
niTen, HaTucKaiTe @ i @ 0[JHOYaCHO NPOTAroM
AeKiNbKOX CeKyHA.

@OyHKUiA WBUAKOTrO HarpiBaHHsA

Llg dpyHKLIS BUKOPUCTOBYETLCS AN HarpiBaHHs

nocyny Ha MakcumanbHOMy PiBHi MOTYXHOCTI Nepen
NPOLOBXEHHSIM FOTyBaHHs Ha BUbpaHomy piBHi. Mepioa
yacy, NpoTAroM sKOro 30Ha NPUroTyBaHHs 3anu1LaeTsCs
Ha MakCUManbHOMY PiBHi NOTYXHOCTI, 3aNeXUTb Bif
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BCT@HOBMEHOTO LiNbOBOrO PiBHS A8 NPUroTyBaHHS. [1B. BinobpaxaeTbcs (A.
Tabnuuky: PiBeHb ans npurotyBaHHS [03BONSETLCS 30inblUyBaTH,
PigeHb Yac npoTe SKWO WOro 3MEeHLMUTH, Ais Liel dyHKuii
MoTyHicTs NPUNUHSETBCS.

1 48 cexyH Lo hyHKLiIO TaKOX MOXHa BUMKHYTU HATUCKaHHAM Ta
2 144 _cexynan YTPUMYBaHHSM NPOTArOM 3 CEKYHA, KHOMKM BiAnoBigHOT
3 230 cexyHa 30HW NPUIOTYBaHHS.
4 312 cekyHn
5 408 cekyHn
: Soapa ] MO e s 2o
8 216 cexyr Makc. 3aranbHa NoTyxHICTb
9 HeOoCTyMHO .
P HeaoCTyMHO

[Inq BMUKaHHSI, KON NOCY/ BCTAHOBNEHUM Ha BapUbHY
NOBEPXHIO i 30Ha NPUroTyBaHHs BUOpaHa, HAaTUCHITL ¥
YTpUMy#TE NpoTarom 3 cekyHa BubpaHe 3HaueHHs (sia 1
110 8) Ha LwKani noTyxHocTi. Ha avcnnei BignoBiaHoi 30HM

UMLLEHHSA TA gorndan

QinbTp 3 aKTMBOBAHWM BYTiNAAM ANS YCYHEHHS >

HeNpUEeMHUX 3anaxiB MOXHa pereHepyBsaTy.
[oTpumyiiTecs iHCTPYKLUIW, HafaHux Ha camomy
KOMMAeKTi, AK WOoA0 MeTofy pereHepadii, Tak i wono
nepiogfy 3amiHu.

XKuposi pinbtpu Z: QinbTpn HeObXiAHO 0UMLLYBATH KOXHI

2 micaui poboTu abo vacTile npu 0cobnBO IHTEHCUBHOMY

BMKOPUCTaHHI, i iX MOXHa MUTW B MOCYAOMUIAHIN MaLLMHI. >

He npomuBaiiTe pewitky y NoCYAOMUIAHIN MaLUWHI.

3aranbHi pekoMmeHpauii
> Y )OAHOMY pasi He KOpUCTyHTeCs abpasnBHUMM

rybkamu, CTanesmuMu Madynkamu, ConsHo >

KWCNOTOO Ta iHWKMK 3acobamu, Lo MOXYTb ApsAnaTh
MOBEPXHIO YW IMWATK Ha Hil cnigu.

> 3ab0pOHEHO BXMBATK XY, AKa BMNAAKOBO BMNana uu
notpanuna Ha NoBepxHto, Ha PyHKLioHanbHi abo

€CTETUYHI KOMMOHEHTH BApWUIbHOI MOBEPXHI. >

OunweHHa npunagy

> AbU nonepeanTy NpUMikaHHa 3anuLwKis ixi, YUCTITb
BapMbHY MOBEPXHIO MiCAA KOXHOTO BUKOPUCTAHHS.

- 62 -

[1ng ouniieHHs npunagy BiA WoaeHHoro bpyay
BUKOPUCTOBYMTE M'sIKY TKaHUHY U rybKy, 3MoYeHy
BOO0IO 3 10[1aBaHHAM NPUAATHOrO MUIUHOTO
3acoby. 1pu KopuUCTyBaHHI MUIAHUMKU 3acobamu
NOTPUMYMTECH IHCTPYKLIN Bifl IXHIX BUPOOHWMKIB.
Halwa komnaHis pekoMeHye KopucTyBaTncs
MUAHWUMU 3acobamu i3 3aXMCHUMU BNACTUBOCTAMM.
Bupanite 8'innunBi 3abpyaHeHHs, Hanpuknan
3a7MLWKK MOI0KA, LLLO BUTEK/IO 3 MOCYANHH, 3a
N0NOMOroto cneuianbHoro 3acoby Ans 3HATTA
6pyay 3i cknokepamiyHoi BapuabHOI NOBEPXHI (NOKK
BapuIbHa NOBEPXHS LWe Tenna). Mpn KopucTyBaHHI
3acobamu ans 3HATTS 6pyay 060B'a3K0BO
NOTPUMYMTECH IHCTPYKLIN Bifl IXHIX BUPOBHMKIB.
Bupaanite 3anuiuky conogkux cTpas, Hanpuknag
Mapmenagy, Wo BUTIK 3 MOCYAWHM, 3a ONOMOrot0
cneuianbHoro 3acoby ang 3HaTTa bpyay 3i
CKNOKEpPaMiYHOI BapuabHOT MOBEPXHi (MOKK
BapuibHa NOBepPXHs e Tenna). B iHwomy pasi
MOXHa MOLWKOANTU CKIOKePaMiYHy NOBEPXHIO.
Bunanits posnnasnexnii nnacTvk 3a fONOMOrow
cnevianbHoro 3acoby Ans 3HATTS bpyay 3i
CKIOKepaMiYHOi BapuAbHOT MOBEPXHI (NOKM BapuibHa
NOBEePXHs Lie Tenna). B iHWwomy pasi MoxHa NowWwKoanTH
CK/I0KEPaMiUHy MOBEPXHIO.

Bupanitb nnsaMu Hakuny 3a AONOMOTOI0 HEBEUKOT
KiNbKOCTi PO3UMHY NS POSUMHEHHS HAKMNY,
Hanpuknag ouTy Yu IMMOHHOTO COKY, NOKW nanTa

LL|e He 0X0/10/1a OCTaTO4HO. 3HOBY NPOTPITb NpUNag
BOJIOr00 TKAHWMHOIO.
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Koan nomunok

Koo nomunkum

Moxnusa MPUYUHA MOMUNKU

YcyHeHHs

HenpeKkbCcHaT
3BYKOB
cuUrHan

CeHcop He BUXOANTb 3
aKTMBOBAHOTO CTaHy; 3a
10 ¢ ceHcopHa naHenb
BUMKHETbCS

Ha cknaHomy nokpuTTi
CeHCcopHOi naHeni Bofa abo
nocyn

OuuncTbTe Naxens
KepyBaHHs, npnbepitb
npefmeTy i3 CeHCopiB.

Onew-nam’saTb — nomMuka
CeHCOpHOI naHeni

3aMiHiTb CEHCOpHY
naHens

BincyTHicTb peakuii Ha
HaTUCKaHHS KHOMOK;
3a 3,5-7,5 c iHTepdeiic
BUMKHETbLCS

KopoTke 3amukaHHs abo
PO3MUKAHHSA eNeKTPUUHOro

KONa B 30Hi CEHCOPHMX KHOMOK

3aMiHiTb CEHCOpHY
naens

HenpaBunbHi
KOHirypauinHi gani

ab0 po3biHOCTI Mix
reHepaTopoM i CEHCOPHOLO

[MoTpibHO 3aHOBO HACTPOITH
iHOYKUIMHWIA reHepaTop

Hose HacTpotoBaHHs
(y cepBicHOMY MeHt0)

XunbHe 3HaueHHs curHany
Bif Tepmictopa NTC
CEeHCOpHOI NaHeni;
iHTepdenc BUMUKaeTbCS

KopoTke 3amukaHHs abo
PO3MUKAHHSA eNeKTPUYHOro
kona Tepmictopa NTC

3aMiHiTb CEHCOPHY
naHenb

[omunka 38’33Ky Mix
CEHCOpPHOI NaHensio Ta
HOYKUIMHUM Moaynem

Momunka abo nosHa
BifICYTHICTb 3B’A3KY MO WKHI

LIN! (ninnopsiakoBaHuit Moaynb

He BIflNOBIfAE HA 3aNuUT
rONOBHOTO)

Kabenb HenpasuibHO
niaknoyeHo abo
MOLWKOMKEHO.

HenepepsHuit 3ByKOBWI
curHan

3aBucoka Hanpyra axepena

enekTpoeHeprii Ha Bxoai

BapunbHy nosepxHio
npuenHaHo HenpaBsuUIbHO

MpaBunbHe npuenHaHHs
npunany oo axepena
eneKTpUUHoOro
XUBNEHHA

3aBucoka TemMnepatypa
iHOyKUiMHOrO enemMeHTa

BapunbHy noBepxHio
nepesaHTaxeHo, abo

HarpiBaeTbCs MOPOXHiN nocya

[ante cuctemi
OXOMIOHYTH.

Momunka cunoBoi nnatu

BinmoBa KoMnoHeHTa

3aMiHiTb cunosy nnat

[Momunka cnnoBoi nnatu

Momunka [xepena XunBneHHsa

Ha 610U XUBNEHHS

1. MepesipTe
€N1eKTPOMOHTaX

2. lNepesipTe BXigHWI
MepexeBui inbtp
3. 3amiHiTb cunosy

HenpasunbHa yacToTa
obepTaHHa BEHTUNATOPA

[Tomwunka niBoro yu npasoro
BEHTUATOpA

3ab10K0BaHO BUTSKHMIA
OTBIp, HaMp. ¢ xapTus
3aMiHiTb HecnpaBHuit
BEHTUAATO

Bwiiwos i3 nagy ceHcop
TemnepaTypu Ha iHayKTopi

- 63 -

3amiHiTe iHAyKTOP;
3aMiHiTb CMNOBY Nnaty
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OBCJTYTOBYBAHHA TA PEMOHT

0O6cnyroByBaHHs eNeKTPUYHUX KOMMOHEHTIB CAif 4 3BepTalounch 10 CepBiCHOTO LeHTpY, 000B’A3KOBO
NOBIPATK NWLLE NpeacTaBHUKam BupobHuka abo Hapalte Taky iHhopmadio:

CEepBICHOrO LIeHTPY. - TUN HecnpasHOCTI

3aMiHaTh nowkomkeHi kabeni [03BONEHO - mogens npunagy (Art. / Cod.)

BUKJIOYHO NpeacTaBHMKaM BUpobHuKa abo - cepinHuit Homep (S. N.)

CEepBICHOrO LIeHTPY. Lli BinomocTi 3a3HaueHo Ha nacnopTHii Tabanuui.

3asHaueHy Tabnnyky npuKpinIeHo 3 HUKHLOTO BOKY.

YTUNI3ALUIA

> CuwmBson E Ha BMpobi abo Ha ynakosLi Bkasye

Ha Te, WO Lew BUpib He MOXHa yTuNidyBaTh aK
nobyToBi Binxoaun. HatomicTs oro HeobxigHo
HanpaBWTK y BIAMOBIAHWI NYHKT 360py Ans
NOBTOPHOT NepepobKu enekTpUUHOro i
eneKTpoHHoro obnagHaHHs. 3abeaneunsLun
HanexHy yTunisauito npoayKTy, B AONOMOXeTe
YHUKHYTU MOXNMBUX HEraTUBHMUX HACNiAKiB ANs
NOBKINNS Ta 3,0POB’S Nt0AEN, LLO MOXYTb CTATUCH B
pasi HEHaNEeXHOro NOBOAXEHHS 3 UMM NpUnaaom.
LL{o6 oTpumaTh foknaaHiwy iHhopmaLito 1woao
yTunisaLii uboro BupoOby, 3BEPHITLCA 10 MiCLIEBUX
OpraHiB Bnaau, cnyxbwu BUBe3eHHs Ta yTunizauii
Bifxoais abo B Marasux, y akomy npuabaHo Len
Bupio.

MpucTpiv Binnosinae AupekTusi 2012/19/

€C cTOCOBHO 3MEHLEHHs HebeaneyHnx
PEYOBUH, BUKOPUCTOBYBAHUX Y €1EKTPUYHKX Ta
€N1eKTPOHHUX NPUCTPOAX, @ TaKOX yTuAi3auii
BifIXOAIB.
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TEXHIYHI AAHI

lneHTUdikauis Bupoby
Tun: 4300
Mogens: FMY 839 HI 2.0

> [lns. Tabnuyky 3 xapakTepucTukamu NPUCTPOIO, AKY NPUKPINAEHO 3 HUXHLOTO 6OKY BUPOODY.
BupobHuK nocTiHo nbae Npo BAOCKOHaNeHHs cBOei NpoayKLUii. Yepes Le TekCT i 306paxeHHs B LIbOMY NOCIBHMKY
MOXYTb 3MiHIOBaTHCS D€3 NonepexeHHs.

[loknaaHiwi TeXHIYHI aHi MOXHa OTPUMATK Ha CanTi:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

2
< g S 1,2 MHyuka 30Ha BapiHHa 1 + 2 3'enHaHa
o —x’%ﬁ\ k 3,4 THyuka 30Ha BapiHHs 3 + 4 3'egHaHa
b
MapameTtp 3HaueHHs Poamipu (Mm)

220-240 B, 50 'u; 220 B, 60 Iy
Hanpyra/4yacToTta cTpymy XWBNeHHS: 3N~ / 2N~ 380-415 B, 50 I'y;
3N~ / 2N~ 380 B, 60 Ty

3oHa BapiHHs 1,2,3,4 2100 Bt 230 x 210
nigcuniosay notyxHocTi: 3700 Bt

[Hyyka 30Ha BapiHHs 3700 Bt 460 x 210

1+2,3+4

MNapameTtp Cumson 3HaueHHs OpauHMUSA BUMipIOBaHHA

Bara npunaay M 26 /19 K

KinbkicTb 30H BapiHH$ 4

[xepeno Tenna iHOyKUiMHa cnipanb

- 65 -



YKASATEJ1b

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

WHdopmaums o pykosoacTae
WHdopmaums no 6esonacHocTy
ONeKTPUYECKOe CoeaMHEHNE

0630p

Bawwu npnbop

dkennyataums

OuucTka 1 yxon

[lonck v ycTpaHeH1e HeucrnpaBHOCTEN
TexHuuyeckoe 06CnyxmBaH1e N PEMOHT
YTunusauus

TexHu4eckne aaHHbIe

~ 66 -
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MHOOPMALIUA O PYKOBOLCTBE

HacToslume UHCTPYKUMKM MO 9KChyaTauum
OTHOCATCS K HECKONbKUM MOAENSM BbITSXKH.
Mo3TOMY BO3MOXHO, YUTO HEKOTOPbIE OMUCAHHbIE
HUXE XapakTePUCTUKM U DYHKLMKM OTCYTCTBYIOT B
npuobpeTeHHOM BaMu MOAENH.

P Heobxonnmo BHUMATENLHO npounTaTh
MHCTPYKLMKM MO 9KCnNyaTaumnu, npexmae yem
npucTynaTh K MCnonbaosaHuio npubopa.

4 AKKYpaTHO XpaHWUTe UHCTPYKLMM MO
aKkcnnyataumm.

> Monb3ynTeCch ONMUCAHHbIM B HACTOSILLIMX
MHCTPYKLMAX NPUOOPOM TONMbKO B
COOTBETCTBWM C NPELYCMOTPEHHbIM
NpUMeHEHUEM.

3HaueHue

MpenynpexaeHne 06 onacHoOCTU.
Mpenynpexaexue 06 onacHoCTy
noBpexaeHus.

beaonacHele feiicTensa u Mepel
> NPefocTOPOXHOCTHM BO n3bexarne
NOBPEXAEHN U yObITKOB.

[lericTaue. YkasbiBaeT Ha
> HeobX0IMMOCTb BbIMOMHEHNS
NaHHOTO AEVCTBUS.

™ Pegynbtat. Peaynsrat o4HOro uim
HECKOMbKMUX AeMCTBUM.

Ycnoswe, KOTOPOE AOMKHO

6bITb COBNOAEHO, Npexae Yem
byneT NnpeanpuHATO credyollee
neuncTeume.

MHOOPMALUA MO BEZONACHOCTHU

® B Lensax cobcTBeHHO
6e30nacHOCTM 1 ANy
NpaBUIbHOW 3KCMAyaTaLmum
npnbopa BHUMATENbHO
NpoYnTanTe HacTosLlee
PYKOBO/CTBO, Mpexae 4Yem
MPUCTYNUTb K €r0 YCTaHOBKE W
MCMOJb30BaHMIO. [laHHble
MHCTPYKLUMW JOMKHbI BCEraa
XpaHUTbCSH BMeCTe ¢ npubopom,
[laxe B Clyyae Ballero
nepeesna Wan ero Npoaaxu.

[MTonb3oBaTENM AOMKHbLI XOPOLO
3HaTb MPUHUMM OENCTBUS
npubopa 1 ero xapakTepucTmkm
besonacHoCTU.

IHOYKUMOHHbBIE CUCTEMBI
BApOYHbIX NaHenen
COOTBETCTBYIOT MOIOXKEHMAM
HOPMaTMBHbIX MPaBuUn

Mo 31eKTPOMarH1THOM
cosmectnumoctn (EMC) w
AVMPEKTUBbLI MO BO3AEWCTBUIO
9N1EKTPOMArHUTHbIX MOen
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(EMF) n He cospatoT nomex

NS OPYrMX 9NeKTPOHHbIX
npnbopos. Hocurenu
3N1eKTPOoKapaAMOCTUMYNSTOPOB

M OPYTMX UMMINAHTUPYEMbIX
ONEKTPOHHBIX YCTPOWCTB
NOMKHbI MPOKOHCYNLTUPOBATHCS
C fevalmm Bpayom

MAK C NPOW3BOAMTENEM
MMMNAHTUPOBAHHOIO
YCTPOWCTBa A/ OLEHKM ero
YCTOMYMBOCTM K MOMEXaM.

A SnekTpuyeckme
coefiMHeHus npmbopa
NOMKHbI BbITb BbINMOMHEHI
TEXHWYECKMM CMELMannCTOM.
[Tpexae yem noakyaTh
npnbop K aNeKTprUYecKomn
cetu, NpounTanTe pasaen
SJTEKTPMYECKOE
COEMHEHME.

B npubopax, oCHalleHHbIX
Kabenem nutaHus, NonoxeHue
KOHTaKTHbIX 3aXMMOB MU
y4aCTOK MPOBOAHMKOB MEXy
aHKEPHbIM KpenieHnem
Kabens n 3axmnMammn JOMKHO
ObITb paccunTaHo Tak, YTobLI
HanpsHKeHMe NPOXoamno Yepes

NPOBOAHUKN 3NIEKTPUYECKOTO

TOKa A0 nonafaHus ero Ha

3a3eMNSOLLMIA MPOBOAHMK B

crnyyae BbinageHus kabens ns

aHKepHOTo 3axunma.

> [lpon3BoaunTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a NoBpexaeHus,
BO3HUKAIOLLME B peaynbraTe
HEMNPaBUIbHOW 1K
HeHaanexallen yCTaHOBKM
npubopa.

> [lpoBepbTe COOTBETCTBME
HaMNpPsHKEHUS CeTH
yKa3aHHOMY Ha NacrnopTHOM
Tabnnuke, 3aKpenneHHou
BHYTpM npubopa.

> B cTtaumMoHapHble
ONeKTPUYECKNE COeANHEHMS
OOKHbI ObITb BCTPOEHDI
pasbeanHUTeny,
NpefyCMOTPEHHbIe
AOENCTBYIOLLIMMI 3aKOHAMM.

> [na npubopos knacca |
Cnefnyet npoBePUTb, UTODbI
anekTpuyeckas NpoBoaka
B JOMe rapaHTMpoBana
HeobxoOMMoe 3a3emiieHue.

> CoenUHMTE BbITSXKKY
C IbIMOXO[IOM TpybOW
COOTBETCTBYIOLLETO
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anametpa. CMoTpu
napameTpbl NpuobpetaemMbix
NPUHAANEXHOCTEN,
yKa3aHHble B PyKOBOACTBE
Mo ycTaHoBke npunbopa
(MMHUManNbHbLIA AnameTp
Kpyrnbix Tpy6 120 Mm).
BbinyckHas Tpyba nomkHa
ObITb MO BOZMOXHOCTH
KOPOTKOW.

BbinonHuTe noakaoyeHne
npubopa K 31eKTpruYeckon
CETU Yeped MHOTOMOMOCHbIN
BbIK/TIOYATEb.
Heobxoammo
NpUOepXMBaTLCS
HOPMaTMBHbIX TPebOoBaHMM
Mo OTBEAEHUIO
0TpaboTaHHOro BO3ayXa.
3anpeLiaeTcs CoenHATb
BCACbIBAOLLYIO BbITSHXKY

C oTBOAALWMMM TpyBamu
NPOMYKTOB ropeHns (KOoT/bl,
KaMUHbI 1 MPoY.).

Ecnu BbITSXKa ncnonb3yetcs
BMecCTe ¢ npubopamm,
paboTatoLmMmM He oT
ONeKTPMUYECcKoro Toka
(Hanpumep, rasosble
ropesnku), nomeLleHue
AO/MKHO XOPOLLIO
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NMPOBETPMBATLCS BO
n3bexaHme obpatHoro
MoTOKa OTXOASALMX rasos.
[1pn ncnonb3oBaHmMm
BApOYHOM NaHenu
O[JHOBPEMEHHO C
npubopamu, [eNCTBYIOLMMY
OT HE3NEKTPUYECKMX
MCTOYHMKOB MUTaAHMS,
oTpuuaTeNbHOE AaBneHume

B MOMELLEHMM HE OSIKHO
npesbiwatb 0,04 mbap ¢ Tem,
4TOObI [IbIM HE BCACbIBANCS
BbITSH)KKOM 06paTHO B
nomeLleHue.

Bosoyx He nomkeH
BbIBOAMTCA B TPYOOMNPOBOL,
MCMONb3YEeMbI B KAYeCTBE
abimoxonaa ans npnbopos,
paboTatoLMX Ha rasy uam
APYrUX TOPIOYNX BELLECTBAX.
B cnyyae nospexaeHus
Kabens nNuTaHus oH
NO/MKEH OblTb 3aMeHeH
M3roTOBUTENEM
BbITSXKKM, OpULIMANbHBIM
CEPBUCHBIM LIEHTPOM WU/
KBanM@UUMPOBAHHbIM
MacTepoM, YTobbl
npeaynpeamThb
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BO3HWUKHOBEHWE OMaCHbIX
CUTyauuu.

> OnekTpuyeckas Buika
npmnbopa nomkHa bbITh
BCTaB/eHa B PO3ETKY,
COOTBETCTBYIOLLYIO
ANENCTBYIOLMM
HOPMaTWBHbLIM TPEHOBaAHMAM
M PACMONOXEHHYIO B
OOCTYMHOM MeCTe.

> HeobxoavMo BHUMATENbHO
cobntofaTb Npasua
MECTHbIX YUpexaeHnw,
yCTaHaBnvBatoLlme
TexHuyeckune TpeboBaHms
“ Mepbl 6e30MacHoOCTN 418
CUCTEM OTBEAEHUS [bIMa.

/N\ BHUMAHME: npexae

YeM NPUCTYNKUTbL K YCTaHOBKeE

npubopa, CHAMKUTE C Hero

3aLLUWTHYIO MNEHKY.

> cnonb3ynte TONbKO BUHTI
N MeKne KOMMMAeKTytoLuimne,
npunaraemble K npubopy.

/\ NPEOYNPEXIEHME:
HEBbLIMOJIHEHWE yCTaHOBKVl
BUHTOB U errle)KHle ﬂ,eTaﬂelZ,
NPEAYCMOTPEHHbIX AaHHbIMM
VIHCprKLl,MFII\/lVI, MOXXET CTaTb

MPUYMHON BOBHUKHOBEHMS

OMacCHbIX CUTYaLIMI MOPaXEHNS

9NEKTPUYECKUM TOKOM.

> He pekoMeHayeTcs CMOTPETh
NPSIMO Ha OCBELLEHME Yepes
onTuyeckune npmubopsl
(BUHOKNIK, yBENMUNTENbHbIE
cTekna v T. a.).

> [leTr He NOMKHbI BbIMOMHSATH
OUMCTKY M NOBCELHEBHOE
obcnyxunarue nprubopa 6e3
MPUCMOTPa B3POC/IbIX.

> Cnepgute, Yytobbl O0ETU HE
urpanu ¢ npnbopom.

> 3anpeulaercs nonb3oBaThCs
npubopom nnmuam (a Takxe
0eTdM) C OrpaHUYeHHbIMU
(PU3UYECKMMU, CEHCOPHBIMU
WM YMCTBEHHbIMY
CNOCOBOHOCTAMM
W HE UMEIOLLMM
COOTBETCTBYIOLLErO OMbiTa
M 3HaHui 6e3 NpucMoTpa
“ NpeaBapuUTeNnbHOTO
00yueHud npasunam
aKcnayaTaumMn co CTOPOHLI
OTBETCTBEHHOrO 3a WX
6e3onacHoCTb nua.

> [Tpubopom MoryT
MosIb30BaTHCS ETH
cTaplue 8 net v nnua
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C OrpaHMYEHHbIMM
(hM3NYECKMMM, CEHCOPHbBIMM
WA YMCTBEHHbBIMY
BOBMOXHOCTSAMM, a Takxe
He UmetoLlre HeobxoamMMoro
OnbiTa U 3HaHWI, HO

TONbKO NMOf MPUCMOTPOM
OTBETCTBEHHbIX NINLL U NPU
YC/TOBMK, UTO OHM OBYYEHDI
npaemnam 6e30nacHou
aKcnyataummn npubopa
MOHWMAIOT CBABAHHbIE C HUM
puckuK. 3anpeLlaercsd aeTam
urpatb ¢ NpnMboOpoOM.

/\ NPEOYNPEXIEHME: g0
BPEMS UCMOMb30BAHKA NPUBOP
N ero ﬂOCTyl_lele YyaCTn CUNBbHO
HarpeBatoTCs.

byabTe 0CTOPOXHbI U He
KacanTech HarpeBaTesnbHbIX
ONEMEHTOB.

He noanyckante k npnbopy

neten mnagwe 8 nert, 3a

MCK/IIOYEHMEM CUTyaLIMM, Koraa

OHW MOCTOSHHO HaxoasaTcs Nof

NPUCMOTPOM.

> QuuwwanTte n/mnu
3ameHsanTe UNbTPbI NO
MCTEYEHUN YKaBaHHOroO
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nepuonaa BpeMeHu
(onacHOCTb BOBHMKHOBEHMS
noxapa). CmoTpu pasgen,
MNOCBSALLEHHbIN OUYNCTKE W
yXofy 3a npnubopom.
PekomeHayeTtcsd obecneunTb
B MOMELLEHMN HaaNexallyto
BEHTMNALUMIO, KOraa npmubop
MCMONb3YyeTcs BMeCTe C
npubopamu, paboTatowmmm
Ha ragy uam opyrom
TOMAMBE (3TO NPaBmo

He pacnpocCTpaHsaeTcs Ha
npubOpbI, BbINOMHAOLIME
pPeunpKynaUmIo BO3ayxa B
NoMeLLEeHWUH).

BHUMAHME: 8 cnyuae
NOBPEXAEHUSA NMOBEPXHOCTH
npubopa ero cneayert
BbIK/TIOYMTb BO M3HexaHne
OMacHOCTM NMOPaXeHus
ONEeKTPUYECKNMU
paspsnamu.

3anpeLllaeTcs BKoYaTh
npubop npu 0bHapyeHUH
MOBEPXHOCTHBIX TPELUMH U
BUOMMbIX MOBPEXAEHWN B
TOJILLE MaTepwmana.
3anpellaeTcs KacaTtbCs
npubopa MOKPbIMKU YaCTAMM
Tena.
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He umnctute nanenune
NapoOUUCTUTENAMMU.
He knagute metannnyeckune
npeaMeThl, TaknMe Kak HOXH,

BUTKWN, JTOXXKWN N KPbILLKK >

Ha NOBEPXHOCTb BaPOYHOM
naHesnu, Tak Kak OHW MOryT
CUIIbHO HarpeBaTbCs.
[locne ncnonb3oBaHua
npubopa BbikoUNTE

BNEMEHT BapOYHOM >

NaHenn COOTBETCTBYIOLLIMM
yCTPOWCTBOM YMNpaBneHus u
He NoBepsSnTE NOKasaHUIM

netekTopa NpUCyTCTBUS >

KacTptosn.

BHUMAHME: rotoska
6e3 npucmortpa ¢
MCMNONb30BaAHMEM XMpPa

n Macna MOXeT bbITb
OMacHOW M NPUBECTM K
BO3HMKHOBEHMIO MoxXapa.
HMKOIJA He nbiTantech
noracuTtb naams BoJOM.
Bbikntounte npubop

cnepnyet cnefmtb. Kopotkue
MPOLECCHI FOTOBKM AO/MKHbI
MOCTOAHHO HaXOAMUTLCH MOA
KOHTPOJIEM.

[Mpnbop He npeaHa3HayeH
ANS BK/IIOYEHMS C MOMOLLbIO
BHELLHero Taumepa mnm
HEe3aBMCHMOW CUCTEMBI
AUCTaHLMOHHOTO
yrnpasieHums.

BHUMAHME: onacHocTb
BOBHMKHOBEHMS Noxapa. He
KnaauTe HuKakue npeameTsb
Ha BAapPOYHbIE MOBEPXHOCTH.
[Mpnbop aomkeH bbiTb
yCTaHOB/EH TakKUM
obpasom, uTobbl ero

MOXHO OblI0 OTCOEANHMTH
OT 3NEKTPUYECKON CETH C
MOMOLLbIO BbIK/tOYATENS C
pasBefeHneM KOHTaKToB (3
MM), KOTOpbI 0becneunBaet
MOSIHOE OTKJIIYEHME TOKa

B ycnosuax Il kateropmm
nepeHanpmxeHus.

W 3arnyLimTe nnams, > [Mpunbop He nomkeH

HanpUMEp, KPbILWKOM

WM MPOTUBOMOXAPHbLIM
MOMOTHOM.

BHUMAHME: 3a npoueccom
MPUTOTOBIEHNS MULLM
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> BeHtunaums npunbopa

[JO/HKHa COOTBETCTBOBATbH
NMHCTPYKLUMAM U3TOTOBUTENA.

TpeboBaHus kK mebenu
> BapouHas naHenb

npeaHasHaveHa ans
BCTPAnBAaEMOW YCTaHOBKM

B KYXOHHbIN pabounii cTon
MOBEPX KYXOHHOrO MOayNs
WwrpnHon 600 MM 1nn
6onbLue.

B cnyyae yctaHoBKM
npubopa Ha
BOCMIaMEHSOLLIMECS
MaTepuansl HeobxoamMmo
CTporo cobmonatb
PYKOBOASLLME MOSTOKEHMS

Vv Npasuna, kacatoumnecs
yCTaHOBKM YCTPOMUCTB
HWU3KOro HanpsHKeHus

M MPOTUBOMOXAPHOW
besonacHocTy.

[TpM MOHTaxe BCTpamMBaeMmbIX
nprbopoB pasinyHble
KOMMNeKTytoLme
(mnactmaccsl u
(haHepOBaHHas ApeBecuKHa)
OOKHbI YCTAaHABIMBATLCS Ha
TEMNOCTOUKUIA KNEN (MUH.
100 °C): ucnonb3oBaHue

>
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HECOOTBETCTBYHOLLMX
MaTEPManoB v Knes MOXeT
NPUBECTM K KX AehopMaLmm
M OTCOEAMHEHMIO.

B KyxOHHOM MOayne OMKHO
6bITb 1OCTATOYHO MECTa A4
ONEeKTPUYECKMX COEIMHEHMN
npubopa. HaBecHble WKabl
Haa NprMbopPOM [OMKHbI
yCTaHaBMBATbCS HA TAkOM
PacCTOsHUK, YTOBBI ObINO
ANOCTATOYHO MecTa a4
ynobHou paboTl.

YCcTaHOBKa [1€KOPaTUBHOMO
NAXHTYCa M3 TBEPAOW
NPEBECUHbI BOKPYT paboyero
cTana 3a npnbopom
AOMYyCKaeTcs Npu yCNoBMMK,
UTOOBI MUHUMAaNbHOE
PAaCCTOsIHWE [0 HEro

BCeraa COOTBETCTBOBANO
yKa3aHHOMY Ha puCyHKax no
yCTaHOBKE.

MuHMManbHoe paccTosHme
MeXay YCTaHOBMIEHHbIM
npnbopoM M 3aaHeN CTEHOM
yKa3aHO Ha pUCYHKe Mo
yCTaHOBKE BCTpanBaemMoro
npubopa (150 MM OT
H6oKkoBOM CcTEHbI, 40 MM OT
3aaHemn cTeHbl 1 500 Mm oT
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HaBeCHbIX LWKadoB B cnyyae
MX Hanuuus).

YT00bI NpenynpeanTs
NpOCaYnBaHmne XMaKOCTEN
MeXay pamowt BapoYHOM
naHenn n paboumm CToNoM,
nepen ycTaHoBKOW npubopa
cnefnyeT NponoX1Tb BAOMb
BCEW BHELWHEW KPOMKM
BapOYHOW NaHeNu KneeBoe
YNIOTHEHME, NpUNaraeMoe B
KOMMEKTe.

MpaBunbHaa akcnnyarauus
npubopa

>

BcachbiBatowlas BbITAxKa
npefHa3HayeHa TONbKO A4
NPUMeHeHMs B BbITy And
yOaneHus 3anaxoB roTOBKM.
Hu B KOEM cnyyae He
cnenyet nob30BaThCs
NprbOPOM B MHbIX

Lensx, OTIMYHbIX OT

TeX, A5 KOTOPbIX OHA
npenHa3HayeHa.

[1pv rotoBke BO
hpUTIOPHMLIE NOCTOAHHO
cneaute 3a ee paboTomu:
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CUJIbHO Harpetoe Macso
MOXET BOCMAaMEHMUTbCA.
He nonbayntecs npubopom
C BHELIHUM TaUMepom

MW HE3aBUCHUMOW
CUCTEMOW AMCTAHLIMOHHOIO
ynpaBneHus.

He cnenyert yctaHaBnmBath
npnbop 3a NEKOPATUBHOW
NBEPbIO, TaK KaK OHa MOXET
HarpeBaTbCs.

Bo nsbexanune
noBpexaeHui npubopa
3anpeLlaeTcs Ha Hero
3anesarb.

YT00bI HE MOBPEANTD
CUIIMKOHOBYIO MPOKNaaky, He
CTaBbTE rOpSAYME KaCTPIOSIN
CKOBOPO[bI Ha pamy.

He pekomeHayetcs pesatb
n obpabatbiBaTh MPOAYKThI
Ha CTeK/I0Kepammnyeckom
MNOBEPXHOCTH, a

TaKXe He creayeT Ha

Hee POHATbL TBep.ble
npeametsl. He oBurante
CKOBOPO[bl M KacTptonu

Mo CTeK/I0KepaMmMyeckon
MOBEPXHOCTW.
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ANEKTPUYECKOE COEANHEHUE

D> Bnektpuueckue coeamnHenus npubopa
OOMKHbI ObITb BbINOMNHEHbI TEXHUUYECKUM
CNeumanmncTom.

D> B naHHOM npubope npeaycMoTpeHo
coefiMHeHwue B 38e3ay “Y”, uto

TpebyeT Hanuuns HeMTPanbHOro >

nposopaa. Kabenb nutaHus gomxeH
MMETb XapakTEPUCTUKM HE HWXE TUNa
HO5VV-F. OOHO®A3HOE, IBYX®A3HOE
n TPEX®A3HOE coeanHeHme:
MWHUMaNbHOE CeYeHne NPoBOAOB
2,5 MM2, BHelHUI anameTp kabens
nUTaHusg: MUH. 7 MM - Makc. 15 MM.
D> CoeanHuTebHble KNEMMbI HAXOASTCS
N0/l KPbILKOW COEANHUTENBHOW KOPOOKH.
> [MpoBepbTe, UTOOLI XapakTePUCTUKM
3N1eKTpUUYECKon NpoBOaKK B fOME
(HanpskeHWe, MakcHManbHas
MOLLHOCTb M TOK) Obl/I COBMECTUMBI
C 371eKTpUYeckMmMu napaMmeTpamu
npubopa.
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D> Coenunnte npubop Kak NokasaHo Ha

cxeme (B COOTBETCTBMM C TpeboBaHUAMM
K CEeTeBOMY HaNpPsXeHWo NENCTBYIOLIMX
B CTpaHe yCTaHOBKWM HOPMaTHBHbIX
NOKYMEHTOB).

PekomeHayeTtcsa ucnonb3osatb

kabenb nutaHns HO5V2V2-F 5 x

2,5 M2, B cnyyae ucnonb3oBanHms
kabens nutanma HOSV2V2-F 5 x 2,5
MMZ NpUOEPXKMUBANTECH CNEAYIOLIMX
MHCTPYKLWIA: NS TpexdasHoro
COelMHeHns pasnenute 2 NpoBoaa

1 CHUMMWTE CUMHIOK OMNETKY C CepbIX
NpPOBOAOB.
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Ob30P

FMY 839 HI 2.0 - 4-30HHas BapoyHas NaHenb CO BCTPOEHHOM BbITAXXKOM

1 1 30Ha Bapkh
1 2 [MaHenb ynpasneHus
KHONKK 1 anemMeHTbl 9KpaHa
1 2 3
CEL] .
e coon © © e S
“ @ “ ] 09 @ * “ E) “ =
10 11 15 =2
N %0 Ll 12 17 16— :'W_”m e
wo 123456785213 18T m " 9901 3
9 () 0 . | |
14 19 20
1 [laHenb ynpasneHus NpurotToBneHnem 12 CkopocTb MHTEHCUBHAS 1
2 MaHens ynpasneHus BKJ1/BbIK/1 BapouHon 13 CkopocTb MHTEHCUBHAS 2
naHenu/BbITXKN 14 BbiOOp CKOPOCTH BEHTUNATOPA BbITSHXKHM
3 [aHenb ynpasneHus BEHTUAATOPA BbITAXKN 15 [purotosneHne / coxpaHenue tenna npu 92°C
4 BK/1/BbIK/1 BapouHOM naHenu/BbITsaxKm 16 [purotoBneHne / coxpaHerue tenna npu 74°C
5 Tarimep BKOYEHUS 17 MpurotoBnexune / coxpaHerue Tenna npu 42°C
6 [ucnnei Taimepa 18 MeHenxep TeMnepatypbl
7 YBenuuenune / ymeHblUeHWe Taitmepa 19 BbibOp BapOUHOW 30HbI / YPOBHS MOLIHOCTH
8 Stop&Go / MoBTOpHbIK 3anyck 20 [ToNoXeHWe BapoUHOW 30HbI
9 ABTOMATUYECKUI PEXUM 21 BapouHble 30HbI MOCTa
10 YronbHbI unbTp (hunbTp 3anaxos) 22 Bnokupoeka / pasbnokuposka BapouHoK
1 CurHanuaaums xupoynaenveatollero gpunbstpa naHenu
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OnemeHTbl gucnnes u kHonku BKJ1/BbIKJ1 naHenn ynpaBneHusa Bapo4yHoOn naHenu

568
CNC)
CO®

\_ﬂ_a

BKJ1/BbIKJ1 BapouHOW naHenu/BbITAXKA
Haxwmure BK/1. Haxmute nosTopHO Ang nepexnoyeHns Ha BbIK/T.

o yMONYaHUIO NpU BKIKOUYEHUM BAPOUHOM NaHeNM / BLITAXKM BbITHXKA HaxoamMTca
Q) B aBTOMATUUYECKOM PEXUMe, W CBETOAMOL @ 3aropaetcs.
- [IpUKOCHUTECH (HAXMUTE) K NaHeNu ynpasneHus, 4tobbl OTKIIOUYNTL aBTOMATUUECKUH
PEXMM 1 BKCNNYaTUPOBATbL BEHTUATOP BbITSXKM B PYUHOM PEXUME.
CaeToavon @ noracHer.

Talimep BKNtOYEHUS

- HaxmuTe n yaepxusante KHONKY B TeueHue 5 ceKyHA. BbiTsxka nepeknoyntcs Ha
3aflepxKy 3anycka ¢ npefycTaHoBAEHHbIM TaKMepPOM Ha 15 MUHYT.

CseToanon MHanKatopa sanepxku Ha sbitskke saroputcst (D).

® - HaxmwuTe v yaepxuBanTe KHOMKY B TeYeHue 5 cekyHA NOBTOPHO ANS OTK/IOYEHUS

3a0ePXKN.

Korga Tarimep 3aBeplunT 0OpaTHbIM OTCYET, pasnactcs 3ByKOBOM CUrHan (B TeUEHME 2 MUHYT

C NpeKpaLleHemM Npu Haxatum KHomku Bkn/Bbikn), noka ancnnen @ He BbIK/TIOUUTCA.

ObpaTHbiii oTCUeT He oTobpaxaeTcs, B13yanbHOW 0OPATHOM CBA3BIO CAYXWT CBETOAMOA €]

©® - HaxwmuTe 1 yaepxwusaite ans cbpoca xupoynasnusaloLlero uasrpa
- HaxwmuTe v ynepxwusaiTe ang cbpoca yronbHoro uasTpa 3anaxos

-77 -
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OneMeHTbl AUCNnNes U KHOMNKKW NaHenu ynpasneHus BEHTUNATOpPA BbITAXKHK

*® 0
[C]
ato 1234567 8=>%
@ o °

Bbibop CKOpPOCTU BEHTUNATOPA BbITAXKU
YBenuueHue /yMmeHblUeHWE CKOPOCTU (MOLLHOCTH) BbITSXKKM

AKTUBaLMA/neakTUBaLMa aBTOMaTUYECKON (yHKLMUN

(No ymonuaHWio akTMBEH aBTOMATUYECKUI PEXMM).

Ecnu nonb3oBatens npukacaeTcs (HaxumaeT) K NaHenu ynpasaeHUs BbITAXKM, OH
OTKNIOYAET aBTOMATUUYECKUIA PEXUM U MEPEXOANT K IKCMyaTaLuu BEHTUNSTOPA BbITSKKM
B PyYHOM pexume.

N9 NOBTOPHOW aKTMBALMM aBTOMATMUECKOrO PEXMMa HYXHO HaxaTb KHOMKY (A),

1 CBETOAMON syt 3aropwTcs, ykashiBaa Ha paboTy BLITAKKM B 3TOM pexuMe.

Mo yMONnYaHWio BbITAXKA HAXOOWTCS B PEXMME OTBEEeHWS.

AKTUBaUMA YronbHOro ubTpa

- HaxwmuTe v yaepxusaiite 8 Teuenue 5 cekyHn KHOMKY (A) Ha BbITAXKE NpU NEPBOM
) BKJ/IIOUEHUM.

HaunHas ¢ aToro BpeMeHw, cBeTAllascs nuktorpamma byaer ykasbiBaTb Ha HEOBX0AMMOCTb

06Cnyx1BaH1A YronbHoro dunbtpa (punstpa 3anaxos)

CurHanusauus xupoynasnusaiollero unstpa ¢ NOMOLWBI cBeToanona Q Bcerda

BKIIOYEHA.

C6bpoc uHAaMKaTopa HacblleHWs PuNbTpa 3anaxoB C aKTUBUPOBAHHLIM yriem

Mocne obcnyxuBaHns HUALTPOB:

- HaxmunTe 1 yaepxusaitTe B TeYeHne 5 cekyHa KHOMKY @ - Ceetoamnon
XWpOynaBnuBatoLlero GuNLTpa NoracHeT, M 0TCYET HaYHeTCs CHOBa.

- HaxmuTe 1 yaepxusaitTe B Te4eHue 5 cekyH KHOMKY @ - CeeToauon dunbtpa
3anaxoB MOracHeT, 1 OTCYET HauHEeTCH CHOBA.

YcraHoeka ckopoct MHTEHCUBHbIN 1

=2 3107 pexum anutcs 10 MUHYT. 10 UCTEUEHWM 3TOTO BPEMEHW CHCTEMa aBTOMAaTUYECKH
YcraHoska ckopocth MHTEHCUBHbBIV 2
20 70T pexum LMt 5 MUHYT. 1o UCTEUEHWUM 3TOrO BPEMEHW CHUCTEMa aBTOMaTUYEeCKM

BEpHETCA K 3aatHoii pariee, CkopocTH,
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OneMeHTbl AUcnnes U KHOMNKK naHenum ynpasfieHUs NpUrotoeeHnuem

& O ——

B

0] BKJ1/BbIKJ1 BapouHo# naHenu/BbITsHKKU
Haxvimre BK/1. Haxvitte noBTopHO ang nepeismoyermns Ha BbIK/T.

Peub npet 06 obpatHoM oTCueTe, KOTOPbIM MOXHO 3a311aBaTb 1 KaKOOW BAPOUHOM 30HbI,
B TOM UMCIE OfHOBPEMEHHO.
lNo vcTeyeHUM 3anaHHOTO BPEMEHW BapoyHast 30Ha aBTOMATUHECKM OTKMIOUMTCS, O Yem ByneT coobLieHo
MOCPEACTBOM 3BYKOBOMO CHrHana.
@ AxTVBaUMA / perynupoBaHWe TaiMepa BapoO4HOW NaHenu:
- Heckonbko pag HaxmwTe kHorky (T) a1 Beibopa BK/1104aEMOV BADOUHOM 30HbI.
CooTBETCTBYIOLLAs MMKTOrpaMMa Ha BapoUHOM 30HE 3aropwTcs.
lMocne Bbibopa Hy)KHOW BapOUHOM 30HbI OTPErYMPYITE TaMep:
- Hawmame@unﬂ yBENMYEHNA Neproaa 10 aBTOMATUYECKOrO BbIKMIOYEHNS
- Hammmaiﬁe@unq YMeHbLUEHMs Neprofia 10 aBTOMATUYECKOrO BbIK/MIOUYEHMS

GO YcraHoBKa BpeMeHu (nnoc / MUHYC)

Stop&Go / MoBTOpHbIN 3arnyck

9Ta (hyHKLMs MO3BONSET MPMOCTAHOBT / Mepe3aryCTUTb Mobyio akTVBHYIO (PYHKLMIO Ha BApPOUHON MaHenw,

YMEHBLUMB MOLLHOCTb MPUrOTOBMEHNS [0 HyNsl. HaxviTe AN akTBaLim, MOBTOPHO HaXMITE M MOMHOCTbIO

CLBMHETE YKadaHHbI MON3yHOK CeBa Harpaso AN OTKIOUEHHS.

Mpumevanme: Eciv yepes 10 MUHYT (DyHKLMA MPUOCTAHOBKM He ByneT [eakTuBMpOBaHa, BapouHast NaHens
@ ABTOMATVYECKN OTKIIOUNTCA.

3Ta (hyHKLMS NO3BONSET BOCCTAHOBUTb BCE HACTPOVKM BAPOUHOW MaHENM rocne Cy4aiHoro BbIKIOUEHMS.
AxTvBaLma:

- MoBTOpHOE BK/IOYEHIE BAPOUHOM MaHemnm

- Haxwure @ B TeyeHWe 6 cekyHn

" Bnokuposka / pa3bnokvpoBka BapouHOM NaHenu
CP_ +_J1E [No3BonseT 3abnoKMpoBaTh HACTPOWKM BAPOYHOM NaHeNM st NpeaoTBPaLLEHUs CyyaiHOro BMeLaTensCTBa,
Lock OCTaBMB TO/bKO Y)Ke aKTUBMPOBAHHbIE (hYHKLIMK. YTOObI BEIK/IOUNTL (DyHKLIMIO, TOBTOPHUTE Ty e MpoLieaypy.

VHOUKETOD NONOKEHUA BAPOUHOM SOHBL ||| | oeoeeeeeesneesssssessssssssssssssssssasssssssassssnsess
BapouHble 30HbI MOXHO OBbEIMHSTS, CO3aBas eanHylo 30Hy C OAMHAKOBbIM YPOBHEM MOLLHOCTU. [lepenHsa

E aa E EH OCHOBHasi M 3afiHsisl BCromoraTeNbHasi BapouHast 3oHa. [ns akvBaLmi hyHKUMM MOCTa: OOHOBPEMEHHO Mpi-
KOCHUTECh K 2 MaHensM, CUMBON ﬂ 3aropurcs.
MaHenb Bbibopa OCHOBHOM 30HbI MO3BOMSET BbICTABMTL YPOBEHD MOLLHOCTU.

Y106b! BHIKIOUMTL (DYHKLIMIO MOCTa, MPOCTO MOBTOPWTE MpoLieaypy akTveaLmm

Bbibop BapouHOI 30HbI

. . HononHurensHas yHKLMA MOLLHOCTY, OCTatoLIAAcs akTMBHOM B TeueHue 10 MuHyT,
riocne Yero Temrepatypa BO3BPALLAETCS K paHee YCTaHOBNEHHOMY 3HAUEHMIO.

TTPUKOCHUTECH U MPOKPYTTE NaHenb BbIbopa, akTvBmpyiiTe Power Booster.
ermmneeeeeeenessssenns - DOBEHE, POWer Booster otobpaxaerca Ha fyicrinee BHOPaHHOA S0He! GAMBONOM P

(R AxtvBaums dyHkunm Temperature Manager. Ha mvcrninee otobpakaetcs [|_J.

Mpurotosnenne / noporpes no 42°C

) MpurotoBnenne / noporpes no 74°C

99 Mpurotosnexne / noporpes ao 92°C

ﬂ 3oHa MocTa MeXay AByMA BapoO4HbIMWA 30HaMW akKTMBMpPOBaHa

P OyHiumns Power Booster aktuBupoBaHa
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BALU NMPUBOP

MpuHUuMn paboTbl MHOYKLUMOHHbBIX
BapOYHbIX MOBEPXHOCTEN

DYHKUNOHUPOBAHME MHAYKLMOHHbIX BAPOUHbIX
NOBEPXHOCTe B 3HAUNTENbHOM MEpe OTMYaeTcs oT
TPaAMLMOHHbBIX BAPOUHbIX MOBEPXHOCTEM MW KYXOHHbIX
nAnT. IHAYKUMOHHas cnupans, pacronaratollascs nog
CTeK/I0KepaMUUYeCKnUM NOKPbITUEM, CO3AeT MarHUTHoe
none, BennYMHa KOTOporo BbICTPO U3MEHsETCH,
NpUBOAA K HEMOCPEACTBEHHOMY HarpeBaHuio
HaMarHMu1BaeMoro AHa KyxoHHOM nocyasl.
CTek/okepamnyeckas noBepxHOCTb HarpeBaeTcs
MCKIIOUMTENbHO OT ropsiueit KyxoHHoM nocyasl. Mpu
CHMMAHWM KYXOHHOM NOCY/bl C 30HbI BapKW NUTaH1e
BapOYHOI MOBEPXHOCTYU CPagy e OTK/oYaeTcs.

O6Hapy>eHue nocyabl

Kaxnasi 30Ha Bapku OCHalleHa CUCTEMON

0bHapyxeHus nocyasl. Cuctema obHapyxeHns nocyael

pacno3HaeT KyXOHHYIO NOCYAy C HaMarHUuMBaembim

[IHOM, MOAXOASLLYIO NS UCMONb30BAHNS C

MHOYKUMOHHbBIMU BAPOYHbBIMU NOBEPXHOCTAMM.

Ecnun B MomMeHT paboTbl nprbopa CHATb KYXOHHYI0

nocyay nMbo xe ecnu NocTaBUTb HeMOAXOASALLYIO

nocyay, Ha 9KkpaHe psfoM C T’MCTOrpammMon HauHeT

muratb sHadok Y.

Ecnu B Teuerve Bpemern 06HapyXeHWs NOCyabl

(10 cekyH[1) He MOCTaBUTL KYXOHHYIO MOCYY Ha 30HY

BapKu:

- uepes 10 cekyH[ 30Ha Bapky aBTOMaTUYeCKH
OTKIIOUNTCS;

- Ha 9KpaHe KaXAoW 30Hbl BaPKM MOSBUATCS 3HAUOK .

KyxoHHas nocyna

Mopxopswas KyxoHHas nocyaa

[1n9 NpUroToBNEHWS NUWKM Ha MHAYKUMOHHOW BAPOUHOW
NOBEPXHOCTH MNOAXOANT UCKIIIOUNUTENBHO KYXOHHas
nocyaa ¢ NofHOCTLIO HaMarH14YMBaembiM JHOM.
MarHuT OMKeH Npuneratb K Kaxaok Touke no Bcew
nAoWaAmn KyXoHHOM nocyasl.

KyxoHHas nocyna Ans ucnonb3oBaHus ¢
MHOYKUMOHHOW NnaHenbto

KyxoHHas nocyna, ucnonb3yemas ¢ MHAYKUMOHHOM
naHenblo, AomkHa ObITb U3roToBNEHA U3 MeTanna ¢
heppoMarHUTHLIMKU CBOMCTBAMMU U UMETb AOCTATOUHO
WMpPOKOE [IHO.

Mopxopswasn KyXOHHada nocyaa:

v SMaJ'IVIpOBaHHaﬂ MeTannnyeckad nocyda c
TOACTbIM AHOM.

v L‘|)/!')/HHaFI nocyaa ¢ sManMpoBaHHbIM IHOM.

v’ Tocyaa 13 MHOrOC0MHOM HepxasetoLL e
cTanu, heppoMarHUTHOM HepxaBetoLLen cTanu u
anOMUHWS CO CMeLnanbHbIM JHOM.

Henopxopswas KyxoHHas nocypa:

v' MefHas nocyna, nocyna 1s Hepxasetollen ctan,
anloMUHKeBas nocyna, nocyaa u3 OrHecToikoro
cTekna, AepeBaHHasn, kepammyeckas v MuHaHas
nocyna.

YT06bl ONpenennTb, NOAXOAUT M Nocyaa Ang
roTOBKM Ha MHAYKLWOHHOW NAUTe, NoaHecHTe
MarHuT K Hy: €CN MarHuT NpuTArnBaeTcs,
nocyaa noOAXoAUT ANA FOTOBKM Ha MHAYKLMOHHOWM
naute. ECNu MarHnT 0TCYTCTBYET, MOXHO HaNuTh
HEMHOrO0 BOflbl B NOCYAY, MOCTaBUTb €€ Ha 30HY
BapKMW K BKMOYNTb. ECnn cumson l=l otobpaxaetcs
Ha Aucnnee, 3T0 03HAYAET, UTO NOCyAa He
NoAXOAUT ANS TOTOBKM Ha MHAYKLUMOHHOW NuUTe.

MpumeyaHue: UCnonb3aynTe TONbKO NOCYAY C
MAeansHo NAOCKMM LHOM W MOAXOASALLYIO ANS
MCNONb30BAHMS C UHAYKLMOHHBIMU 30HaMK BAPKMU.
Mcnonb3oBaHue NOCybl C HEPOBHbIM AHOM MOXET
CHWU3WTb 9 (HEKTUBHOCTb HAarpeBaTeNbHON CUCTEMbI 1
npenaTcTBOBaTb PACMO3HaBAHMIO NMOCYAbl 30HE BapKy.

LUym npu rotoeke

B npouecce rotosku KyxoHHas nocyaa MoxeTt
13AaBaTh WyM. ITO HE CBUAETENLCTBYET 0 Kakoh-n1mbo
HEWCNPaBHOCTH, a Takxe H1KouM 06pa3om He BanseT
Ha paboty npubopa.

YpOBEHb LyMa 3aBMCUT OT UCMOAb3YIOLLENCS
KYXOHHOW nocyabl. Ecnu wym 3amMeTHO OTBNEKaeT Bac,
nonpobynTe 3aMeHUTb KYXOHHYIO nmocyay.

CoseT no aHeprocbepexeHuto

> ﬂMaMeTp AHa Nocyabl AO/IXXeH COOTBETCTBOBATh
anameTpy 30HbI BapKu.

e Y A
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> Mpw nokynke Nocyasl NpoBepsTe, COOTBETCTBYET
N1 yKa3aHHbI fMameTp AnameTpy AHa uim Bepxa
NOCYAbl, NOCKOMbKY BEPX MOCY/bl MOYTH BCErAa
LMpe aHa.

> Mp¥ NPOACIKUTENEHOM NPUTOTOBAEHUM MOXHO
COKOHOMMTb BpeMs 1 3NeKTPO3HEPruio, UCoNbays
CKOpOBapKy, KOTOpas Takxe NO3BOJSET COXPAHUTb
BUTAMUHbI B MHLLE.

> Y6enutecs, YTo B CKOpPOBapKe OCTaTOUHO
BOJbI, MOCKOMbKY, €CM BOAbl HELOCTATOUHO, U
ckopoBapka neperpesaeTcs, 5T0 MOXeT NpUBECTH
K MOBPEXAEHUIO CKOPOBAPKM 1 30HbI BAPKH.

P o sosmoxHocTH Bcerna 3aKkpbiBalite nocyny
NOAXOAALLEN KPbILLKOK.

> Bbibupalite nocyay, NOAXoAALLYyI0 ANs
KOnMyecTBa NpPUroTaBAMBaeMoit Nuwu. bonbuwas
nonynycTas nocyaa 03HavaeT UWHUM pacxoa
9NEKTPO3HEPrHH.

pS )&
N

=

3oHa Bapku

HuxHas cTopoHa nocyabl

Mpumeyvanune

MiH. @
(pekomeHpyemoe 3HaueHue)

Makc. @

(pexkomeHpyemMoe 3HaueHue)

180 MM

184 MM x 220 Mm 145 mm
(oonHapHas)
380 MM x 220 MM 110 Mm

(nBoMHas)

245 mm ¢ (hyHKUMe

CBA3bIBaHUA

LLlyMbl BapOUYHOM MOBEPXHOCTU B HOPManbHOM
pexume aKcnnyaTauuu

MHﬂyKLlVIOHHaH TEeXHONOrns OCHOBaHa Ha co3fgaHunn
9NeKTPOMarHUTHbIX nonei. OHu MOryT reHepupoBaTh
TEenno HenocpeacTBEHHO Ha fiHe nocyabl. Kactpionu
M CKOBOPOAbI MOTYT MPOWU3BOANTL LLWYM W Bmﬁpaumm B
3aBWCHMMOCTM OT cnocoba M3roToBNEeHMS.

QT WYMbI OMUCAHbI HIKE:

Huskoe ryneHue (kak y TpaHcopmaTtopa)

OTOT LWYM BO3HUKAET MPU rOTOBKE C BLICOKMM YPOBHEM
Harpesa. OH OCHOBbIBAETCS HA KONMYECTBE SHEPTUH,
nepenaBaemMoi BapoyHoU narensio nocyae. Lym
npekpallaeTcs U CTaHOBUTCS TULLE NPU YMEHbLIEHNM
YPOBHS Harpesa.

Tuxun cBUCT

OTOT LWYM BOBHMKAET, €CAIN eMKOCTb AN19
npuroToBneHus nuwwm nyctas. LLym npekpatuaercs npu
Nn06aBneHU B eMKOCTb BObl MM MULLM.

NMoTpeckuBaHue

OTOT WyM BOBHWKaET, eCNW Nocyaa U3roToBeHa U3
HECKO/bKMX CNOEB pasdnnyHbix Matepuanos. LLym
BOBHWKaET B peaynbrate BUOpaLmMii NoBepxHOCTEN

B MECTe CTblka pasfinyHbiX MaTepuanos. ATOT Wym
BO3HMKAET B MOCYAE U MOXET OTIMYATLCS B 3aBUCUMOCTH
OT KONWYECTBA NPUrOTABAMBAEMOW NULLM U METOAA €€
NPUTOTOBNEHWS.

FpomMKkui cBUCT

OTOT LWyM BOBHMKAET, €CAM Nocyaa U3roToBneHa 13
HECKONbKMUX CNOEB Pa3nUYHbIX MaTEPUANOB U €CAKN NPK
rOTOBKE AOMOMHUTENbHO MCMONb3YETCH MakCUManbHas
MOLLHOCTb MW ABE 30HbI Bapku. LLlym npekpaluaetcs
WK CTAHOBUTCS TULIE NMPU YMEHbLIEHUN YPOBHS
Harpesa.

Lym BeHTUNATOpPA

[lnst kKOppeKTHO paboTbl 9NEKTPOHHOM CUCTEMBI
HeobxonMMOo OTPerynnpoBaTh TeMnepaTypy BapoyuHom
naxenu. [ins aToro BapouHas naHen, obopynosaHa
BEHTUNATOPOM AN OXNAXAEHNS, KOTOPbI NO3BONAET
YMEHbLLIATh U perynnpoBsath Temnepatypy a1eKTPOHHOM
cucTemsbl. BeHTMnATOP MoxeT npogonxate pabotath
nocne BbIK/IOYeHUS YyCTPONCTBa, ECIK TeMnepaTypa
BapOYHOM NaHeNn ocTaeTcs O4eHb BLICOKOM nocne
BbIK/TIOUEHUS.

PUTMUUHbIE 3BYKU UM 3BYKM, MOXOXME HA TUKAHbE
uacos

JTOT 3BYK BO3HMKAET NPU BKIIOYEHUM TPEX 30H BApKK
1 MCYE3AET MW CTAHOBUTCA TULIE NPY BbIKIIIOYEHNUM
HEKOTOPbIX BK/IOUEHHbBIX 30H BaPKM.

OnucaHHsble WyMbl ABAAIOTCA HOPMaNbHbIMK A7
paccmaTpuBaemMon MHAYKLMOHHOM TEXHONOTUK U He
MOTYT CUMTATbCA HEMCMPABHOCTHIO.
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AKCIJTYATALUSA

BknioueHue npubopa

> YTo6bl BKNIOYNTH MPUBOP, HaXMUTE 1
wepxmaame () B TEYEHNE OAHOW CEKYHAbI.
«O» Bynet MuraTh Ha BCex aKpaHax ypoBHs
MOLIHOCTH.
Ecnwn B Teuenne 10 cekyHA He BBOAMTb Kakue-
nnbo HacTporku, Nnpubop oTKAKUNTCS U3
coobpaxeHui besonacHocTy.

YpOBHM MOLHOCTH

Bbibop 30HbI Bapku

> Haxwmwute «O» Bo3ne MON3YyHKa rMcTorpamMmmbl 30HbI
BapKW 1 NOTAHUTE 3a HETo, yTobbl 3anaThb YpOBEHb
MOLHOCTH.

YpoBeHb
MOLWHOCTH

Cnocob npurotoBneHus

7

8

9 HenpogomxutensbHas xapka npu BblCOKMX
Temnepatypax

P BbicTpbIi Harpes

YpoBeHb TemMneparypbl

YpoeHb Cnocob npuro- [ns uyero
Temne- TOBJIEHUS ucnonbayeTcs
paTtypbl
PactannusaHue macna,
wokonana unu mesa
$ Pactannusanve

npv Temnepatype
okono 42° C

Coycbl, coxpaHeHne
rOTOBHOCTY 671104
K CEPBMPOBKE MpH
Temnepatype okosno

3] Moporpes

74° C

CoxpaHsieT rotoBble
699 MenanexHoe 6niofa TenabiMu Npu
- NpUroToB/iEHME  TemnepaType oKoio

92°C

insa yero ncnonbsyercs

Poctn (apaHukm), omneTsl, NaHUPOBaHHbIE
obxapeHHble bntoaa, konbacku

BbikntoueHue 30HbI BapKu

> KocHutech «0» Ha rmcTorpamme.
Ecnu B Teuermne 10 cekyHA He BBOAMTb Kakue-
b0 HaCcTPOMKK, a TakXKe eCnu Npoune 30HbI
BapKW BbIK/IIOYUEHbI, NPMOOP BbIKIOYUTCS.

BbikntoueHue Bapquon NOBEPXHOCTHU

> KocHutech Q) Ha HeCKOoNbKo CeKyHf, YTobbl
BbIK/TIOUMTE BAPOYHYIO MOBEPXHOCTb.
B tooue Teuenne 10 CeKyH[ He BBOOMTb Ha
aKpaHe Kakue-nnbo HacToMKK, a TakxKe ecnu
BCE NPOUME 30HbI BapKH BbIK/IIOYEHDI, Nprbop
BbIK/IOUNTCS.
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MH.CI,VIKaTOP OCTaToO4yHOro Tenna

Mocne Toro, kak BapouHast 30Ha ByAeT BbIK/OYEHE,

HO ellle OCTaeTCs ropsayei, Ha NaHean NPoOAOMKaET
ropetb CMMBOM «Hy, yKasbiBalOW Wi Ha CYLLECTBYIOLLYIO
0MacHOCTb OXora.

HacTtpoWika paamopaxuBaHus,
nopforpesa M MefeHHOTO
NpUroToBnEHUS

Bnaronaps hyHKUMK pa3MOpaXxuBaHUs MOXHO
pa3mopaxwusaTe 611043, a Takxe MATKo pacTannunBaTth
macno, wokonaa unu mefd. Hactpoiika nogorpesa
COXpaHsieT rotoBble 6at04a TENLIMU NpK TEMMEpaType
okono 74° C.

HacTpolika MefneHHOro NpMroToBNeHUs CoXpaHseT
rotosble 61t04a TENLIMU NPY TEMMNEPATYPE OKONO

92° C. C HaCTpOMKON MefIeHHOro NPUroTOBNEHMS
MOXHO roToBWTb BN1t0fa NPU HUBKMX TeMNepaTypax,

He CHUXasn 1X NULLEBON LIEHHOCTH.

> BeibepuTe 30Hy Bapku, Haxas (0» Boane
TMCTOrpaMMbl 30HbI BapKHy.
> Ha)KMI/ITeEH 0OVWH pas.
P Yro6uisu paTb HaCTPOMKY pacTananBaHus
asmopaxvsanus), HaxmuTe [gH ewe pas.
MosiBuTcs sHavok § .
P Yro6u BbIBPATh HACTPOIKY NONOTPERA, HAKMUTE
$ elle pas.
Moasurcs sHauok 99 .
> YTo6bl BEIOpaTH Hacrpoﬁ_Ky MeaNeHHOro
IujMI’OTOBJ‘IeHVIﬂ, HaxMuTe E elle pas.
MosBuTCA 3HAUOK ).

HacTtpowika PowerPlus

Bce 30HbI Bapku oCHalleHbl yeunutensmu PowerPlus.
[Mocne sknoyeHns PowerPlus BbibpaHHas 3oHa Bapku
bynet paboTtaTh CO CBEPXBbICOKON MOLLHOCTbIO B
Teyerune 10 muHyT. K npumepy, PowerPlus MoxHo
1cnonb3oBath ANs HbICTPOro Harpesa 60MbLWOro
KONMYecTBa BOAbI.

P rorsnute rMCTOrpaMMmy BBEPX, NOKa Ha 9kpaHe He
nossuTcs obosHaueHue «Py.

> Y1060 3aBepwmnTh paboty yHkummn PowerPlus,
NOTSIHUTE TMCTOrPamMMy BHWU3 [0 XenaemMoro
YPOBHS MOLHOCTU.

Timer (Tanmep)

Ecnu yctaHoBneH TailmMep, 30Ha BapKi BbIKIIOUYMTCA MO
NpOLWeCcTBMM 3aAaHHOTO BPeMEHM OT 1 MUHYTbI
[0 1 yaca 59 MuHYT.

HacTtpoika Tanimepa
v' BapouHas NoBEpPXHOCTb BK/IOYEHA.
v BblbpaHa 30Ha BapkMu.

P Haxwure ®.
B 00y HaureT murats nocepeanHe akpaHa.
> Kochutechb @ YTObbI YBENNUNTE ANTUTENBHOCTD
Talmepa; KOCHWUTECh @ AN9 yMEeHbLEeHNa
BpEMEHU.
[pn nepBoM HaxaTuu @ Ha aKpaHe 3aroputcs undpa
«n.

MN3meHeHMe 3HaueHus Tanmepa

Tarmep 3anaH.

HaxmunTe Ha akTUBHOM 30He Bapku C TalMepoM,
3HAYEHWE KOTOPOro HE0HX0ANMO UBMEHMUTS.
Haxmunte @

Vi8MeHu1Te ANNTENLHOCTL TaliMepa ¢ NOMOLLbIO @

>

A\ AR A

q)yHKLI,VIFI CBAiI3blBaHUSA

Bnarouapﬂ q)yHKLLI/IVI CBA3bIBaHMA MOXHO BKItO4aTh Be
30HbI BapkKi OAHOBPEMEHHO A1 UX PErynMpoBKN.
HaxmwuTe Ha rMCTorpaMmmebl ABYX 30H BapKu.
Ha OKpaHe BO3/ie IBYX 30H NOABATCA 3HAYKHK

C OAHO CTOPOHbI U (1\— C APYrON.
Ecnun Ha MOMeHT akT1BaLmnn QyHKLMKM CBA3bIBAHMA OfHa
13 30H BapKK yxe paboTaeT, 3HaUeHUS YPOBHSA MOLHOCTH
1 BpeMeHW paboTbl 3TOM 30HbI BAPKKM OyayT yCTaHOBNEHDI
nns obenx 3oH. Ecnu 0be 30HbI BapKK yxe 3anyLUeHbl,
3HaYeHNs BpeMeHK paboTbl Ha BKpaHax ypPoBHS MOLHOCTM
cbpocsTes.
Ecnu dyHKUMA MOCTa HEBO3MOXHa, 3afaiTe CKOPOCTb
thyHKumMmM Boost.

bnokupoBka goctyna peteu

v' Tpubop BKIOYEH.

> OLHOBPEMEHHO MPUKOCHUTECH K @ n(®
yaepKuBauTe HECKObKO CEKYHA A0 nofaun
3BYKOBOro curHana.

u Tenepb akpaH 3abnokuposaH. Koraa akpaH
BbIK/IIOYEH B yKa3aHHOM COCTOAHUM, (DYHKLMS
6nokuposku bynet akTMBHa 4O chedyloLlero
nepesarnycka BapOUHO MOBEPXHOCTH.

> [1ns oTKI0UEHMA 3aLUMThl OT AeTer HaXKMuTe
" (D) 0AHOBPEMEHHO U yaepxuBanTe B TeUeHUE
HECKONBKNUX CEKYHA.

®yHKUMA Harpesa

OTa PyHKUMA UCNONb3YETCA ANS HarpeBa CKOBOPOLbI
Ha MakCHUManbHOW MOWHOCTH, 4TOObI 3aTEM
NPOLO/IKMTb MPUrOTOBNEHUE Ha BIOPAHHOM YPOBHe.
MHTepBan BpemMeHu, B TeueHue KOTOPOro BapoyHas
30Ha NOAAEPXMBAET MaKCUMabHYIO MOLHOCTS,
3aBMCUT OT YCTaHOBIEHHOr0 OKOHYATENbHOTO YPOBHS
npurotosneHus. Cm. Tabnuuy:
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Taiivep
48 cexyHn

YD. n

144 cekyHAbl
230 cekyHn
312 cexyHn
408 cekyHa
120 cekyHa
168 cekyHn
216 cexyHn
HeoCTyNHO
HEOCTYMHO

o|o|o|N|o|o|s|w| | -

YT06bl @KTUBMPOBATH, C KACTPIOSIEN Ha BAPOYHOM
MOBEPXHOCTMU 1 BbIOPAHHOM BAPOYHOM 30HOM, HAXMUTE
1 yaepxwuBanTe BbibpaHHoe 3HayeHue (0T 1 o 8) Ha
naHenu MOLWHOCTH B TeueHne 3 cekyHa. Ha aucnnee
COOTBETCTBYIOLLEN BAPOYHOM 30HbI 0OTOOPaxaeTcs (A).

OUUCTKA U YXOo[N

YPOBEHb MOLWHOCTU MOXHO YBENNUYNTb, OIHAKO ero
yMeHbLIEHUE OTKI0YaEeT hyHKLMIO.

Ee Takxe MOXHO OTK/II0UMTb, HaXaB U yaepKuBas KHOMKY
COOTBETCTBYIOLIEN BAPOYHOM 30HBI B TeUeHUe 3 CEKYHA.

Mogenb FMY 839 HI 2.0

Makc. cymmapHast MoLL- 7,545 kBT
HOCTb

®unbTp 3anaxos C akTUBUPOBAHHLIM yrnem Aonyckaet
pereHepaLmio. BbINOAHAMTE MHCTPYKLMK N0 cnocoby
pereHepaLni 1 cpokam 3ameHbl, MPUNOXEHHbIE K
Habopy.

Xupoynasnusatowime hunstpsl Z: GuUnsTpbl HE0OX0AMMO
ouMllaTh Kax/able ABa MecaLa paboTbl UK Yalle B ciyyae
0C060 MHTEHCKBHOTO MCMONb30BAHMS; OHU AOMYCKAIOT
MOVIKY B MOCYLOMOEYHON MallkHe. He MoWiTe pelleTku

B MOCYAOMOEYHOW MalluHe.

Obwme pekoMmeHpaunu

> He ncnonbayite abpaauHbie rybku, ctanbHble
MOYaSKHM, CONAHYIO KUCNOTY U ApYrue NpoayKTbl,
KOTOpble MOTyT MoLapanatb NOBEPXHOCTb UK
OCTaBWTb HA HEW NATHA.

> 3anpeluaetcs ynotpebnsTb B MLy NpOaYyKTHl,
KOTOpbIE CNyYarHO ynanu uiav nonanu Ha
(hYHKLUMOHANbHbIE UK SCTETUYECKNE KOMMOHEHTbI
BapOYHOM NOBEPXHOCTH.

YucTtka npubopa

> YT00bl HE 4ONYCTUTbL NPUrOPaHKNs OCTaTKOB efibl,
UMCTUTE BAPOUHYIO MOBEPXHOCTb NOCNE KaX/AO0r0
1Cnonb3oBaHus.

> [ns uuctku npubopa OT eXeAHEBHOM rpsA3M
noNb3yNTECH MATKOW TKaHblo UK rybKowu,
CMOYEHHOW B Bofie C flobaBneHrem NoAxoasLiero
motolero cpeactsa. Mpu Nonb30BaHMKU MOIOLLUMK
CpeacTBaMM BbIMOMHANTE UHCTPYKLIMM UX
Npou3BoAnTENEN.
Halla KomMnaHus peKkoMeHayeT UCnonb3oBaTh
MotoLLMe CPeCTBa C 3aLUUTHBIMM CBONCTBAMMU.

> Ynanute 3aTBepheBLUyiO rpa3b, Hanpumep
ocTaTku Monoka, cbexasLiero u3 nocyssl, ¢
NOMOLLbIO CMEeLManbHOro rpsidecbemMHmka ans
CTEK10KePaMUYECKMX BAPOUHbIX MOBEPXHOCTEN
(noka BapouHas NoOBEPXHOCTL He 0CTbiNa). MNpu
NOMb30BAHUM IPA3EChbEMHUKaMK CnefynTe
MHCTPYKUMAM UX NPOU3BOAUTENEN.

> Ynanute octaTku cnafocTtei, HanpuMmep Mapmenaaa,
cbexaslero U3 nocyabl, ¢ MOMOLLbIO CNELManbHOro
rpasecheMHmMKa ANs CTeknokepaMmmyeckux
BapOYHbIX NOBEPXHOCTEN (NOKa BapoUHas
MOBEPXHOCTb He 0CTbiNa). B npoTuBHOM cnyuae
MOXHO NMOBPEeANTL CTEK/IOKEPAMUYECKYIO
NOBEPXHOCTb.

> Yaanute pacnnasnenHbIi NNacTuk ¢
NOMOLLbIO CMELManbHOro rpsidecbemMHuka Ans
CTEK0KEPAMUYECKMX BAPOUHbIX MOBEPXHOCTEN
(noka BapoyYHas NOBEPXHOCTb HE OCTbING).
B npoTuBHOM Cryyae MOXHO NOBpeanTb
CTeK10KepaMUYeCcKyto NoBEPXHOCTb.

> BbITp1TE NATHA HAKMNK C NOMOLLBIO HEBOMBLIOTO
KOnMYecTBa pacTeopa Ans yaaneHus Hakunu,
Hanpumep yKcyca Wam IMMOHHOr0 CoKa, Noka naura
elLlle He OKOHYaTeNbHO oCTbiNa. MoBTOPHO NpoTPUTE
nprbop BAAXHOM TKaHbIO.
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NMOUCK U YCTPAHEHWE HEUCNIPABHOCTEM

Koabl ownbok

Kop ownbku

Onucaxue

BeposTHas npuunHa ownbkm

Cnocob yctpaHeHus

ERO3 u
NOCTOSIHHbIN
3BYKOBOM
curHan

[TocTosiHHOE BKlOYEHUE
faTynka; CEHCOpHas naHenb
oTkntouaeTcs yepes 10 c.

Bopa unu nocyna Ha ctekne
Hag CEHCOPHbIMKW AaTYnKaMu
ynpasnexus

Ounctute MOBEPXHOCTb
O/1IEMEHTOB ynpas/ieHund,
yoanute noCTOPOHHKWE
npeamMmeTsl C AaT4YmMKOB.

Onew-namaTe — owmnbka
CEHCOPHOM NaHenu

[edekT ceHcopHoW naHenu

3aMeHuTe CEHCOPHYIO
naHesnb

OTcyTcTBMeE peakumnmn Ha
HaxxaTne KHOMKH, UHTepdenc
nosb30BaTeNs oTK/IoUaeTCs
yepes 3,5-7,5¢

KopoTkoe 3ambikaHue unu
0bpbiB Lenv B obnactu

CEHCOpPHbIX 3N1EMEHTOB KHOMKK

3ameHuTE CEHCOPHYI0
nasens

HekoppekTHble napameTpbl
KOHUrypaumnmn nam
HEeCOOTBETCTBME NapameTpoB
reHepaTopa 1 CEHCOPHOM

naHenu

TpebyeTcs 3aHOBO HaCTPOUTb

KOHMUrypaumio MHAYKLUMOHHOTO

reHeparopa

Hosas koH(urypaums
(cepBuUCHOE MeHI0)

HenpaunbHoe 3HaueHue
Tepmuctopa NTC ans
CEHCOPHOW NaHenu;
MHTEpenc nonb3osaTens
oTK/I0YaeTcs

KopoTkoe 3ambikaHune unm
o6pbie Lenu Tepmuctopa NTC

3aMeHuTe CEHCOPHYIO
nasens

Owwnbka cBA3KN MEXAY
CEeHCOPHOM NaHerbio 1
VHOYKUMOHHBIM MOAY/IEM

OtcyTcTBMe unu ownbka
cBsav no wuHe LIN (Begomoe
YCTPOWCTBO HE OTBEYAET Ha
3anpoc seayllero)

CoeanHUTeNbHbIN Kabenb
NoAKMOYEH HENPABUIbHO
WU MOBPEXAEH.

ITOCTOSIHHbIN 3BYKOBOW CUrHan
CnuLKoMm BbicOKOe
HanpsYKEHWe UCTOYHMKA
9HEpruu Ha Bxoge

HekoppekTHoe noakoyerne
BapoYHOM naHenu

BeinontuTe noaknoyeHne
Hagnexalwmm obpasom

[MoBblleHHas TemMnepatypa
MHOYKUMOHHOTO anemeHTa

Meperpyaka BapoYHOU naHenu
unu nycTtas nocyna

Owwnbka nnatbl NUTaHUS

HekoppekTHas ckopocTb

BpalleHnd BeHTHUATOPpa

HeucnpasHbli gaTumk
TemnepaTtypbl Ha MHAYKTOpe

Owwnbku anekTponuTaHms
Ha nnaTe aneKTPoNUTaHNs
OTCYTCTBYIOT

Owwnbka neBoro U1 Npasoro
BEHTUNATOPA

1. MposepbTe
9NeKTpUYECcKmne CoeanHeHUs
2. MpoBepbTe BXOAHOM
ceTeBon hunbTp

3.3

BeiTsxkka Bosayxa 3abuta,
Hanpumep, bymaron,
3ameruTe fehekTHbIN
BEHTUAATOP

3ameHnTe MHAYKTOP;
3aMeHWTe Nnaty NuTaHus
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TEXHUAYECKOE OBCJTY>)KXUBAHUE U PEMOHT

>

>

TexHuueckoe 06CyxXMBaHNE dNEKTPUUECKMX
KOMMOHEHTOB paspeLaeTcs BbiMOMHATL TONbKO
NpeacTaBuTeNsM MPOM3BOAMTENS UM LIEHTPa
06CNyXMUBAHNS KITMEHTOB.

3ameHy nospexaeHHbix kabenen paspetaetcs
BbINOMHATL TONBKO MPEACTaBUTENAM
NPOWUBBOAUTENS MU LiEHTPa 0BCTYXMBAHMS
K/MEHTOB.

YTUITU3ALUA

4 Obpallasch B LEHTP 0OCNYXMBAHUS KNMEHTOB,
npefocTaBbTe CnefyoLlyo MHpopmaLmio:
- TUN Henonaaku;
- mogmens npubopa (Art. / Cod.)
- CEepUiHbIi Homep.
3JT1a MHpopmMauma npuseaeHa Ha Tabnuuke
TEXHUYECKMX AaHHbIX. YKa3aHHas Tabnuuka
NpUKpPenaeHa ¢ HUKHeR CTOPOHBI.

>

Cumson X Ha NPoAyKTe UMW Ha ero ynakoske

-
NOKa3blBAET, UTO 3TOT NPOAYKT HENb3S
yTUAN3MpOBaTh C ObITOBLIMK OTXOAaMU. BMecTo
3T0r0, €ro cneayet caatb Ha nepepaboTky B
COOTBETCTBYIOLIMIA NYHKT NPUEMA SNEKTPUYECKOTO
1 anekTpoHHoro obopynosaHus. Obecneuunsas
NPaBUIbHYIO Y TUANBALMIO LAHHOTO U3[eNus,
Bbl MOMOraeTe NpefoTBPaTUTh NOTEHLMANbHbIE
HeraTuBHble NOCNEACTBUS AN OKPYKatoLe
cpefibl v 3[0pOBbS Yenoseka. 3a bonee
nofpobHoM nHhopmaLmen o npasunax
obpallieHus ¢ TakuMu n3nenusmu obpatianirecs B
MEeCTHbIE OpraHbl BNacTu, B ciyx0y no ytunusaumm
0TXOA0B MM B MaraswH, rae 6ui10 nprobpereHo
napnenve.
Mpubop cootBetcTByeT TpeboBaHUAM [MpeKTUBEI
2012/19/EC B OTHOLWEHWUMN COKpaLieHNs
[0N1 ONaCHbIX BELLECTB, MCMONb3YeMbIX B
3N1eKTPUYECKUX
1 3NeKTPOHHBIX Npubopax, v yTUAU3aLmUm OTXO0B.
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TEXHUYECKWUE OAHHbIE

MpeHTUdHUKALMOHHbIE flaHHble u3aenus
Tun: 4300
Mogens: FMY 839 HI 2.0

> Cwm. Ta6nmw<y TEXHUYECKNX aHHbIX, PaCMONOXKEHHYIO C HUKHEN CTOPOHbI n3aennd.
ﬂpOVISBO,ElVITeﬂb HEMPEepbIBHO ynyyllaeT nsaenue. |-|O‘3TOMy TEKCT 1 nnatcTpaunmn B HaCTOﬂLLLtel MHCTPYKUMKU MOTYT
MeHaTbCs H6es yBeaoMNeHna.

bonee nonpobHble TexHUYeCKkue aaHHble AOCTYMNHbI Ha Beb-caiiTe:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

2
e Fa 3 1,2 M'nbkas 30Ha Bapku 1 + 2 CeagaHHas:
i —Q@ . 3,4 Tubkas 30Ha Bapku 3 + 4 CeasaHHas:
: b
MapameTp 3HaueHune Pasmepbl (Mm)

HanpsxeHne/yacTota 22-240B, 50 Ty, 220 B, 60 Iy
3N1eKTPOCeTH 3N~ / 2N~ 380-415 B, 50 Iu;
3N~ / 2N~ 380 B, 60 Ty

3oHa Bapku 1,2,3,4 2100 Bt 230 x 210
ycunutens mowHoctu: 3700 Bt

[Mbkas 30Ha Bapku 3700 Bt 460 x 210

1+2,3+4

MNapameTtp Cumson 3HaueHue EnnHuua namepeHus

Macca npubopa M 26 /19 Kr

KonunyecTtso 30H Bapku 4

McTounuk Tenna MHAYKUWOHHAa cnupans
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KILAVUZ BILGILERI

Bu kullanim talimatlari, cihazin farkli modelleri
icin de gecerlidir. Bu nedenle, burada agiklanan
bazi 6zelliklerin ve islevlerin satin alinan belirli
modellerde mevcut olmamasi olasidir.
Cihazi kullanmadan 6nce kullanim
talimatlarini dikkatle okuyunuz.
P Kullanim talimatlarini saklaymn.
» By talimatlarda aciklanan cihazi yalnizca
kullanim amacina uygun olarak kullanin.

GUVENLIK BILGILERI

Sembol Anlami
A Tehlike uyarisi. Yaralanma tehlikesi
uyarisl.
> Yaralanma veya hasari 6nlemek icin
glivenlik eylemleri ve uyarilar.
> Eylem. Gergeklestirilmesi gereken
bir eylemi belirtir.
n Sonug. Bir veya daha fazla eylemin

sonucu.
Bir sonraki eylemi
X gerceklestirmeden 6nce yerine
getirilmesi gereken bir gereksinim.

® Guvenliginiz i¢in Urind
kurmadan ve kullanmadan once
ve cihazin dogru sekilde
kullaniimasini saglamak icin
lutfen bu kilavuzu dikkatlice
okuyun. Bu talimatlar, kaldiriima
veya satis durumunda bile her
zaman cihazla birlikte
verilmelidir. Kullanicilar cihazin
calisma ve guvenlik
ozelliklerinin tam olarak
farkinda olmalidir.

Bu ocaklarin induksiyon
sistemleri, EMC standartlar

ve EMF Direktifi hukimlerine
uygundur ve diger elektronik
cihazlarla mudahale
edilmemelidir. Vicudunuzda
kalp pili veya bir baska
elektronik cihaz var ise,
doktorunuz veya cihazin
Ureticisi ile goruserek cihazin
parazitlere karsi yeterli
derecede dayanikli olup
olmadigini degerlendirmelisiniz.

A Elektrik baglantilar uzman
bir teknisyen tarafindan
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yapilimalidir. Elektrik
baglantilarinin yapiimasina
gecmeden dnce, ELEKTRIK
BAGLANTISI bélimiine bakin.

Gug¢ kablosuna sahip cihazlar

icin, terminallerin dizenlenmesi

veya kablo ankraji ile

terminaller arasindaki

iletkenlerin uzunlugu, akimin

gectigi iletkenlerin, kablonun

disina ¢ikmasi durumunda

topraklama iletkeninden once

gerilecegi sekilde olmalidir.

> Uretici, hatali veya yetersiz
kurulumdan kaynaklanan
herhangi bir hasardan
sorumlu olmayacaktir.

> Sebeke geriliminin, Grindn

icine sabitlenmis olan deger

plakasi Uzerinde belirtilen
gerilime karsilk gelip
gelmedigini kontrol edin.

> Sabit elektrik baglantilari,
yururlikte olan kodlarin
gerektirdigi baglanti kesme
araglarini igermelidir.

> |. Sinif cihazlar igin, ev
elektrik sisteminin yeterli
topraklama sagladigindan
emin olun.

-110 -

> Aspiratori uygun bir boru

kullanarak bacaya baglayin.
Kurulum kilavuzunda
belirtilen satin alinabilir
aksesuarlara bakin (yuvarlak
borular i¢in: minimum ¢ap
120 mm). Egzoz borusunun
uzunlugu mimkin oldugunca
kisa olmalidir.

Uriinii bir omnipolar
anahtar kullanarak elektrik
sebekesine baglayin.

Hava desarji ile ilgili
duzenlemelere uyulmasi
gereklidir.

Aspirasyon Unitesini, yanma
dumanlarini (kazanlar,
bacalar, vb.) taslyan egzoz
borularina baglamayin.
Aspirator, elektrikli olmayan
cihazlarla (6rnegin gaz
brilorlu cihazlar) birlikte
kullanihyorsa, egzoz
gazlarinin geri donusunu
onlemek i¢in odada yeterli
derecede havalandirma
saglanmalidir. Ocak, elektrik
haricindeki enerji kaynaklari
ile ¢calisan cihazlarla birlikte
kullanildiginda, odadaki
negatif basing, dumanlarin
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ocak tarafindan odaya geri
emilmesini dnlemek i¢in
0,04 mbar'i gegmemelidir.
Hava, gaz veya diger yakitlar
icin baca olarak kullanilan
bir borudan disariya
atilmamaldir.

Guc kablosu hasar gorurse,
tehlikeli durumlardan
kacinmak icin Uretici,
yetkili bir servis merkezi
veya kalifiye bir teknisyen
tarafindan degistirilmelidir.
Cihaz fisini erisilebilir bir
alanda ve yurdrlukteki
yonetmeliklerle uyumlu bir
prize takin.

Dumanin bosaltiimasi igin
alinmasi gereken teknik ve
guvenlik onlemleri ile ilgili
olarak, yerel makamlarin
belirledigi kurallara dikkatle
uyulmasi onemlidir.

/\ UYARI: Vidalarin veya

baglanti elemanlarinin bu

talimatlarin gerektirdigi

sekilde takilmamasi elektrik

tehlikelerine neden olabilir.

> Optik cihazlar (ddrbun,
bluydtec, vs.) araciligiyla 1siga
dogrudan bakmayin.

> Rutin temizlik ve bakim,
yetiskin gozetimi olmaksizin
cocuklar tarafindan
yaptimamalidir.

> Cihazla oynamadiklarindan
emin olmak igin gocuklar
izlenmelidir.

> Bu cihaz, fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri
azalmis veya yetersiz
deneyim ve bilgiye sahip
kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan, cihazin
glvenliginden sorumlu kisiler
tarafindan denetlenmedigi
veya talimat verilmedigi

ZAN DIKKAT: cihazimonte  gijrece kullaniimamalidir.
etmeden once koruyucu filmleri v g, cihaz. 8 yasin izerindeki

gikarin. ) o cocuklar ve fiziksel, duyusal

> Sadece cihazla birlikte veya zihinsel yetenekleri
vgrilen vid'alan veya kuguk azalmis veya gerekli deneyim
bilegenleri kullanin. ve bilgi sahibi olmayan kisiler
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tarafindan, ancak cihazin
guvenli kullanimi konusunda
denetlendikleri veya
yeterince talimat verildikleri
ve risklerini anladiklari
takdirde kullanilabilir.
Cocuklarin cihazla
oynamasini yasaklayin.

/\ UYARI: Cihaz ve erisilebilir
parcalari kullanim sirasinda gok
ISINIT.

Rezistanslara dokunmamaya
dikkat edin.

Surekli denetlenmedikce 8

yasin altindaki cocuklari uzak

tutun.

> Belirtilen zaman
periyodundan sonra, filtreleri
temizleyin ve/veya degistirin
(yangin tehlikesi). Temizlik ve
bakim paragrafina bakin.

> Cihaz, gaz veya diger
yakitlarla galigan cihazlarla
birlikte kullanildigindaodanin
yeterli havalandiriimasini
saglamaniz onerilir (sadece
odadaki havayi yeniden
sirkule eden cihazlar igin
gecerli degildir).

>

VARV
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DIKKAT: Yiizey hasar
gordrse, elektrik carpmasi
riskini onlemek icin cihazi
kapatin.

Ylzey catlamissa veya
malzemenin kalinliginda
gozle gorulur bir hasar varsa
cihazi agmayin.

Islakken cihaza dokunmayin.
Uriinii buhar cihazlariyla
temizlemeyin.

Asiriisinma ihtimaline karsin,
ocak yuzeyine bicak, catal,
kasik ve kapak gibi metal
nesneler koymayin.
Kullanimdan sonra, ocagi
ilgili kumandasindan kapatin
ve tava dedektorine
glvenmeyin.

DIKKAT: Gres ve yag iceren
bir ocakta denetimsiz
pisirme tehlikeli olabilir ve
yangina neden olabilir. ASLA
alevleri su ile sondirmeye
calismayin. Aksine, cihazi
kapatin ve alevleri, drnegin
bir kapak veya yangin
battaniyesiyle bogun.
DIKKAT: Pisirme islemi
izlenmelidir. Kisa pisirme
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islemleri srekli denetim
gerektirir.

> Cihazin harici bir
zamanlayici veya ayri
bir uzaktan kumanda
sistemi ile ¢alistiriimasi
amaclanmamistir.

> DIKKAT: Yangin tehlikesi:
Nesneleri pisirme
yuzeylerine koymayin.

> Cihaz, kategori Ill asiri
gerilim kosullarinda tam
baglanti kesilmesini saglayan
bir kontak agcma mesafesi
(3 mm) ile gli¢ kaynagindan
baglantisini kesmek mimkin
olacak sekilde monte
edilecektir.

> Cihaz hava kosullarina
(yagmur, glines) maruz
birakilmamalidir.

> Cihazin havalandirmasi
Ureticinin talimatlar ile
uyumlu olmaldir.

Mobilya gereksinimleri

> Ocak, 600 mm genisliginde
veya daha yuksek bir mutfak
modulinun Uzerindeki
mutfak tezgahina gomme
montaj i¢in tasarlanmistir.

- 113 -

> Cihaz yanici malzemeler

Uzerine monte edilirse,
algak gerilim tesisatlari ve
yangindan korunma igin
kurallara ve standartlara
kesinlikle uymak gerekir.
Gomme Uniteler i¢in
bilesenler (plastik
malzemeler ve kaplamali
ahsap) i1stya dayanikli
yapistiricilar (min. 100 °C):
Uygun olmayan malzeme ve
yapistiricilarin kullaniimasi
deformasyona ve ayrilmaya
neden olabilir.

Mutfak modulinde cihazin
elektrik baglantilari igin
yeterli alan bulunmalidir.
Cihazin Uzerindeki

asili moddller, rahatca
calisilabilmesi igin yeterli
alana izin verecek sekilde
kurulmaldir.

Cihazin arkasindaki
tezgahin etrafini gevreleyen
dekoratif parke kenarlarimin
kullanilmasina, minimum
mesafenin her zaman
kurulum gekillerinde
belirtildigi gibi kaldigi strece
izin verilir.
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Monte edilen cihaz ile arka
duvar arasindaki minimum
mesafe, gomme cihazin
montaj seklinde gosterilir
(yan duvar i¢in 150 mm,
arka duvar igin 40 mm

ve yukaridaki tim duvar
uniteleri icin 500 mm).
Sivilarin ocak gergevesi ile
tezgah arasina sizmasini
onlemek i¢in, takmadan
once verilen yapiskan
contayl ocagin tim dis
kenari boyunca yerlestirin.

Dogru kullanim

>

Aspirator, yalnizca ev

ici kullanimdaki pisirme
kokularinin giderilmesi igin
tasarlanmistir.

Cihazi hi¢bir kosulda

tasarlandigl amaclar disinda

kullanmayin.
Fritozler kullanim sirasinda
surekli olarak izlenmelidir:

asiri isinmis yag alev alabilir.

>

Cihazi harici bir zamanlayici
veya ayri bir uzaktan
kumanda sistemi ile
calistirmayin.

Cihaz asiri 1Isimmasini
onlemek icin dekoratif bir
kapinin arkasina monte
edilmemelidir.

Cihaza zarar vermemek i¢in
cihazin Ustune ¢ikmayin.
Silikon contanin zarar
gormesini onlemek igin
cercgeveye sicak tencere ve
tava koymayin.
Cam-seramik ylzeyde
yiyecek kesmeyin veya
hazirlamayin, Uzerine sert
nesneler dustrmeyin.
Tavalari ve tencereleri cam-
seramik yuzeyin dstune
sdruklemeyin.
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ELEKTRIK BAGLANTILARI

D> Elektrik baglantilari uzman bir teknisyen
tarafindan yapiimalidir.

D> Bu cihaz, "notr* telin varliginin gerekli
oldugu ”Y" tipi bir baglantiya sahiptir.
Glg kablosu en az HO5VV-F olmalidir.
TEK fazl, IKi fazli ve UG fazli baglanti:
bolim min. iletkenlerin: 2,5 mm?2. Glg
kablosunun dis ¢api: min 7 mm-maks
15 mm.

D> Baglanti kelepgelerine baglanti
kutusunun kapagi cikarilarak erisilebilir.

D> Ev elektrik sisteminin (voltaj, maksimum
glic ve akim) ozelliklerinin cihazinkilerle
uyumlu oldugunu dogrulayin.

D> Cihazi semada gosterildigi gibi baglayin
(ulusal sebeke gerilimi referans
standartlarina uygun olarak).

D> 5x 2.5 mm?2 HO5V2V2-F gii¢ kablosunu
kullanmaniz onerilir. 5 x 2.5 mm?,
HO5V2V2-F gli¢ kablosunu kullanirsaniz,
su talimatlarr izleyin: Ug¢ fazli baglant
i¢in 2 kabloyu ayirin ve mavi kiliflarr gri
kablolardan gikarin.
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FMY 839 HI 2.0 - Entegre davlumbazli, 4 g6zl ocak

1 1 Pisirme bdlgesi
1 2 Kontrol paneli
Digmeler ve ekran 6geleri
1 2 3
888
- gl o0 o - e
= ® = ] Q0 @ “ ) = ]
21
)] m— 10 " 19 B 688
4 @@» 7 ® #9 — 12 17L: Q_..:..:.f._.uuuu oo
N o ato 12345678=52-1—13 18+ T &5 ° 999 22
° Q% 9@ . —
14 19 20
1 Pisirme paneli kontrolleri 12 Hiz INTENSIVE (YOGUN) 1
2 Ocak/davlumbaz ACMA/KAPATMA (ON/OFF) 13 Hiz INTENSIVE (YOGUN) 2
i¢in kontrol paneli 14 Aspiratdr fani segimi
3 Aspiratér Fani kontrol paneli 15 Pisirme / 92°C'de 1sitmaya devam edin
4 Ocagin/daviumbazin AGILMASI/KAPATILMASI 16 Pisirme / 74°C'de 1sitmaya devam edin
(ON/OFF) 17 Pisirme / 42°C'de i1sitmaya devam edin
5 Zamanlayicinin Etkinlestiriimesi 18 Sicaklik Yoneticisi
6 Zamanlayici Ekrani 19 Pisirme bdlgesinin secilmesi / gli¢ seviyesi
7 Zamanlayiciyi Arttir/Azalt 20 Pisirme bolgesi konumu
8 Stop&Go/Geri Cagir 21 Pisirme bdlgelerinin kdpriilenmesi
9 Otomatik mod 22 Ocagin kilitlenmesi/kilidinin agilmasi
10 Komiir (koku) filtresi
1 Yag temizleme filtresi bildirimi
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Ekran elemanlari ve ocak ACMA/KAPAMA (ON/OFF) kontrol paneli i¢cin digmeler

Ocagin/davlumbazin AGILMASI/KAPATILMASI (ON/OFF)
- AC ug ine b atmak (OFF) i¢in tekrar b

Ocak/aspirator agildiginda, varsayilan olarak otomatik moddadir ve @

i agilacaktir.

- Otomatik modu devre disi birakmak igin se¢im ¢ubuguna dokunun (basin) ve aspiratér fani
maniel modda iken caligin.
(A) LED'i kapanacaktr.

Zamanlayicinin Etkinlestirilm
- Digmeye 5 saniye basili tutun; davlumbaz, 15 dakikalik bir on ayarli zamanlayici ile
gecikme modunda olacaktir.

Davlumbaz Uzerindeki gecikme gosterge LED'i ((D) agilacaktir.

C) - Gecikmeyi devre disi birakmak icin digmeye tekrar 5 saniye basil tutun.
Zamanlayici geri sayimi tamamladiginda, sesli bir sinyal verilir (2 dakika siireyle, veya Agma/
Kapama diigmesine basildiginda duracaktir) ve ekran (D kapanr.
Geri sayim gozle goriilemez, gorsel geribildirim, (O LED'i ile verilir.

- Gresfiltresini sifirlamak igin basin ve basili tutun
- Koku kémiir filtresini sifirlamak igin ba basil tutun
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Ekran elemanlari ve aspirator fani kontrol paneli i¢in digmeler

& 0
iC]
auto 12345678=>%
@ o—————————

Aspirator fani se¢imi
Aspiratér hizini (gliclinl) Arttir/Azalt

Otomatik islevin Etkinlestirimesi/Devre Disi Birakilmasi (varsayilan olarak otomatik

mod etkindir).

Ocak davlumbazinin segim gubuguna dokunuldugunda (basildiginda), otomatik mod devre
disi birakilir ve aspirator fani manuel modda olacak sekilde calisir.

Otomatik modu tekrar etkinlestirmek igin, @ digmesine basin; auto LED', davlumba-
zin bu modda galistigini gostermek Uzere yanacaktir.

Davlumbaz, varsayilan olarak kanalli moddadir.

Kémiir filtresinin etkinlestirilmesi

- Davlumbazilk kez agildiginda (*), davlumbaz izerindeki diigmeye (a) 5 saniye
basin.

Bu andan itibaren, yanan simge, kémiir (koku) filtresi % (zerinde ne zaman bakim

yapilmasi gerektigini gdsterecektir. o

Q LED'i lizerinden gres temizleme filtresi bildirimi daima etkindir.

Aktif karbon koku filtresi doygunlugunun sifirlanmasi

Filtrelerde bakim yapildiktan sonra:

- @ digmesine basin ve 5 saniye basili tutun - Gres LED'i kapanacak ve gosterge geri
sayimi tekrar baglayacaktir.

- @ diigmesine basin ve 5 saniye basili tutun - Koku LED'i kapanacak ve gdsterge
geri sayimi tekrar baslayacaktir.

Hizin YOGUN 1 olarak ayarlanmasi
Hiz, 10 dakika siireyle galisacak sekilde zamanlanmistir. Bu sirenin sonunda sistem,
daha dnceden ayarlanmis hiza otomatik olarak geri doner.

Hizin YOGUN 2 olarak ayarlanmasi
Hiz, 5 dakika sireyle calisacak sekilde zamanlanmistir. Bu slirenin sonunda sistem,
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Ekran elemanlari ve Pisirme paneli kontrolleri i¢in diigmeler

i —eocoooooOOd @ @
o t————e OO ®
B —a—
........... O Ocagm/da\/lumbazmAglLMASl/KAPATlLMASl(ON/OFF)

Bu, her bir pigirme bdlgesi igin, es zamanli olarak da ayarlanabilecek olan bir geri sayimdir.
Ayarlanan stirenin sonunda pisirme bolgeleri otomatik olarak kapanacak ve bu durum, bir sesli sinyal ile bildirilecektir.
Ocak zamanlayicisinin Etkinlestirilmesi/Ayarlanmasi:
CL) - Etkinlestirmek istediginiz pisirme bélgesini segmek icin @ tusuna bir veya birkag kez basin.
Pisirme bolgesindeki ilgili simge yanacaktr.
Istenen pisirme bélgesini sectiginizde, zamanlayicinin stiresini ayarlayin:
- Otomatik kapatma stiresini arttirmak igin @ dugmesine basin
- Otomatik kapatma stiresini azaltmak igin @dﬂgmesine basin

Stop&Go/Geri Gagir

Bu islev, ocakta etkin olan herhangi bir islevin askiya alinmasina/yeniden baslatimasina ve pisirme giiciinin sifira

getirimesine imkan tanir.

- Etkinlestirmek igin basin, devre digi birakmak igin gosterilen kaydiriciya basin ve tamamen soldan saga kaydirin.
@ Not: 10 dakika sonra, Duraklatma islevi devre digi birakiimazsa, ocak otomatik olarak kapanacaktir.

Bu islev, yanlislikla kapanma durumunda tiim ocak ayarlaninin geri getirilmesine izin verir.
Etkinlegtirme:

- Ocag) tekrar agin
6 saniye icerisind

17} g
O + 1 Yanlislikla kurcalamayi nlemek igin, halihazirda etkin olarak ayarlanmig islevleri oldugu gibi birakarak, ocak ayarlarinin
tock bloke edilmesine imkan tanir. Devre digi birakmak igin islemi tekrarlayin.

Pisirme bolgeleri, ayni gli¢ seviyesine sahip tek bir bdlge olusturacak sekilde birlikte calisabilir.
m E E E On ana ve arka ikinci pisirme bdlgeleri. Kdpril islevini etkinlestirmek igin: 2 gubuga ayni anda dokunun ve ﬂ sembolii
yanar.

Ana bdlgenin segim gubugu ile, glic seviyesini segmek mimkinddr.
Koprii islevini devre disi birakmak icin ayni etkinlestirme prosedirini tekrarlayin

10 dakika siireyle etkin kalan destekleyici glic 6zelligidir; bu sire sonrasinda sicaklik, dnceden ayarlanan degere geri
doner. Secim cubuguna dokunarak kaydirin ve Giig Takviyesi islevini etkinlestirin. Glig takviyesi seviyesi, segilen
bolgenin ekraninda P sembolii ile gosterilir.
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URUNUNUZ

indiiksiyonlu ocaklarin isleyisi

indiiksiyonlu ocaklarin isleyisi, klasik ocaklardan

ve Isitma plakalarininkinden oldukga farklidir. Cam
seramigin altindaki indiiksiyon bobini, hizla degisen
ve pisirme kaplarinin miknatislanabilir tabanlarini
dogrudan isitan bir manyetik alan olusturur. Cam
seramik sadece sicak pisirme kabi oldugunda isitilir.
Pisirme kabi pisirme bdlgesinden kaldirildiginda gii¢
kaynagi derhal kesilir.

Tava algilama

Her pisirme bdlgesinin tava algilama &ézelligi vardir.

Tava algilayici, indiiksiyonlu ocaklarla kullanima uygun

miknatislanabilir tabanli pisirme kaplarini tanir.

Galistirma sirasinda pisirme kabi kaldirilirsa veya

uygun olmayan pisirme kabi kullanilirsa, ekranda ¢ubuk

grafigin yaninda U yanip séner.

Pisirme bolgesine 10 saniyelik tava algilama suresi

boyunca herhangi bir pisirme kabi konulmazsa:

- Pigirme bdlgesi 10 saniye sonra otomatik olarak
kapanir.

- Her pisirme bdlgesinin ekraninda l:l cikar.

Pisirme kaplari

Uygun pisirme kaplari

Sadece tam miknatislanabilir tabanli pisirme kaplari
indiksiyonlu ocakta kullanima uygundur.

Miknatis, pisirme kabinin tim tabaninda her noktaya

yapisir.

indiiksiyonlu pisirme igin uygun pisirme kaplari
indiiksiyonlu pisirme yiizeyinde kullanilacak kaplar,
manyetik 6zelliklere ve yeteri kadar bir taban ylizeyine
sahip metalden Uretilmis kaplar olmaldir.

Uygun pisirme kaplari

v' Kalin tabanli emaye gelik kaplar.

v' Emaye tabanl dékme demir kaplar.

v’ Gok katli paslanmaz gelik, ferritik paslanmaz gelik
ve Ozel tabanli aliminyum kaplar.

Uygun olmayan pisirme kaplari:
Bakir, paslanmaz ¢gelik, aliminyum, yanmaz cam,
ahsap, seramik ve pismis toprak kaplar.

> Bir tavanin uygun olup olmadigini 6grenmek
icin alt kismina bir miknatis yaklastirin:
Miknatisin etkilesime gegmesi halinde bu tavayi
indiiksiyonlu pisirme igin kullanabilirsiniz.

Miknatisiniz yoksa da tavaya biraz su dokebilir
ve tavayi pisirme bolgesine yerlestirerek pisirme
bolgesini galistirabilirsiniz. Ekranda l:’ semboli
gorintileniyorsa, tavanin uygun olmadigini
anlayabilirsiniz.

Not: Yalnizca diimdiiz bir tabana sahip olan ve
indiksiyonlu pisirme bdlgeleri igin uygun olan kaplar
kullanin. Yeteri kadar diiz bir tabana sahip olmayan
kaplar kullanmaniz halinde isitma sisteminin verimliligi
olumsuz etkilenebilir ve kaplarin pisirme bdlgesinde
tarafindan algilanmamasina sebep olabilir.

Pisirme sirasinda ses

Pisirme sirasinda pisirme kaplari ses ¢ikarabilir.

Bu durum herhangi bir ariza oldugu anlamina gelmez,
urdnin galismasini herhangi bir sekilde etkilemez.
Ortaya ¢ikan ses, kullanilan pisirme kabina baghdir.
Cikan ses gok rahatsiz ediyorsa, pisirme kabini
degistirmek ise yarayabilir.

Enerji tasarrufu onerileri

4 Kullanacaginiz tavanin taban gapl, pisirme
bolgesinin gapi ile uyumlu olmahdir.

IEI S

> Gogu tavanin iist kismi alt kisma gére daha biyiik
oldugundan, herhangi bir tava satin alirken belirtilen
¢apin Ust veya alt kismiigin gegerli olduguna dikkat
edin.

4 Uzun pisirme siirelerine sahip yemekler
hazirlarken bir didukli tencere kullanarak hem
zaman ve enerji tasarrufu saglayabilir hem de
gidalardaki vitaminlerin korunmasina yardimci
olabilirsiniz.

> Didiklu tencere kullanirken dudiikli tencerenin
daima yeteri kadar sivi igerdiginden emin olun.
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P Aksi takdirde asiri 1sinabilir ve hem diidukli
tencereye ve pisirme bdlgesine zarar verebilir.

> Mimkiin oldugunca tavalar igin her zaman uygun
bir kapak kullanin.

P> vemek pisireceginiz zamanlarda her zaman yemek
miktarina uygun bir tava segin. Buyik ve yari dolu
bir tava kullandiginizda bosa enerji harcarsiniz.

RS 2E"
N

N

Pisirme bdlgesi Tava tabani Not
............................................................. Mm?apMaksgap
(6nerilen) (6nerilen)
184 mm x 220 mm (tek) 145 mm 180 mm
380 mm x 220 mm (gift) 110 mm 245 mm koprileme islevli

Ocaktan gelen normal ¢alisma sesleri

indiiksiyon teknolojisi elektromanyetik alanlardan
faydalanir. Bu teknoloji sayesinde dretilen i1si dogrudan
kaplarin alt kismina aktarilir. Dolayisiyla kullanilacak
tencere ve tavalar dretim sekillerine bagli olarak sese
ve titresime sebep olabilir.

Sesler su sekilde agiklanmaktadir:

Transformatdre benzer diisiik mirilti sesi
Yemek pisirmek i¢in yiksek 1si seviyeleri kullanildiginda
goriilen bu ses, ocaktan kaba aktarilan enerji
miktarina bagli olarak degisiklik gdsterir. Isi seviyesinin
disurilmesiyle bu ses de azalir veya tamamen yok olur.

Hafif 1shk sesi

Bu ses pisirme gerecinin bos oldugunda meydana
gelir. S6z konusu pisirme gerecine su veya yemek
yerlestiriimesi halinde ortadan kalkar.

Catirti sesi

Kaplarin birbiri Uizerine yerlestirilen birden fazla malzeme
katmanlarindan olusmasi haline goriilen bu ses, farkli
malzemelerin birbirine temas ettigi ylzeylerdeki
titresimlerden meydana gelir. Kaplardan kaynaklanan

bu ses, yemek hazirlamak igin kullanilan miktara ve
yonteme gore degisiklik gdsterir.

Yiksek islik sesi

Kaplarin birbiri lizerine yerlestirilen birden fazla
malzeme katmanlarindan olusmasi haline gorilen bu
ses, azami gli¢ ¢ikisi ve iki pisirme bolgesi kullaniimasi
halinde meydana gelir. Isi seviyesinin dislrilmesiyle
bu ses de azalir veya tamamen yok olur.

Fan sesi

Elektronik sistemin sorunsuz bir sekilde calisabilmesi
icin ocak sicakliginin diizgiin bir sekilde ayarlanmasi
gerekir. S6z konusu ocak bu amag dogrultusunda

bir sogutma fani ile donatiimistir. Bu sogutma

fani elektronik sistemin sicakligini distirmek

ve diizenlemek i¢in kullanilmaktadir. Cihazin
kapatilmasina ragmen ocak Uzerinde algilanan
sicakligin hala gok yiksek olmasi halinde fan ¢alismaya
devam edebilir.

Galisan bir saate benzer ritmik sesler

Bu ses yalnizca (i¢ veya daha fazla pisirme bolgesi ayni
anda kullanildiginda gorilir ve pisirme bdlgelerinin
bazilari kapatildiginda azalir veya tamamen yok olur.
Burada belirtilen sesler indiiksiyon teknolojisi sebebiyle
meydana gelen normal seslerdir ve ariza/hata olarak
nitelendirilmemelidir.
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CALISTIRMA

Uriinii agcma Bir pisirme bolgesi segcme
> Oriinii agmak icin () digmesini bir saniye basili > Pisirme bdlgesinin gubuk grafik kaydiricisinin
tutun. yanindaki "0"a basin ve giig seviyesini ayarlamak
B Tim gli¢ seviyesi ekranlarinda "0" yanip icin kaydirin.
soner.
|

Baska bir miidahale olmadigi takdirde Griin 10
saniye sonra givenlik nedeniyle kapanir.

Giic seviyeleri

Gii¢ seviyesi  Pisirme yontemi Kullanim amaci

Rosti (micver), omlet, pane

............ 7k'za“ma'a”°s's
8 Et, patates kizartmasi

............ 95|ftek .

............ PSUkaynatma .

Sicaklik seviyesi

Bir pisirme bolgesini kapatma
Sic. Pisirme Kullanim amaci pIs g p

seviyesi ydntemi > gubuk grafikte "0"a dokunun.
Baska bir miidahale yapilmazsa ve diger
................................................................................ pigirme balgeleri de kapaliysa, iirin 10 saniye
§ Eritme 42°C civarinda tergyagl, sonra kapanir.
— cikolata veya bal eritme
" Sicak 74°C civa_rmda'soslarl, Ocagl kapatma
—_ Tutma yemekleri servise hazir > Ocag kapatmak igin (') diigmesine birkag saniye
tutma boyunca dokunun.
s N Ekrana baska bir miidahale yapiimazsa ve
999 Yavas Pigmis yiyecekleri 92°C tiim pisirme bolgeleri kapaliysa, triin 10
_— pisirme civarinda sicak tutma

saniye sonra kapanir.
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Artik 1s1 gostergesi

Bir pisirme bdlgesi kapatildiktan sonra ve halen sicak
iken, yanma riski oldugu siirece, panel Uzerinde “H”
isareti yanmaya devam eder.

Buz ¢bzme, Sicak tutma ve Yavas
pisirme ayari
Buz ¢dzme islevini kullanarak yiyeceklerin buzlarini
¢6zebilir veya tereyagl, gikolata veya bali nazikge
eritebilirsiniz. Sicak tutma ayari pismis yiyecekleri
yaklagik 74°C'de tutar.
Yavas pisirme ayari pismis yiyecekleri yaklagik 92°C'de
tutar. Yavas pisirme ayariyla dislk sicaklikta pisirerek
gidalarin besin degerlerini koruyabilirsiniz.
> Pisirme bolgesinin gubuk grafiginin yanindaki "0"a
basarak pisirme bdlgesini segin.
Bir kere diigmesine basin.
"Melting" (eritme, buz ¢ozme) ayarini segmek igin
E diigmesine bir kere daha basin.
§ goriintilenir.
> "Keep warm" (sicak tutma) ayarini segmek igin E
diigmesine bir kere daha basin.
$9 goruntilenir.
> "Slow cooking" (yavas pisirme) ayarini segmek igin
diigmesine bir kere daha basin.
§4$ goruntilenir.

PowerPlus ayari

Tim pisirme bdlgelerinde PowerPlus takviyesi vardir.
PowerPlus acikken, segili pisirme bdlgesi 10 dakika
boyunca ekstra yiksek giicle galigir. PowerPlus 6rnegin
¢ok miktarda suyun g¢abucak isitiimasi i¢in kullanilabilir.

P Exranda "P" cikana kadar gubuk grafigi yukari
kaydirin.
PowerPlus'i sonlandirmak igin gubuk grafigi
istenen gli¢ seviyesine kadar asagl kaydirin.

Zaman ayarlayici

Bir zamanlayici ayarlandiginda, pisirme bdlgesi 1
dakika ila 1 saat 59 dakika arasinda degisebilen
belirlenen siire sonrasinda kapanir.

Zamanlayiciyi ayarlama
v' Ocak agik
v' Pisirme bolgesi segili

> diigmesine basin.
Ekranin ortasinda "_00" yanip soner.
> Zamanlayici suresini arttirmak igin @ digmesine,
azaltmak igin @ digmesine basin.
Ik kez @ diigmesine bastiginizda ekranda "1" yanar.

Zamanlayiciyi degistirme

Zamanlayici ayarli

Degistirmek istediginiz zamanlayicinin etkin
pisirme bdlgesine basin.

(O digmesine basin.

@ ve @ digmelerini kullanarak zamanlayici
sUresini degistirin.

A A A

Kopruleme islevi

Koprileme islevi, farkli iki pisirme bdlgesinin birlikte

ayarlanacak sekilde agilmasini saglar.

iki pisirme bdlgesinin gubuk grafiklerine basin.

Ekranda iki bélgenin yaninda, bir tarafta ﬂ
diger tarafta ﬂ gorintilenir.

Kopriileme islevi agildiginda pisirme bdlgelerinden biri

halihazirda galisir halde ise, bu pisirme bdlgesinin giig

seviyesi ve ¢alisma suresi her iki bolge igin kullanilir.

iki bélge de halihazirda calisir halde ise, giic seviyesi

ekranlarindaki galisma sureleri silinir.

Képriileme islevinin kullanimi miimkin degilse, Takviye

hizini ayarlayin.

Cocuk kilidi
v Uriin agik
> Bir sesli sinyal verilene kadar, @ ve @
segeneklerine ayni anda birkag saniye basin.
Ekran kilitlenir. Ekran bu durumda kapanirsa,
ocagl yeniden baslattiginizda kilit islevi hala
etkin olur.
> Gocuk kilidini devre disi birakmak icin, @ ve @
seceneklerine ayni anda birkag saniye basin.

Isitma islevi

Bu islev, pisirmeye secilen bir seviyede devam etmeden
dnce bir tencereyi maksimum isida 1sitmak igin kullanilir.
Pisirme bélgesinin maksimum gligte tutuldugu zaman
araligl, ayarlanan son pisirme seviyesine baglidir. Tabloya
bakiniz:

Giig Seviyesi Zamanlayici
1 48 saniye

144 saniye
230 saniye
312 saniye
408 saniye
120 saniye
168 saniye
216 saniye

mevcut degil

mevcut degil

O|o|o|v|o|o|s|w(r

Ocakta tencere varken ve pisirme bolgesi segiliyken
etkinlestirmek igin, gli¢ cubugunda segilen degeri (1’den
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8’e kadar) 3 saniye basili tutun. ligili pisirme bdlgesinin
ekrani “A” y1 gsterir.

Pisirme seviyesini arttirmak mimkndir, ancak distirmek
islevi devre digl birakir.

Ayrica, s6z konusu pisirme bolgesinin diigmesine 3 saniye
basili tutularak da devre disi birakilabilir.

TEMIZLIK VE BAKIM

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

FMY 839 HI 2.0

Aktif Komir koku filtresi, rejenere edilebilir. Hem
rejenerasyon yontemi hem de degistirme siireleri icin,
Kitin Gzerinde verilen talimatlari takip edin.

Gres filtreleri Z: Filtreler her 2 aylik ¢alisma siresinde bir
kez ya da ¢zellikle agir olan kullanim kosullarinda daha sik
temizlenmelidir ve bulasik makinesinde yikanabilir. Izgaralari
bulasik makinesinde yikamayin.

&
777

Genel tavsiyeler

> Ovma siingeri, bulasik teli, tuzruhu veya ylzeyi
cizebilecek ya da iz birakacak baska Uriinler
kullanmayin.

D> Kazara ocagin ylizeyine, fonksiyonel veya estetik
unsurlarina diisen yiyecekler yenmemelidir.

Uriinii temizleme

D> Yemek kalintilarinin yanmasini dnlemek icin her
kullanimdan sonra ocagi temizleyin.

D> Gundelik kirleri temizlemek icin yumusak bir bez
veya siingerle su ve uygun bir temizlik maddesi
kullanin. Temizlik maddelerine iligkin olarak
Ureticinin tavsiyesine uyun. Koruyucu temizlik
maddeleri kullanmanizi tavsiye ederiz.

> Tasip kurumus siit gibi katilasmis kirleri ocak hala
ilikken bir cam seramik ocak kazima aletiyle ¢ikarin.
Litfen kazima aletlerine iliskin olarak Ureticinin
tavsiyesine uyun.

> Tasip kurumus marmelat gibi sekerli yiyecek
kalintilarini ocak hala ilikken bir cam seramik ocak
kazima aletiyle ¢ikarin. Aksi takdirde, cam seramik
ylizeyi zarar gorebilir.

> Erimis plastigi ocak hala ilikken bir cam seramik
ocak kazima aletiyle gikarin. Aksi takdirde, cam
seramik yiizeyi zarar gorebilir.

> Kireg tortusu lekelerini, ocak soguduktan sonra sirke
veya limon suyu gibi kire¢ ¢dzen bir ¢ozeltiden az
miktarda kullanarak ¢ikarin. Ardindan nemli bir bezle
yeniden temizleyin.
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SORUN GIDERME

Hata kodlari

Hata kodu  Aciklama Olasi hata sebebi Cozlim
. . Kontrol ylzeyini
Ei?rgglsle gt%m St?rnmsgsri' TC 10 sn Dokunmatik sensdrlerinin cami temizleyin; sensor
ses sonra k§apan|yo'r ’ lizerinde su veya kap lzerindeki nesneler
kaldirin.

Diigme degerlendirmesi
ER 22 arizal, kullanicr arayizu

Digme sensorii alaninda kisa veya

3,5-7,5 sn. sonra kapaniyor aglk devre

ER 31 \v(gn;@eysg)rl;atg?;lrgnTanerllerl indiiksiyon jeneratorii icin yeni Yeni yapilandirma (Servis
args#]da sapma yapilandirma gerekli meniisi)

ER 36 lglllii‘féll\ggy%ezguegg;g;ﬁ’;!#; NTC'de kisa veya aglk devre TC'yi degistirin

S e Hig veya hatali LIN iletisimi! M .

ER 47 EC ile indiiksiyon arasinda (Slave, master tarafindan genel Baglanti kablosu dogru
iletisim hatasi istege cevap vermiyor) takilmamis veya arizali.
Sirekli ses PR .

U 400 Giristeki glic beslemesi gok Yanlig ocak baglantisi Eoglru glig kaynag
yiiksek aglantisi

E/2 indiiksiyon elemaninda asiri ok fazla viik veva bos gere Sistemin sogumasina
sicaklik ¢ y y v geree izin verin.

1. Kablolari kontrol edin
Elektrik panosunda gii¢ beslemesi 2. Filtre panelini kontrol
yok hatasi edin

3. Glig panelini degistirin

Hava ¢ikigi tikali, orn.
E/8 Yanhs fan hizi Sol veya sag fanda hata kagit sikismasi
Arizali fani degistirin

E/9 Ar|za_l'| |_nduktor sicaklik
sensori

indiiktor
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BAKIM VE TAMIR

D> Elektriki bilesenlerin bakiminin sadece
lretici veya musteri hizmetleri tarafindan
gergeklestirildiginden emin olun.

> Hasarl kablolarin sadece Uretici veya musteri
hizmetleri tarafindan degistirildiginden emin olun.

ELDEN CIKARMA

> Misteri hizmetleriyle irtibata gecerken litfen
asagidaki bilgileri temin edin:
- arizatlrd
- {rin modeli (Art. / Cod.)
- serinumarasi (S.N.)
Bu bilgi veri plakasinda bulunmaktadir. Veri plakasi alt
tarafa takilidir.

> Uriiniin veya ambalajinin iizerindeki sembol E,
bu {rlnin evsel atik olarak islem
gormeyebilecegini gosterir. Bunun yerine,
elektrik ve elektronik cihazlarin geri déntstimi
i¢in uygun bir toplama merkezine gotirilmesi
gerekir. Bu cihazin uygun olmayan bi¢imde atik
maddeye donustlrllmesi, gevre ve insan sagligini
tehlikeye sokacak potansiyel olumsuz sonuglar
dogurabilecegi igin, elden ¢ikarma esnasinda
uygun proseddrlerin takip edilmesi sarttir. Bu
lrtintn geri dénustimi ile ilgili daha ayrintili bilgi
icin IGtfen yerel kent ofisinize, evsel atik bertaraf
servisinize veya Uriini satin aldiginiz magazaya
basvurun.

> Cihaz, elektrikli ve elektronik cihazlarda kullanilan
tehlikeli maddelerin azaltilmasi ve atiklarin
bertaraf edilmesi ile ilgili 2012/19/AB sayili
Yonergeye uygundur.
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TEKNIK VERILER

Uriin tanimlama
Tip: 4300
Model: FMY 839 HI 2.0

> Uriiniin alt tarafinda bulunan veri plakasina bakin.
Uretici devamli suretle Uriin gelistirmeleri sunmaktadir. Bu nedenle, bu kilavuzdaki metin ve gizimler 6nceden
bildirilmeden degistirilebilir.

Teknik verilerle ilgili daha fazla bilgi igin:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

2
< i 1,2 Esnek pisirme bdlgesi 1 + 2 Kprill
v x"@ . 3,4 Esnek pisirme bdlgesi 3 + 4 Kopriili
. e
Parametre Deger Boyutlar (mm)
Galisma boyutlari 830 x 520 (G x D)
Glig kaynagi gerilimi / 220-240V, 50 Hz; 220 V, 60 Hz
frekansi 3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;

3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

Pisirme bdlgesi 1,2,3,4 2100 W; 230 x 210
Glig Takviyesi: 3700 W;

Esnek pisirme bdlgesi 3700 W 460 x 210

1+2,3+4

Parametre Sembol Deger Olgiim birimi

Uriin agirhg M 26 /19 kg

Pisirme bdlgesi adedi 4

Isi kaynagi indiksiyon
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Teave juhendi kohta
Ohututeave
Elektriihendus
Ulevaade

Seade

Tootamine

Puhastamine ja hooldus
Probleemide lahendused
Hooldus ja remont
Kasutuselt kdrvaldamine

Tehnilised andmed
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TEAVE JUHENDI KOHTA

Need juhised kehtivad seadme eri mudelite kohta.

Seetdttu on voimalik, et moned siin kirjeldatud

omadused ja funktsioonid pole teie ostetud

mudelil saadaval.

P Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt
kasutusjuhendid labi.

P Hoidke kasutusjuhend alles.

> Kasutage juhendis kirjeldatud seadet ainult
ettendhtud otstarbel.

OHUTUTEAVE

Tahendus

Ohutud toimingud ja juhised

> vigastuste voi kahjustuste
véaltimiseks.

> Toiming. Maarake toiming, mida
soovite teha.

n Tulemus. Uhe v8i mitme toimingu
tulemus.

X Eeldus, mis peab olema taidetud

enne jargmise toimingu tegemist.

® Enda ohutuse ja seadme dige
kasutamise tagamiseks lugege
see kasiraamat enne toote
paigaldamist ja kasutamist
hoolikalt labi. Neid juhiseid
tuleb alati hoida seadme juures,
ka siis, kui seade teisaldatakse
teise kohta voi edasi muutakse.
Kasutajad peavad taielikult
tundma seadme kasutamist ja
selle ohutusfunktsioone.

Nendel pliitidel on EMU
standardite ja EMV

direktiivi nduetele vastavad
induktsioonsusteemid ning need
ei tohiks pohjustada haireid
teiste elektroonikaseadmete
t00s. SUdamestimulaatorite
kandjad ja teiste elektrooniliste
implantaatide kasutajad peavad
pidama ndu oma arsti voi
implanteeritud seadme tootjaga,
et hinnata, kas see on hairete
suhtes piisavalt vastupidav.
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A Elektrithendused peab
teostama valjadppinud tehnik.
Enne elektri Ghendamist
lugege labi peatukk
ELEKTRIUHENDUS.

Toitekaabliga seadmete puhul

peavad klemmid voi kaabli

ankurpunkti ja klemmide vaheline

juhtmeosa olema korraldatud

sellisel viisil, mis voimaldab kaabli

selle ankrust lahti tulemisel

pingestatud juhtmed valja

tommata enne maandusjuhet.

> Tootja ei vastuta kahjustuste
eest, mille pohjuseks on
ebadige paigaldamine.

> Veenduge, et vooluvorgu
toide vastaks toote
sisse kinnitatud
identifitseerimisplaadil
toodule.

> Fikseeritud elektriihendused
peavad sisaldama kehtivates
maarustes ette nahtud
kaitsereleesid.

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

> | klassi seadmete
puhul veenduge, et
majapidamistoide
garanteeriks adekvaatse
maandussiusteemi.

> Uhendage 6hupuhasti
sobiva toru abil 166riga.
Poorake tahelepanu
paigaldusjuhendis nimetatud
soetatavatele tarvikutele
(Ummarguste torude korral
on minimaalne |abimoot
120mm). Valjalasketoru peab
olema voimalikult [Uhike.

> Uhendage toode vooluvérku
omnipolaarse ldliti abil.

> Jargida tuleb
ohuventilatsiooni maarusi.

> Arge Uhendage Ohupuhastit
valjalaskekanalitega, mille
kaudu juhitakse kergsuttivaid
gaase (boilerid, kaminad
jne).

> Kui 6hupuhastit

kasutatakse koos mitte-
elektriliste seadmetega
(nt gaasipdletitega
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seadmed), tuleb heitgaaside
tagasivoolamise valtimiseks
tagada ruumis piisav
ohuvahetus. Kui pliidiplaati
kasutatakse koos teiste
mitteelektriliste seadmetega,
el tohi ruumi negatiivne rohk
letada 0,04 mbar, et valtida
olukorda, kus pliit tombab
suitsu tagasi ruumi.

Ohku ei tohi suunata
kanalisse, mida kasutatakse
gaasi vOi muude kutustega
tootavate seadmete
suitsuldorina.

Kui toitekaabel on
kahjustatud, siis tuleb

see ohu valtimiseks valja
vahetada tootja, volitatud
hoolduskeskuse voi
kvalifitseeritud tehniku poolt.
Uhendage seadme pistik
kehtivatele maarustele
vastavasse ja ligipaasetavas
kohas olevasse pistikupessa.
Seoses suitsu

valjutamiseks kasutusele
vOetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis
hoolikalt jargida kohalike
ametkondande valjastatud
maarusi.

/\ TRHELEPANU! Enne

seadme paigaldamist

eemaldage kaitsekiled.

> Kasutage ainult seadmega
kaasas olnud kruvisid ja teisi
vaikesi komponente.

A HOIATUS! Kaesolevate
juhiste eiramine kruvide voi
kinnitusseadmete paigaldamisel
vOib pdhjustada elektrilodgiohu.
> Arge vaadake

valgusesse otse optiliste
seadmete (binoklid,
suurendusklaasid...) abil.
Puhastamist ja hooldust ei
tohi teostada taiskasvanu
jarelevalveta lapsed.

Lapsi tuleks jalgida, et nad
seadmega ei mangiks.
Seda seadet ei tohi
kasutada inimesed
(sealhulgas lapsed), kellel
on piiratud fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed
voimed voi kellel on
ebapiisavad kogemused
ja teadmised, juhul kui
puudub nende ohutuse
eest vastutavate

isikute jarelevalve voi
juhendamine.
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> Seadet tohivad kasutada

tle 8 aasta vanused lapsed
ning flusilise, sensoorse VoI
vaimse puudega inimesed
ja inimesed, kellel puuduvad
vastavad kogemused ja
teadmised, jarelevalve all
vOi kui neid juhendatakse
seadet turvaliselt kasutama
ning nad moistavad sellega
kaasnevaid ohte. Arge laske

lastel seadmega mangida.

A HOIATUS! Seade ja selle

ligipaasetavad osad muutuvad
kasutamise ajal vaga kuumaks.

Olge ettevaatlik, et mitte puutuda

soojenduselemente.

Hoidke alla 8 aasta vanused

lapsed seadmest eemal, valja

arvatud juhul, kui nad on pideva

jarelevalve all.

> Maaratud perioodi
moddumisel puhastage voi
vahetage filtrid (tuleoht).
Vt 10iku Puhastamine ja
hooldus.

>

Seadme kasutamisel koos
teiste gaasi voi teisi kituseid
pOletavate seadmetega
garanteerige alati ruumi
piisav ventilatsioon (see

ei rakendu seadmetele,

mis ohku ainult ruumis
retsirkuleerivad).
TAHELEPANU! Kui pind on
pragunenud, lUlitage seade
valja - nii valdite elektriloogi
ohtu.

Arge lllitage seadet sisse,
kui pind on pragunenud vOi
naha on kahjustusi materjali
paksuses.

Arge puudutage seadet,

kui teie kded voi keha on
marjad.

Arge puhastage seadet
auruseadmetega.

Arge toetage metallobjekte,
nagu naiteks noad, kahvlid,
lusikad ja pannide kaaned,
pliidi pinnale, kuna need
voivad Ule kuumeneda.
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Parast kasutamist IUlitage
pliidiplaat valja, arge jaage
lootma pannidetektorile.

> TAHELEPANU! Rasva v0i

oliga toiduvalmistamine
pliidil vOib jarelevalveta

olla ohtlik ja tekitada
suttimisohtu. KEELATUD
on Uritada kustutada leeke
veega. Selle asemel lllitage
seade valja ja lammatage
leegid naiteks panni kaane
vOi tulekustutustekiga.
TAHELEPANU!Toiduval-
mistamise protsess peab
toimuma jarelevalve all. LU-
hikesed toiduvalmistamis-
protsessid nduavad pidevat
jarelevalvet.

Seade ei ole loodud
kaivitamiseks valise

taimeri vOi muu
kaugjuhtimisststeemiga.
TAHELEPANU! Tuleoht!
Arge asetage esemeid
kuumutuspindadele.
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> Seade peab olema

paigaldatud sellisel viisil, et
voimaldada vooluvorgust
lahutamine kontaktivahega
(8mm), mis tagab taieliku
lahutamise Ill kategooria
ulekoormuse tingimustes.
Seade ei tohi puutuda kokku
iimastikuga (vihm, paike).
Seadme ventilatsioon peab
vastama tootja juhistele.

Nouded mooblile
> Pliit on loodud

paigaldamiseks koogi
toopinnaga tasaselt 600mm
laiusele voi laiemale
koogiseadmele.

Seadme paigaldamisel
tuleohtlikele materjalidele
tuleb rangelt jargida
madalpingeseadmete ja
tuleohutusega seotud
juhiseid ja maarusi.
Sisseehitatud seadmete
puhul tuleb komponendid
(plastmaterjalid ja
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spoonitud puit) kinnitada
kuumuskindlate liimidega
(min 100°C). Sobimatute
materjalide ja liimide
kasutamine voib

pOhjustada komponentide
deformatsiooni ja lahti
tulemist.

Koogiseadme juures peab
olema piisavalt ruumi
seadme elektrithenduse
voimaldamiseks. Seadme
kohale seinale paigaldatud
seadmed peavad olema
paigaldatud piisava
vahemaaga, et jatta
mugavalt tootamiseks vajalik
ruum.

Dekoratiivsete lehtpuust
piiride kasutamine Umber
seadme taha jaava toopinna
on lubatud eeldusel, et
minimaalne vahemaa vastab
alati paigaldusjoonistel
toodud naitajatele.
Minimaalne vahemaa
paigaldatud seadme ja
tagumise seina vahel on
toodud tasaselt paigaldatud
seadme paigaldusjoonisel

(150mm kulgseinale,
40mm tagumisele seinale
ja 500mm koigile seinale
paigaldatud seadmetele selle
kohal).

> Et valtida vedelike imbumist
pliidiplaadi raami ja
toopinna vahele, katke enne
paigaldamise jatkamist
kaasasoleva kleeplindiga
kogu pliidiplaadi valisserv.

Oige kasutamine

> Seade on loodud ainult
toiduvalmistamise I0hnade
eemaldamiseks kodusel
kasutamisel.

> Arge kasutage seadet
eesmarkidel, mille jaoks see
moeldud pole.

> Frittereid tuleb kasutamise
ajal pidevalt jalgida - ol
vOIb liiga kuumaks minnes
sittida.

> Arge kasutage seadet
valise taimeri ega
kaugjuhtimisststeemi abil.

> Ulekuumenemise valtimiseks
el tohi seadet paigaldada
dekoratiivse ukse taha.
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> Seadme kahjustamise
valtimiseks arge astuge
seadmele.

> Silikoontihendi kahjustamise
valtimiseks arge asetage
raami peale kuumasid potte

> Arge 18igake ega valmistage

klaaskeraamilisel pinnal toitu
ega laske sellele kukkuda
kovasid esemeid.

Arge lohistage panne

Jja potte keraamilisel

ega panne. klaasipinnal.
ELEKTRIUHENDUS
D> Elektritihendused peab teostama D> Uhendage seade nagu joonisel naidatud

valjadppinud tehnik.
Sellel seadmel on Y-tlipi thendus,

seetdttu peab toitekaablil olema nn >

neutraalne juhe. Toitekaabel peab olema
vahemalt tliibiga HO5VV-F. UHE-, KAHE-
ja KOLME-faasiline ihendus: kaablite
min labildige: 2,5mm?2. Toitekaabli
vélisdiameeter: 7mm kuni 15mm.

D> Uhendusklemmidele paaseb ligi
harukarbi katte eemaldamise teel.
Kontrollige, et koduse vooluvorgu
omadused (pinge, maksimaalne vdimsus
ja voolutugevus) thilduks seadme
omadega.
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(vastavalt riiklikele vooluvdrgu pingele
kehtivatele viitestandarditele).
Soovitatav on kasutada 5 x 2,5mm?
HO5V2V2-F toitekaablit. 5 x 2,5mm?2
HO5V2V2-F toitekaabli kasutamisel
jargige alltoodud juhiseid: kolmefaasilise
thenduse korral eraldage kaks juhet ja
eemaldage hallidelt juhtmetelt sinised
umbrised.
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ULEVAADE

FMY 839 HI 2.0 - integreeritud 6hupuhastiga neljatsooniline pliidiplaat

1 Toidukuumtéotiemisvodnd
2 Juhtpaneel
1
1
Nupud ja kuvaelemendid
1 2 3
CEL] .
pa— coon © © e S
“ @ “ ] 09 @ * “ E) “ =
10 11 15 =2
N %0 Ll 12 17 16— :'W_”m 0®
ato 12345678=2-1—13 18 'T & 000 |
9 () 0 . | |
14 19 20
1 Pliidiplaadi juhtnupud 12 1. INTENSIIVNE kiirus
2 Pliidi/8hupuhasti juhtpaneeli sisse ja vélja 13 2. INTENSIIVNE kiirus
|ilitamine 14 Valjatdmbeventilaatori valikud
3 Valjatdbmbeventilaatori juhtpaneel 15 Kiipsetamine / soojana hoidmine
4 Pliidiplaadi/&hupuhasti sisse- temperatuuril 92 °C
véljalilitamisnupp (ON/OFF) 16 Kipsetamine / soojana hoidmine
5 Taimeri aktiveerimine temperatuuril 74 °C
6 Taimeri ekraan 17 Kiipsetamine / soojana hoidmine
7 Taimeri aja pikendamine/IGhendamine temperatuuril 42 °C
8 Funktsioon Stop&Go / Tagasikutsumine 18 Temperatuuri haldamine
9 Automaatreziim 19 Kuumutusala /véimsuse taseme valimine
10 Aktiivsoefilter (I6hnafilter) 20 Kuumutusala asukoht
1 Puhastusfiltri m&arimise marguanne 21 Sillaga Gihendatud kuumutusalad
22 Plaadi lukustamine/avamine
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Kuvab pliidi juhtpaneeli sisse- ja valjallilitamise elemendid ja nupud

568
CNC)
CO®

\_ﬂ_a

Pliidiplaadi/6hupuhasti sisse-valjaliilitamisnupp (ON/OFF)
- Vajutage nuppu ON (SISSE). Vajutage nuppu uuesti, et lilitada VALJA.

Sisselllitamisel on pliidiplaat/Shupuhasti vaikimisi automaatreZiimis ja LED @ siittib.
Automaatreziimi véljalilitamiseks ja véljatdmbeventilaatoriga kdsireziimis to6tamiseks puudutage
(vajutage) valikuriba.

LED @ kustub.

Taimeri aktiveerimine

- Vajutage nuppu ja hoidke seda 5 sekundit all, Shupuhasti ldheb 15-minutise taimeri
eelseadistusega viitreZiimi.

Ghupuhastil olev viitreziimi LED-margutuli sittib @

- Vajutage uuesti nuppu ja hoidke seda 5 sekundit all, et viitreZiim valja lilitada.

Kui taimer on pédrdloenduse 16petanud, kélab helisignaal (2 minutit voi see seiskub sisse-

valjalllitamisnupu vajutamise korral) ja kuva @ lGlitub valja.

Pédrdloendus ei ole néhtav, visuaalset tagasisidet annab LED (.

- Vajutage ja hoidke all, et rasvafilter lahtestada
- Vajutage ja hoidke all, et I6hna-soefilter dhtestada
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Kuvab véljatombeventilaatori juhtpaneeli elemendid ja nupud

& 0
iC]
auto 12345678=>%
@ o—————————

Véljatdombeventilaatori valikud
Viéljatdmbeventilaatori kiiruse (véimsuse) suurendamine/vahendamine

Automaatse funktsiooni (automaatreziim on vaikimisi sisse lIllitatud) aktiveerimine/ina-
ktiveerimine

Kui puudutatakse (vajutatakse) ohupuhasti valikuriba, lilitub automaatreziim valja ja
véljatdmbeventilaator to6tab kasireziimis.

AutomaatreZiimi uuesti aktiveerimiseks vajutage nuppu O slittib LED auto, mis naitab,
et Ohupuhasti t66tab selles reZiimis.

Ohupuhasti on vaikimisi kanalireziimis.

Sisifiltri aktiveerimine

- Esimesel sisseliilitamisel vajutage 6hupuhasti () olevat nuppu @ 5 sekundit.
Edaspidi naitab hupuhastil pdlev ikoon, millal on séefiltrit (I5hnafiltrit) <% vaja
hooldada. o
Rasvafiltri vahetamisest teatamine LEDi Q

kaudu on alati sisse lilitatud.

Aktiveeritud soe I6hnafiltri killastumise Idhtestamine

Pérast filtri hoolduse teostamist:

- Vajutage ja hoidke 5 sekundit all nuppu @ - rasvafiltri LED lilitub vélja ja indikaator
alustab poordloendust uuesti.

- Vajutage ja hoidke 5 sekundit all nuppu @ - I6hnafiltri LED lllitub vélja ja indikaator
alustab podrdloendust uuesti.
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Kuvab paneeli juhtelemente ja nuppe

wi—————e QO®
JuE] —a—

.......... OPludlplaadl/éhupuhastlS|ssevaIJaIuI|tam|snupp(ON/OFF)
Vajutage nuppu ON (SISSE). Vajutage nuppu uuesti, et lulitada VALJA.

See on pdordloendur, mille saab iga toiduvalmistamise ala jaoks eraldi méérata, ka korraga.
Valitud perioodi méddudes lilituvad klipsetusalad automaatselt vélja ja sellest antakse helisignaaliga
marku.
Pliidiplaadi taimeri aktiveerimine/reguleerimine
@ Vajutage mitu korda nuppu @ et valida kiipsetusala, mida soovite aktiveerida.
Kiipsetusalal siittib vastav ikoon.
Kui soovitud kiipsetusala on valitud, reguleerige taimeri kestust.
- Vajutage automaatse véljalllitamisaja pikendamiseks nuppu @
- Vajutage automaatse véljalllitamisaja lihendamiseks nuppu @

Funktsioon Stop&Go / Tagasikutsumine
See funktsioon vdimaldab peatada/taaskéivitada pliidiplaadi mis tahe aktiivse funktsiooni, viies
kiipsetusvéimsuse nullini. Aktiveerimiseks vajutage, inaktiveerimiseks taasvajutage ja libistage naidatud
liugur téielikult vasakult paremale.

@ Maérkus. Kui parast 10 minutit ei ole pausi inaktiveeritud, lilitub pliidiplaat automaatselt valja.

See funktsiooni véimaldab kdik plaadi satted juhusliku sulgemise jarel taastada.
Aktiveerimiseks:

- Lilitage plaat uuesti sisse

- Vajutage 6 sekundi jooksul nuppu @

Plaadi lukustamine/avamine
O + iy Vdimaldab blokeerida pliidiplaani satted, et valtida nende juhuslikku muutmist, jattes aktiivsed
funktsioonid juba aktiivseks. Inaktiveerimiseks korrake tegevust.

Kipsetusalad da neerituna, moodustad sa suseg psetusala.
EEEE Esimene peamine ja tagumised teisesed kipsetusalad. Sillafunktsiooni aktiveerimiseks: puudutage
samal ajal kahte riba ja stimbol ﬂ sittib.
Pdhiala valikuriba abil saab valida voimsustaseme.
Silla funktsiooni inaktiveerimiseks korrake sama tegevust.

Kiipsetusala valimine
Voimsuse suurendamine/véahendamine

o, Voimsuse lisafunktsioon, mis on aktiivne 10 minutit. Pdrast seda naastakse eelmisele temperatuurile.
Puudutage ja sirvige valikuriba ning aktiveerige Vdimsuse suurendamine.
LisavBimsuse aktiveerimisest annab mérku siimbol P valitud keeduala ekraanil.

......... L ... Temperatuuri haldamise aktiveerimine. Elcaani koatakse L.
L Klipsetamine / soojana hoidmine temperatuuril 42 °C

_S Kupsemmme/soojanahmdmmetemperatuummOC .............................................................
ﬁ Klipsetamine / soojana hoidmine temperatuuril 92 °C
ﬂ Sillatsoon kahe kiipsetusala vahel aktiveeritud
P Vdimsuse suurendamine aktiveeritud
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SEADE

Kuidas induktsioonpliidid to6tavad

Induktsioonpliidid tootavad tavaparastest pliitidest
vOi metallist keeduplaatidest véga erinevalt.
Klaaskeraamikast pinna all asuv induktsioonipool loob
kiiresti Glimalt muutliku magnetvélja, mis soojendab
otse panni magneetuvat pohja.

Klaaskeraamikast pinda soojendab ainult kuum pann.
Panni toidukuumtdétiemisvoondilt eemaldamisel
katkestatakse vooluvarustus kohe.

Panni olemasolu tuvastamine

K&ik toidukuumtodtlemisvéondid on varustatud panni

olemasolu tuvastava slsteemiga. Noutuvasti tunneb

ara ndud, millel on magnetiseeritav alus, mis on sobiv

induktsioonplaatidega kasutamiseks.

Kui pann eemaldatakse todtamise ajal voi kui

kasutatakse sobimatut panni, vilgub tulpdiagrammi

kérval oleval ekraanil .

Kui ndu tuvastamise 10 sekundi jooksul ei asetata

kiipsetusalusele iihtegi ndud

- Toidukuumtootiemisvoond lilitub 10 sekundi jarel
automaatselt vlja.

- lIgal kiipsetusala kuval on .

Pannid

Sobivad pannid

Induktsioonipliitidel toidu valmistamiseks sobivad
ainult taielikult magneetuva pohjaga pannid.
Magnet suudab kinnituda kogu panni pdhja igale
punktile.

Induktsioonipliitidega kasutamiseks sobivad
pannid
Induktsioon-toidukuumtéotiemisvoondiltega
kasutatavad pannid peavad olema valmistatud
metallist, magnetiliste omadustega ja piisavalt laia
pohjaga.

Sobivad pannid

v' Emailitud paksu péhjaga teraspannid.

v' Emailitud p&hjaga malmpannid.

v Mitmekihilisest roostevabast terasest, ferriitsest
roostevabast terasest ja alumiiniumist erilise
pdhjaga pannid.

Sobimatud pannid

v' Messingist, roostevabast terasest, alumiiniumist,
tulekindlast klaasist, puidust, keraamikast ja
terrakotast potid ja pannid.

P Panni sobivuse kontrollimiseks pange selle
pdhja juurde magnet. Kui see tdmbub, on pann
induktsioonplaadil kiipsetamiseks sobiv.
Kui teil ei ole magnetit, v3ite viia pannile
véikese koguse vett, asetada selle
toidukuumtdotiemisvodndile ja lllitada pliidi sisse.
Kui néit kuvab stimbolit g on pann sobimatu.

Markus. Kasutage ainult téielikult lameda pohjaga
nousid, mis on sobivad induktsioonplaatidel
kasutamiseks. Ebaiihtlase pdhjaga pannide
kasutamine voib vahendada soojuskiirgussiisteemi
tShusust ning voib takistada panni tuvastamist
toidukuumtéotiemisvodndil.

Mira toidu valmistamise ajal

Pannid voivad toidu valmistamise ajal mira tekitada.
See ei tdhenda riket ega mojuta seadet mingil viisil.
Mira soltub kasutatava panni tiiibist.

Kui mira on eriti tliitu, voib olla kasu panni
vahetamisest.

Teave energia saastmise kohta

> panni pohja 1abimdot peab vastama
toidukuumtdotlemisvoondi labimdddule.

i S e S
IE R

P Panni ostmisel kontrollige, kas méargitud 1abimdot
vastab panni pohja voi ilaosa labim&ddule, kuna
viimane on dldiselt alt laiem.
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P Pikka valmistusaega vajavate roogade
valmistamisel saab nii aega kui energiat kokku
hoida kiirkeetja kasutamisega. Samuti véimaldab
toidu sel viisil valmistamine sdilitada rohkem
toidus leiduvaid vitamiine.

> Veenduge, et kiirkeetja sisaldab piisavalt vedelikku

- kui selles pole piisavalt vedelikku ja see ile

kuumeneb, v3ib see kahjustada nii kiirkeetjat kui

toidukuumtéotlemisvodndit.

Katke pannid v8imalusel alati sobiva kaanega.

Valige valmistatava toidukoguse jaoks sobiv pann.

Toidu valmistamine ainult osalisest tdidetud laiade

pannidega raiskab energiat.

vy

RS Q&
SV
=

Toidukuumto6tlemisvoond Panni pohi Markused
............................................................... M mgMan
(soovitatav) (soovitatav)
184mm x 220mm (iiks) 145mm 180mm
380mm x 220mm (kaks) 110mm 245mm sillafunktsiooniga
Tavapéarane toomiira pliidis Vali vilin

Induktsioonitehnoloogia pohineb elektromagnetvéljade
loomisel. Need elektromagnetvéljad loovad soojust
otse panni pdhjal. Potid ja pannid vbivad nende
tootmismeetodist olenevalt tekitada erinevaid helisid
vOi vibratsioone.

Neid miira tiilipe saab kirjeldada jargmiselt:

Kerge sumin (nagu trafo tekitatav miira)

Seda miira tekitatakse toidu valmistamisel kdrge
kuumustasemega ning selle maarab pliidilt pannidele
lle kantava energia hulk. Heli kaob v6i muutub
vaiksemaks, kui kuumust vahendatakse.

Kerge vilin
Seda miira tekitatakse tiihja poti voi panni puhul ja see
|6peb kohe kui see tdidetakse vee vdi toiduga.

Krabisemine

See mira esineb hulga erinevate materjalide kihtidest
valmistatud pannide puhul ning seda pdhjustab pindade
vibratsioon erinevate materjalide kohtumiskohas.

Miira tuleb pannidelt ning voib erineda sdltuvalt toidu
kogusest ja kasutatavast toidu valmistamise meetodist.

See miira esineb erinevate materjalide kihtidest
valmistatud pannide puhul ning samuti kui neid
kasutatakse maksimaalsel tasemel ja kahel
toidukuumtdotlemisvoondil. Heli kaob voi muutub
vaiksemaks, kui kuumust vahendatakse.

Ventilaatori miira

Elektroonikaslsteemi korraliku t66 tagamiseks
tuleb reguleerida pliidi temperatuuri. Selleks on pliit
varustatud jahutusventilaatoriga, mis aktiveeritakse
elektroonikasiisteemi temperatuuri véhendamiseks
jareguleerimiseks. Ventilaator voib ka parast
seadme véljaliilitamist to6tada, kui plaadi tuvastatud
temperatuur on péarast valjalilitamist liiga korge.

Riitmilised helid nagu kella tiksumine

See miira esineb ainult véhemalt kolme
toidukuumtdotiemisvodndi kasutamisel ning kaob voi
vaheneb neist mdne vélja lilitamisel.

Kirjeldatud mirad on induktsioonitehnoloogia
tavaparane omadus ning neid ei loeta defektideks.
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TOOTAMINE

Seadme sisselllitamine
> Hoidke seadme sisselllitamiseks ks sekund all

Toidukuumtéotlemisvoondi valimine
> Vajutage nuppu “0” kuumutusala valikuriba

nuppu (). ldhedal ja libistage seda vGimsustaseme
B (Gikidele véimsustaseme naidikutele iimub valimiseks.
vilkuv “0”.
Kui thtegi muud valikut ei tehta, lilitub seade
10 sekundi jarel ohutuse tagamiseks vélja.
Voimsustasemed
Voimsus- Toidu valmistamise meetod Kasutatakse

tase

4 Pikaajaline toidu valmistamine,
paksendamine, hautamine

5 Pikaajaline toidu valmistamine,
paksendamine, hautamine

6 Pikaajaline toidu valmistamine,
moorimine

Temp tase

Temp Toidu valmist-
tase amise meetod
- Vi, Sokolaadi voi
Ulessulata- .
$ mine mee sulatamine
- temperatuuril 42 °C

Kastmed, toidu
serveerimiseks
valmis hoidmine
temperatuuril 74 °C

{3 Soojashoid-
- mine

Hoiab valmis tehtud
toitu temperatuuril
92 °C

899 Aeglane kiip-
- setamine

Toidukuumtootlemisvéondi
valjalililitamine
4 Puudutage valikuribal nuppu “0”.

B Ghtegi muud valikut ei tehta ja teised
toidukuumtdotlemisvoondid on véljas, lilitub
seade 10 sekundi jarel vélja.

Pliidi valjalllitamine
> Pliidi vélja lilitamiseks puudutage mone sekundi
jooksul nuppu ().

B uingidul ihtegi muud valikut ei tehta ja kdik
teised toidukuumtootlemisvoondid on valjas,
lilitub seade 10 sekundi jarel valja.

Jaaksoojuse nait

Kui toidukuumtodtlemisvéond on valja lilitatud, kuid
see on veel kuum, kuvab paneel tdhte “H”, et téhistada
poletusohtu.
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Ulessulatamise, soojas hoidmise ja
aeglase kiipsetamise seaded

Sulatamisfunktsiooniga saate iles sulatada toitu

vOi sulatada drnalt void, Sokolaadi vGi mett. Soojas
hoidmise funktsioon hoiab kuumtéddeldud toitu umbes
74°C juures.

Aeglase kiipsetamise funktsioon hoiab toidu
temperatuuri umbes 92°C juures. Selle funktsiooniga
madalal temperatuuril valmistatud toidu toitevaartus
séailib paremini.

> Valige kuumutusala, vajutades nuppu “0”
kiipsetusala valikuriba ldhedal.

> Vajutage (ihe korra nuppu E

4 Sulatamise (Defrost) funktsiooni valimiseks
vajutage uuesti nuppu E lImub L

4 Soojana hoidmise funktsiooni valimiseks vajutage
nuppu ﬂa veel iiks kord. llmub &

> Aeglase toiduvalmistamise funktsiooni valimiseks
vajutage nuppu E veel Uks kord. IImub &

PowerPlus reguleerimine

K&ik kipsetusalad on varustatud funktsiooniga
PowerPlus.

Kui PowerPlus sisse lillitatakse, té6tab valitud
kiipsetusala 10 minutit eriti suure véimsusega.
PowerPlusi saab kasutada naiteks toidu kiireks
soojendamiseks

> Libistage valikuriba, kuni kuvale ilmub siimbol “P”.
Funktsiooni PowerPlus véljaliilistamiseks libistage
valikuriba soovitud véimsuse tasemeni.

Taimer

Kui méaéaratakse taimer, lllitub kiipsetusala vélja pérast
méaéaratud ajavahemikku (1 min - 1 h 59 min).

Taimeri maaramine
V' Pliit sees
v' Toidukuumtdétlemisvoond madratud

> Vajutage @
B 0 vilgub ekraani keskel.

4 Taimeri aja pikendamiseks vajutage @ aja
lihendamiseks vajutage @

Vajutades @ esimest korda, ilmub ekraanile “1”.

Taimeri muutmine

Taimer madratud

Vajutage aktiivse kuumutusala taimerit, mida
soovite muuta.

Vajutage (D.

Muutke taimeri kestust, kasutades nuppe @

ja®.

A\ A A

Sillafunktsioon

“Silla” thendusfunktsioon véimaldab kahe individuaalse
toidukuumtootiemisvoondi aktiveerimist nii, et need
tootavad ja neid reguleeritakse koos.
Vajutage kahe kuumutusala valikuriba.
Kahe kuumutusala juures kuvatakse thel
kiiljel ] ja teisel kuueﬁ,
Kui sillafunktsiooni sisselilitamisel {iks kiipsetusaladest
juba to6tab, kasutatakse mdlema kiipsetusala
jaoks esimese v@imsuse taset ja kiipsetusaega. Kui
mdlemad kuumutusalad todtavad, tihistatakse tooajad
voimsustaseme kuvadel.
SillareZiimis ei ole véimalik maérata voimsuse
suurendamise funktsiooni kiirust.

Lapselukk

v' Seade sees

Puudutage korraga paariks sekundiks nuppe @

ja (O, kuni kuulete helisignaali.

B «yva on lukustatud. Kui kuva selles olekus
vélja lllitub, on lukufunktsioon pliidiplaadi
taaskaivitamise jarel endiselt aktiivne.

> Lukufunktsiooni inaktiveerimiseks vajutage
paariks sekundiks korraga nuppe @ ja @

Kuumutamise funktsioon

Seda funktsiooni kasutatakse poti maksimaalseks
kuumutamiseks enne soovitud vdimsustasemega
jatkamist. Ajavahemik, mille jooksul kuumutusala hoitakse
maksimaalsel voimsusel, sdltub 16plikust seadistatud
kiipsetustasemest. Andmed leiab jargmisest tabelist.

Véimsuse tase Taimer
1 48 sekundit

144 sekundit
230 sekundit
312 sekundit
408 sekundit
120 sekundit
168 sekundit
216 sekundit
pole saadaval
pole saadaval

o|o|o|~|o|o|s|w|r
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Aktiveerimine: kui pliidil on pann ja kuumutusala on

valitud, vajutage ja hoidke v8imsuse ribal all valitud I\/Iudel ......................... F MY839H|20 .........
vaartust (vahemikus 1 kuni 8) 3 sekundit. Vastava Maksimaalne

kuumutusala ekraanil kuvatakse “A”. koguvoimsus 7945 kW
Kiipsetusastet on vBimalik suurendada, kuid selle  rroeeesessemsmmmss e
vahendamine inaktiveerib funktsiooni.

Selle saab ka inaktiveerida, kui vajutada ja hoida 3

sekundit all vastava kuumutusala nuppu.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Aktiveeritud sée Idhnafiltrit saab taastada. Jargige Seadme puhastamine

komplekti juhendeid aegade osas nii taastamisel kui ka > Toidujaskide killge kérbemise véltimiseks
asendamisel.

puhastage pliit parast iga kasutamist.
Igapédevase mustuse eemaldamiseks kasutage
pehmet lappi v&i Svammi ja sobivat puhastusainet.
Jargige tootja soovitusi kasutatavate
puhastusainete kohta. Soovitatav on kasutada
kaitsvaid puhastusaineid.
> Eemaldage veel kuumalt pliidilt kdrbenud
mustus, naiteks Ule keenud piim, kasutades
klaaskeraamikale sobivat kaabitsat. Jargige tootja
soovitusi kasutatavate kaabitsate kohta.
> Eemaldage veel kuumalt pliidilt suhkrut sisaldav
toit, naiteks toiduvalmistamise ajal maha
loksunud moos, kasutades klaaskeraamikale
Uldised soovitused sobivat kaabitsat. Kui te seda ei tee, voivad jadgid
klaaskeraamika pinda kahjustada.
Eemaldage veel kuumalt pliidilt sulanud plast,
kasutades klaaskeraamikale sobivat kaabitsat. Kui
te seda ei tee, vGivad jaédgid klaaskeraamika pinda
kahjustada.
Eemaldage katlakivi, kasutades vaikest kogust
katlakivi eemaldusvahendi lahust, nditeks dadikat
voi sidrunimahla, kui pliit on jahtunud. Seejarel
puhastage niiske lapiga uuesti.

Rasvafiltrid Z Filtreid tuleb puhastada iga 2 kasutuskuu >
jarel v&i sagedamini, juhul kui kasutamine on eriti

intensiivne. Filtreid voib pesta ndudepesumasinas.

Arge peske véresid ndudepesumasinas.

Y4

> Arge kunagi kasutage abrasiivseid vamme, >
terasvilla, vesinikkloriidhapet ega teisi tooteid, mis
voivad pinda kriimustada voi rikkuda.

D> Pliidi pinnale, funktsionaalsetele voi esteetilistele
elementidele juhuslikult kukkunud voi kogunenud >
toitu ei tohi siiia.
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PROBLEEMIDE LAHENDUSED

Veakoodid
Veakood Kirjeldus Vea voimalik pohjus Lahendus
ER 03 Pidev sensorite S ’ ’ Puhastage juhtnuppude
ja pidev aktiveerimine; TC lulitub Xsﬁ;}/o' noud klaasil sensorite pind, eemaldage sensoritel
toon vélja 10 sekundi parast olevad esemed.
ER 20 Flash-malu - TC viga TC defektne Asendage P)
Vigase nupu hindamine. . - )
ER 22 Kasutajaliides lilitub 3,5 - 0Nise® VOl avatud vooluring UpU pengage py
7,5 sekundi jarel vélja. P
Valed
ER 31 konfiguratsioonandmed Vajalik on induktiivgeneraatori uus ~ Uus konfiguratsioon
vOi generaatori ja TC konfiguratsioon (hoolduse meniid)
vaheline korvalekalle
Vale NTC véartus TC-is, NTC anduri lihis v6i avatud
ERS6 kasutajaliides liilitub vilja  vooluring Asendage PJ
- . . Puudulik v&i vigane LIN- Uhenduskaabel pole
ER 47 iéiiY'ga PJ ja induktsiooni kommunikatsioon! (Alluv ei vasta korralikult Ghendatud voi
tlema paringule) on defektne.
U 400 Pidevtoon = Plaadi vale ihendus Toiteallika Gige tihendus
Sisendtoide on liiga korge
Induktsioonelemendi liiga Pliidiplaadi tilekoormus voi - i
E/2 korge temperatuur tihjad toiduvalmistamisndud Laske siisteemil jahtuda.
E/A Toiteploki viga Komponendi rike Asendage toiteplokk
1. kontrollige juhtmeid
E/6 Toiteploki viga Toiteplokil puudub toiteallikas 2. kontrollige filtripaneeli
3. asendage toitejuhe
Ohu véljalaskeava
. . - Parema voi vasaku blokeeritud, nt paberiga
E/8 Ventilaatori vale kiirus ventilaatori rike Vahetage defektiga
ventilaator vélja
E/9 Defektne induktori Vahetage induktor.

temperatuuriandur
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HOOLDUS JA REMONT

> Veenduge, et elektriliste komponentide remonti > Hooldusosakonnaga ihendust vottes esitage
teostaks ainult tootja vdi hooldustehnikud. palun jargmine teave:

> Veenduge, et kahjustatud kaableid vahetaks vélja - Rikke tiiip
ainult tootja v&i hooldustehnikud. - Seadme mudel (art/kood)

- Seerianumber (SN)
Selle teabe leiate identifitseerimisplaadilt.
Identifitseerimisplaat on kinnitatud seadme pohjale.

KASUTUSELT KORVALDAMINE

> Stimbol X tootel voi pakkematerjalil nditab, et
toodet ef tohi kiidelda olmejaatmetena, vaid
see tuleb saata elektri- ja elektroonikaseadmeid
Umbertddtavasse kogumispunkti. Toote dige
kaitlemine aitab véltida voimalikke negatiivseid
mdjusid keskkonnale ja inimeste tervisele.
Taiendava teabe saamiseks selle toote
téotlemise, kogumise ja Umbertdédtamise kohta
votke ihendust kohaliku jaatmetdotiusameti,
majapidamisjddtmete kaitlemisteenuse voi poega,
kust te selle toote ostsite.

> Seade vastab direktiivile 2012/19/EL ohtlike
ainete elektri- ja elektroonikaseadmetes
kasutamise vahendamise ja jaatmekaitluse kohta.
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TEHNILISED ANDMED

Toote identifitseerimine
Thlp: 4300
Mudel: FMY 839 HI 2.0

> Palun vaadake seadme pohjale kinnitatud identifitseerimisplaati.
Tootja teeb toodetes pidevaid parandusi. SeetSttu voivad kdesolevate kasutusjuhiste tekst ja illustratsioonid
hoiatuseta muutuda.

Lisateavet tehniliste andmete kohta leiate veebisaidilt:
- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

2
< o 1, 2 paindlik toidukuumtddtiemisvéond 1 + 2 sillas
- x"@ . 3, 4 paindlik toidukuumtéotlemisvoond 3 + 4 sillas

Parameeter Mo6o6tmed (mm)

T66mdotmed
Toitepinge/sagedus 220-240V, 50 Hz; 220V, 60 Hz
3N ~ / 2N ~ 380-415V, 50Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

Toidukuumtootlemisvoond 2100 W 230 x 210
1,2,3,4 Power Boost: 3700 W

Paindlik toidukuumtodtlemisvéond 3700 W 460 x 210
1+2,3+4
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ROKASGRAMATAS INFORMACIJA

Si lieto$anas instrukcija ir deriga dazadiem ieridu

modeliem. Tapéc ir iespejams, ka daZas Seit

aprakstitas ipasibas un funkcijas nav pieejamas

konkretaja iegadataja modeli.

P Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet
lietoSanas instrukcijas.

> Saglabajiet lieto§anas instrukcijas.

> Lietojiet Saja instrukcija aprakstito ierici tikai
atbilstosi paredzétajam lietojumam.

DROSIBAS INFORMACIJA

Simbols Nozime

Bistamibas bridinajums. Bistamibas
un traumu bridinajums.

DroSibas pasakumi un bridinajumi,

> lai izvairitos no traumam vai
bojajumiem.

4 Darbiba. Noradiet veicamo darbibu

n Rezultats. Vienas vai vairaku

darbibu rezultats.

PriekSnosacijums, kas jaizpilda
pirms nakamas darbibas veik§anas.

® Jusu drosibai un ierices
pareizai lietoSanai pirms
izstradajuma uzstadiSanas un
lietoSanas uzmanigi izlasiet So
rokasgramatu. Sis instrukcijas
vienmer japievieno iericei, pat
parvietoSanas vai pardoSanas
gadijuma. Lietotajiem pilniba
japarzina ierices darbiba un
droSibas funkcijas.

So plidu indukcijas sistémas
atbilst EMS standartu un EMF
direktivas noteikumiem un tas
nedrikst traucet citu elektronisko
ieriéu darbibu. Personam ar
elektrokardiostimulatoriem vai
citam implantetam elektroniskam
iericem jakonsultgjas ar arstu vai
implantétas ierices razotaju, lai
novertetu, vai ierice ir pietiekami
izturiga pret traucejumiem.
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A Elektriskie savienojumi
javeic specializetam tehnikim.
Pirms elektroinstalacijas
izveides, ludzu, skatiet sadalu
ELEKTROINSTALACIJA.

lekartam ar baroSanas vadiem,
terminaliem jabut izkartotiem ta
vai vaditaju garumam starp vada
stiprinajuma vietu un terminaliem
jabut tik lielam, lai stravas
vaditaji pirms zemejuma vaditaja
nostieptos, ja vads izslidetu no
vada stiprinajuma.

> Razotajs nav atbildigs par
jebkadiem bojajumiem,

kas raduSies nepareizas vai
neatbilstoSas uzstadisanas
del.

Parbaudiet, vai tikla
spriegums atbilst
izstradajuma iekSpusé
piestiprinatajai datu
plaksnitel.

Stacionaros elektriskos
savienojumos jaieklauj
atvienoSanas lidzekli, kas
paredzeti speka esosajos
kodeksos.
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> Attieciba uz | klases iericem
parbaudiet, vai sadzives
elektriska sistema garante
pietiekamu zemejumu.
Pievienojiet tvaika nosuceju
dudmvadam, izmantojot
piemerotu cauruli. Skatiet
iegadajamos piederumus,
kas noraditi uzstadiSanas
rokasgramata (aplveida
caurulem: minimalais
diametrs 120mm). Drenazas
caurulvadu garumam jabut
pEec iespéjas isakam.
Pievienojiet izstradajumu
elektrotiklam, izmantojot
universalo sledzi.

Ir jaievero noteikumi par
gaisa izpludi.

Nepievienojiet nostuksanas
aparatu pie izpludes
caurulvadiem, pa kuriem tiek
izvaditi degSanas izgarojumi
(no udens silditajiem,
kaminiem u. c.).

lzmantojot nosuceju

kopa ar neelektriskam
iekartam (pieméram, ar gazi
darbinamam iekartam), telpa
ir janodroSina pietiekama

>

>
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vedinasana, lai noverstu
izpludes gazes atpludi. Ja
partikas gatavoSanas ierici
lieto kopa ar citam iericém,
kuras izmanto neelektriskus
baroSanas avotus, lai
nepielautu nosuceja ierices
raditu izgarojumu iestkSanu
atpakal telpa, negativais
spiediens telpa nedrikst
parsniegt 0,04 mbarus.
Gaisu nedrikst novadit
dumvada, kas tiek izmantots
tadu izpludes gazu
novadiSanai, kuras radijusas
iekartas, ko darbina gaze vai
citas degyvielas.

Ja stravas vads ir bojats,

tas janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa centram
vai kvalificetam tehnikim,

lai izvairitos no bistamam
situacijam.

levietojiet spraudni
kontaktligzda, kas

atbilst piemeérojamajiem
noteikumiem un atrodas
viegli pieejama vieta.

> Loti svarigi ir ieverot vietejo
iestazu izstradatos izpludes
gazu izvadiSanas tehniskos
un droSibas noteikumus.

/\ UZMANIBU: pirms

ierices uzstadiSanas nonemiet

aizsargpléeves.

> |zmantojiet tikai
komplektacija ieklautas
skruves un mazas detalas.

/\ UzZMANIBU: neievietojot
skruves vai stiprinajumus, ka
aprakstits Saja instrukcija,

var rasties ar elektribu saistiti
apdraudéjumi.

> Neskatieties tieSi gaisma,
izmantojot optiskas ierices
(binoklus, palielinamos
brilles...).

TirnSanas un ikdienas
uztureSanas darbus berni
nedrikst veikt bez pieauguso
uzraudzibas.

Uzraugiet bérnus, lai nelautu
viniem speléeties ar ierici.
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> So aprikojumu nedrikst
izmantot personas (tai

skaita berni) ar ierobezotam

fiziskam, sensoralam vai
garigajam spé&jam, vai ar

pieredzes un nepiecieSamo

zinaSanu trukumu, ja vien

tos neuzrauga un par ierices

drosu lietoSanu neinstrue
persona, kas atbildiga par
vinu droSibu.

So aprikojumu nedrikst
izmantot bérni, kas vecaki
par 8 gadiem, un cilveki

ar ierobezotam fiziskam,
sensoralam vai garigajam
Spejam, vai ar pieredzes
un nepiecieSamo zinasanu
trukumu, ja vien tos
neuzrauga un par ierices
drosu lietoSanu neinstrue
persona, kas atbildiga par
vinu droSibu un apzinas ar
to saistitos riskus. Aizliegts
berniem speléties ar ierici.

Ja béerni ildz 8 gadu vecumam
netiek nepartraukti uzraudziti,
tiem jauzturas pec iespegjas talak
no ierices.

>

/\ BRIDINAJUMS: Lictosanas

laika ierice un tas pieejamas
dalas klust |oti karstas.
Piesargieties, lai nepieskartos
rezistoriem.

>
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Pec noteikta laika iztiriet
un/vai nomainiet filtrus
(ugunsbistamiba). Ludzu
skatit sadalu “TiriSana un
apkope”.

leteicams nodroSinat
pietiekamu telpas ventilaciju,
ja ierici lieto kopa ar iericem,
kuras darbina ar gazi vai
citu degvielu (neattiecas uz
iericem, kas izraisa telpa
esosa gaisa cirkulaciju).
UZMANIBU: Ja virsma ir
bojata, izsledziet ierici, lai
izvairitos no elektroSoka
riska.

Neiesledziet ierici, ja virsma
ir saplaisajusi vai ir redzami
materiala bojajumi.
Neaiztieciet ierici ar mitram
kermena dalam.
|zstradajumu nedrikst tirit ar
tvaika tiritaju.

Nenovietot metaliskus
priekSmetus, pieméram,
nazus, daksas, karotes un
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vakus uz plits virsmas, jo tie
var parkarst.

Pec lietoSanas izsledziet
plits elementu, izmantojot
attiecigo komandu, un
nepalaujieties uz pannas
detektoru.

UZMANIBU: Gatavo$ana
uz plts virsmas bez
uzraudzibas, izmantojot
taukvielas vai el|u, var

but bistama un izraisit
aizdegSanos. NEKAD
nemeéginiet liesmas dzést
ar udeni. Ta vieta izsledziet
ierici un noslapejiet liesmu,
piemeram, ar vaku vai
ugunsdrosibas segu.
UZMANIBU: Ediena
gatavoSanas process

ir jauzrauga. Isiem
gatavoSanas procesiem
nepiecieSama nepartraukta
uzraudziba.

lerice nav paredzeta
darbinasanai ar arejo taimeri
vai atsevisku talvadibas
sistemu.

UZMANIBU: Pastav
ugunsgréka bistamiba:
nenovietojiet priekSmetus uz
gatavosanas virsmas.

lerice jauzstada ta, lai

to varétu atvienot no
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baroSanas avota ar kontakta
atversanas attalumu (3mm),
kas nodroSina pilnigu
atvienosanu Ill kategorijas
parsprieguma apstak|os.
lerici nedrikst pak|aut
atmosferas iedarbibai (lietus,
saule).

lerices ventilacijai jaatbilst
razotaja noradijumiem.

Prasibas skapitim
> GatavoSanas virsma ir

paredzeta ieblvesSanai darba
virsma virs 600 mm plata vai
plataka virtuves skapisa.

Ja ierice tiek uzstadita

uz degoSa materiala
pamatnes, stingri jaievero
zemsprieguma instalaciju un
ugunsaizsardzibas vadlinijas
un noteikumi.

lebUvetam iericem
komponenti (plastmasas
materiali un saplaksnis)
jasamonte ar
karstumizturigam limem
(minimums 100°C):
nepiemerotu materialu un
[imju izmantoSana var izraisit
deformaciju un atdaliSanos.
Virtuves mezgla jabut
pietiekamai vietali, lai
izveidotu ierices elektriskos
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savienojumus. Mezgli, kas
tiek uzstaditi virs ierices,
jauzstada pietiekama
attaluma, kas nodroSina
nepiecieSamo komfortu
darba laika.

Ap darba virsmu atlauts
uzstadit dekorativas cietkoka
apmales (ja minimalais
attalums vienmer atbilst
uzstadiSanas rasejumos
noraditajiem izmeriem).
Minimalais attalums starp
uzstaditu ierici un aizmugure
esosu sienu iericei ar
iegremdetu montazu ir
noradits uzstadiSanas
rasejuma (150mm lidz

sanu sienai, 40mm lidz
aizmugures sienai un
500mm lidz jebkuriem

virs ierices uzstaditiem
mezgliem).

Lai nepielautu Skidrumu
iepliSanu starp plits rami

un darba virsmu, pirms
uzstadiSanas ievietojiet
piegadato limes blivejumu pa
visu plits arejo malu.

Pareiza lietosana

> lesukSanas ierice ir
paredzeta tikai gatavoSanas
smaku noverSanai majas
apstak|os.

> Nekada gadijuma ierici
nedrikst izmantot citiem
merkiem, nevis tiem, kuriem
ta ir paredzeta.

> Taukvares katli lietoSanas
laika nepartraukti jauzrauga,
jo parkarsusi ella var
aizdegties.

> Nelietojiet ierici ar areju
taimeri vai atsevisku
talvadibas sistému.

> Lai noverstu tas parkarsanu,
lerici nedrikst uzstadit aiz
dekorativam durvim.

> Lai nesabojatu ierici,
nekapiet uz ierices.

> Lai nesabojatu silikona
blivejumu, nelieciet uz ramja
karstus katlus un pannas.

> Negrieziet un nesagatavojiet
edienu uz stikla keramikas
virsmas un nemetiet uz tas
cietus priekSmetus.
Nevelciet pannas un traukus
uz stikla keramikas virsmas.
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ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS

Elektriskie savienojumi javeic
specializétam tehnikim.

Sai iericei ir “Y” tipa savienojums,
kuram nepiecieS§ams “neitrals” vads.
Stravas vadam jabut vismaz HO5VV-F
tipam. VIENFAZES, DIVFAZES un
TRISFAZU savienojums: min. vaditaju
Skérsgriezums: 2,5mm?2. BaroSanas
kabela aréejais diametrs: min. 7mm -
maks. 15mm.

Savienojuma spailém var piek|ut,
nonemot sadales karbas vaku.
Parbaudiet, vai sadzives elektriskas
sistemas parametri (spriegums,
maksimala jauda un strava) ir saderigi ar
ierices raksturlielumiem.
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Pievienojiet ierici, ka paradits
diagramma (saskana ar valsts limeni
spéka esoSajiem tikla sprieguma
standartiem).

leteicams izmantot baroSanas kabeli
HO5V2V2-F, 5 x 2,5mm2. Ja izmantojat
5 x 2,5mm?2 stravas vadu HO5V2V2-F,
ludzu, izpildiet talak sniegtos
noradijumus: trisfaZzu savienojumam
atdaliet 2 kabelus un nonemiet zilos
vacinus no pelékajiem kabeliem.
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PARSKATS

FMY 839 HI 2.0- 4 zonu plits ar iebuvétu tvaika nosucéju

1 GatavoSanas zona
2 Vadibas panelis
1
1
Pogas un displeja elementi
1 2 3
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1 Vadibas ierices gatavo$anas paneli 12 Atrums INTENSIVS 1
2 Plits/tvaika noslicéja vadibas panela 13 Atrums INTENSIVS 2
ieslégSana/izslegsana 14 Ekstraktora ventilatora izvéle
3 Tvaika nostcéja ventilatora vadibas panelis 15 Gatavo$ana/siltuma saglabasana 92 °C
4 Plits virsmas/tvaika nosucéja ieslégsana/ temperatura
izslegSana Gatavo$ana/siltuma saglabasana 74 °C
5 Taimera aktivizéSana temperatira
6 Taimera displejs Gatavo$ana/siltuma saglabasana 42 °C
7 Palielina/samazina taimeri temperatura
8 Palaist un apturét / atsaukt Temperaturas vadiba
9 Automatiskais rezims GatavoSanas zonas/jaudas limena izvéle
10 Aktivas ogles filtrs (smaka) Gatavo$anas zonas stavoklis
1 TiriSanas filtra elloSanas pazinojumu Tilta gatavo$anas zonas

Plits virsmas blokeSana/atblokéSana
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Parada plits vadibas panela elementus un ieslégSanas/izslég8anas pogas

Péc nokluséjuma,

Plits virsmas/tvaika nosicéja ieslégSana/izslégSana
- Nospiediet ieslegSanas/izslégSanas pogu, lai ieslégtu. Nospiediet to vélreiz, lai izslégtu

ad plits/tvaika nostcéjs ir ieslégts, tvaika nostcéjs tiek aktivizets
automatiskaja reZima un iedegas gaismas diode @.

Pieskarieties (nospiediet) izvéles joslu, lai deaktivizétu automatisko reZimu un izmantotu tvaika
nosicéja ventilatoru manualaja rezima.

Gaismas diode @ izslegsies.

Taimera aktivizé$ana

- Nospiediet un 5 sekundes turiet pogu — tvaika nostcéjam tiks aktivizéts aizkaves reZims ar
ieprieks iestatitu 15 mintsu taimeri.

Uz tvaika nostcéja iedegsies taimera €C) indikacijas gaismas diode.

- Velreiz nospiediet un 5 sekundes turiet pogu, lai deaktivizetu aizturi.

Kad laiks ir pagajis, atskan skanas signals (ilgst 2 mindtes, kuru var apturét, nospieZot

ieslégSanas/izslégSanas pogu), un indikacija (D nodziest.

AtpakalskaitiSana nav redzama, vizuala indikacija ir gaismas diode (D).
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Parada tvaika nosuceéja ventilatora vadibas panela elementus un pogas

iC]
auto 12345678=>%

A o—————— o

ir aktivs).

Pieskaroties (nospiezot) plits tvaika nosiicéja atlases joslai, tiek deaktivizEts automatis-
kais rezims, un darbs ar tvaika noslcéju javeic manualaja rezima.

Lai atkartoti aktivizetu automatisko reZimu, nospiediet taustinu @: iedegsies gaismas
diode auto, lai noraditu, ka tvaika nosucejs ir aktivs $aja reZzima.

Péc nokluséjuma tvaika nosucéjs darbojas novadiSanas reZzima.

Oglu filtra aktivizéSana

- Kad tvaika nosticéjs (), tiek ieslégts pirmo reizi, nospiediet 5 sekundes pogu @.

Pec aktivizeSanas, kad iedegas ikona, tas norada, ka ir nepiecieSama ogles (pret-smaku)

filtra &% apkope.

Signéfkas saistiti ar tauku filtra tiriSanu, tiek paraditi ar gaismas diodi Q vienmer ir

iespejoti.

Oglu filtra atiestatiSana un atkartota aktivizéSana

Péc filtra apkopes veikSanas:
nospiediet un 5 sekundes turiet pogu @ prettauku filtra gaismas diode izslégsies
un tiks atsakta atpakalskaitisana.

- nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu pogu @ - pretsmaku filtra gaismas diode
izslegsies un atpakalskaitiSana tiks atsakta.

Atruma INTENSIVS 1 iestati$ana
Sada atruma sistéma darbosies 10 minites. Péc & laika beigdm sistéma automatiski
atgriezisies iepriek$ iestatitaja atruma.

Atruma INTENSIVS 2 iestatiSana
Sada atruma S|stema darbosies 5 minites. Péc 3i laika beigam sistéma automatiski
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Parada elementus un pogas gatavo$anas panela vadibai

Plits virsmas/tvaika nosicéja ieslégSana/izslégSana

Y msoooooOo0d @ @

wi—————e QO®
JuE] —a—

- Nospiediet iesleégSanas/izslégsanas pogu, lai ieslegtu. Nospiediet to velreiz, lai izslégtu.

Sis tausting aktivizé taimeri, kuru pat vienlaikus var iestatit atseviskam gatavo$anas zonam.
lestatita perioda beigas gatavoSanas zonas automatiski izslédzas, un par to informé skanas signals.
Plits virsmas taimera aktivizéSana/regulésana:

Vairakas reizes nospiediet taustinu @ lai izvéletos gatavoSanas zonu, kuru velaties aktivizet.
GatavosSanas zona iedegsies atbilstosa ikona.

Kad ir atlasita vélama gatavoSanas zona, reguléjiet taimera laiku:

- Nospiediet @ lai palielinatu laiku, kuram japaiet pirms automatiskas izslegsanas

- Nospiediet @ lai samazinatu laiku, kuram japaiet pirms automatiskas izslegsanas

Palaist un apturét / atsaukt

Si funkcija lauj apturét/atsaknet jebkuru aktivo plits virsmas funkciju, ka rezultata jauda samazinas
[idz nullei. Nospiediet, lai aktivizEtu, vélreiz nospiediet un lidz galam pavelciet noradito slédzi no
kreisas puses uz labo pusi.

Piezime: ja pec 10 minUtém pauzes funkcija netiek deaktivizéta, plits automatiski izsledzas.

Si funkcija lauj atgit visus plits virsmas iestatijumus nejausas izslégdanas gadijuma.
AktivizéSana:

- Atkal iesledziet plits virsmu;

- 6 sekunZu laika nospiediet pogu @

Plits virsmas blokéSana/atbloké$ana
LLauj nobloket plits virsmas iestatijumus, lai noverstu to nejausu izmaini$anu, saglabajot aktivas jau
iestatitas funkcijas. Atkartojiet So procesu, lai atblokétu.

ombinacijas, lai raditu vienu zonu ar vienu un to pasu
energijas limeni. Priek$€ja galvena un aizmuguréja sekundara gatavo$anas zona. Lai aktivizétu
kombinéto rezimu: vienlaikus pieskarieties 2 joslam: iedegsies simbols ﬂ

Ar galvenas zonas atlases joslu var izvéléties energijas limeni.

Lai deaktivizétu sasaistiSanas funkciju, vienkarsi atkartojiet aktivizeSanas procesa darbibas

Gatavos$anas zonas atlase
Enersiias [i e

Papi

mindtes, un péc tam temperatira atkal atgriezas

Pieskarieties un ritiniet atlasiSanas joslu un aktivizéjiet Power Booster (energijas pastiprinatajs).
Papildu jaudas aktiviz€Sana tiek paradita ar simbolu P izvéletas gatavoSanas zonas displeja.
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IERICE

Ka darbojas indukcijas plitis

Indukcijas plitis darbojas |oti atSkirigi no
tradicionalajam vai metala plaksném. Indukcijas spole,
kas atrodas zem stikla keramikas virsmas, atri rada
loti mainigu magnétisko lauku, kas tieSi silda katla
magnetizéjamo pamatni.

Stikla keramikas virsmu silda tikai karstais katls. Kad
katls tiek nonemts no gatavoSanas zonas, stravas
padeve nekavéjoties tiek partraukta.

Katla klatbGtnes noteikSana

Ikviena gatavoSanas zona ir aprikota ar katla klatbutnes

noteikSanas sistému. Katla klatbttnes noteikSanas

sistéma atpazist virtuves trauku ar magnetizéjamu

pamatni, kas ir pieméroti izmantoSanai uz indukcijas

plits virsmas.

Ja darbibas laika katls tiek nonemts vai tiek izmantots

nepiemérots katls, blakus joslu diagrammai mirgo

displejs ar Y.

Ja 10 sekunZu katla klatbUtnes noteik$anas laika uz

gatavoS$anas zonas nav novietoti katli:

- Gatavo$anas zona péc 10 sekundém automatiski
izsledzas.

- Katras gatavo3anas zonas displeja ir redzams u.

Katli

Piemeéroti katli

GatavoSanai uz indukcijas plits ir piemeéroti tikai katli ar
pilniba magnetiz€jamu pamatni.

Katram punktam ap katla pamatni ir piestiprinats
magnets.

Katli, kas ir pieméroti, lai gatavotu ar indukcijas
sistemu

Uz indukcijas gatavo$anas virsmam izmantojamiem
katliem jabut izgatavotiem no metala, ar magnétiskam
Tpasibam un aprikotiem ar pietiekami plaSu pamatni.

Piemeéroti katli:

v' Emaljéti térauda katli ar biezu pamatni.

v Cuguna katli ar emaljétu pamatni.

v Katli no daudzslanu nerliséjosa térauda, ferita
neriséjosa térauda un aluminija ar ipasu pamatni.

Nepiemeéroti katli:

v Vara, nerliséjosa térauda, aluminija, ugunsdro$a
stikla, koka, keramikas un apdedzinata mala katli.

> Lai noskaidrotu, vai katls ir piemeérots, pietuviniet
magneétu pie katla pamatnes: ja tas pievelkas,
katls ir piemérots gatavoSanai ar indukciju.

Ja jums nav magneéta, varat ieliet katla nedaudz
udens, novietot tu uz gatavo$anas zonas un ieslegt
gatavoSanas zonu. Ja displeja paradas simbols l=l
katls nav piemeérots.

Uzmanibu: izmantojiet tikai katlus ar pilnigi plakanu
pamatni un piemérotas indukcijas gatavo$anas
virsmas. Katlu ar neregularu pamatni izmantoSana var
mazinat siltuma starojuma sistemas efektivitati un
kavét katla klatbltnes noteikSanu gatavo$anas zona.

Trok$ni gatavoSanas laika

Katli var radit trokSnus gatavoSanas laika. Tie nenorada
uz kadiem darbibas traucéjumiem, ka ari nekada veida
neietekmé iekartas darbibu.

Troksnis ir atkarigs no izmantotajiem katliem.

Ja troksnis ir |oti traucéjoss, var but lietderigi izmantot
citus virtuves traukus.

Indikacijas energijas taupiSanai
4 Katla diametram jaatbilst gatavoSanas zonas

mja;L Py
I T

P Parkot katlu, parbaudiet, vai noraditais diametrs
atbilst katla apakSas vai augSdalas diametram, jo
péedejais parasti ir plataks apaksdala.

4 Gatavojot edienus, kuru pagatavoSanai
nepiecieSams ilgs laiks, varat ietaupit laiku un
energiju, izmantojot atrvaramo pliti. Sis &diena
gatavoSanas veids lauj ari saglabat vitaminus
partika.

> Parliecinieties, ka tvaika katla ir pietiekami
daudz 8kidruma, jo, ja Skidruma ir par maz un
tas parkarst, var tikt bojats gan tvaika katls, gan
gatavo$anas zona.
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> Ja iespéjams, katlus vienmeér parklajiet ar
piemeérotu vaku.

> Izvelieties gatavojama édiena daudzumam
atbilstoSu katlu. Liels un pustukss katls rada lielu
energijas patérinu.

RS Q&
SV
=

Gatavos$anas zona

Min @
(ieteicams)

Katla apak$dala

Piezimes

Maks @
(ieteicams)

Normali plits darbibas trok3$ni

Indukcijas tehnologija balstas uz elektromagnétisko
lauku radi$anu. Sie elektromagnétiskie lauki rada
siltumu tieSi katla apaksa. Katli un pannas var radit
daznedaZadus troksnus vai vibracijas atkariba no to
izgatavoSanas veida.

Sie trok$nu veidi ir aprakstiti $adi:

Viegls troksnis (pieméram, transformatora
troksnis)

Sis troksnis rodas, gatavojot &dienu ar augstu siltuma
limeni, un to nosaka energijas daudzums, kas no
plits tiek parnests uz katlu. Troksnis pazid vai paliek

klusaks, kad tiek samazinats siltuma energijas limenis.

Klusa svilpo$ana

Sads troksnis rodas, kad gatavosanas trauks ir tukss.
Ta pazud tiklidz trauka tiek ieliets tdens vai ievietota
partika.

KrakskéSana

Sis troksnis rodas, gatavojot katlos, kas sastav no
daudziem materialiem, kas slanoti viens uz otra, un
to izraisa virsmu vibracijas, kur dazadie materiali
saskaras. Troksnis rodas traukiem un var atskirties
atkariba no partikas daudzuma un pagatavo3anas
metodes.

Skala svilpo$ana

Sis troksnis rodas, ja katli ir izgatavoti no daZadiem
materialiem, kas slanoti viens uz otra, turklat, ja katlus
izmanto ar maksimalo atrumu un divas gatavosanas
zonas. Troksnis pazud vai paliek klusaks, kad tiek
samazinats siltuma energijas limenis.

Ventilatora troks$ni

Lai pareizi darbotos elektroniska sistéma, ir japielago
plits temperatira. Sim noltkam plits ir aprikota

ar dzesésanas ventilatoru, kas tiek aktivizéts, lai
samazinatu un regulétu elektroniskas sistémas
temperatru. Ventilators var turpinat darboties ari
péc iekartas izslégsanas, ja konstatéta gatavosanas
virsmas temperatira péc izslégSanas vél aizvien ir
parak augsta.

Ritmiskas skanas, kas lidzigas pulkstena
atzimésanai

Sis troksnis rodas tikai tad, kad darbojas vismaz tris
gatavoSanas zonas, un pazid vai samazinas, kad dazas
no tam ir izslegtas.

Aprakstitie trok$ni ir normala indukcijas tehnologijas
iezime, un tapéc tos nevar uzskatit par defektiem.
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DARBIBA

lerices ieslégSana
> Nospiediet un turiet vienu sekundi Q) lai ieslégtu

GatavosSanas zonas atlase

4 Nospiediet “0” blakus gatavo$anas zonas joslas

ierici.
Visos jaudas limena displejos mirgo “0”.
Ja neveicat citas izvéles, droSibas apsvérumu
dé|ierice péc 10 sekundém izslédzas.

kursoram un velciet ar pirkstu, lai ritinatu kursoru
un iestatitu jaudas limeni.

Jaudas limeni

Jaudas  GatavoSanas metode Izmanto$anas veids
limenis
1 |zkause, nedaudz silda Sviests, Sokolade, Zelatins, mérces
2 Izkausé, nedaudz silda Sviests, Sokolade, Zelatins, mérces
3 Atjauno$ana Risi
4 ligstoSa gatavoSana, samazinasana, Darzeni, kartupeli, mérces, augli, zivis
sautéSana
5 llgsto$a gatavoSana, samazinasana, Darzeni, kartupeli, mérces, augli, zivis
sautéSana
6 ligstoSa gatavosana, sautésana Makaroni, zupas, sautéta gala
7 Maiga cepSana Rosti (kartupelu pankukas), omletes, panéti un cepti €dieni,
desas
8 Cepsana, friteSana Gala, kartupelu plaksnites
9 Atra cep3ana Steiks
P Atra sildisana Verdo§s Udens

Temperatiras limenis

GatavoS$anas zonas izslegSana

4 Pieskarieties joslas kursoram “0”.
Ja citas izvéles netiek veiktas un paréjas
gatavoSanas zonas ir izslégtas, ierice

GatavoS$anas
metode

Temp.
limenis

Sviesta, Sokolades

vai medus izsledzas péc 10 sekundém.
$ Kausésana izkausésanai
- apméram 42 °C oL
temperatara Plits izslegSana
............................................................................... > Pieskarieties C) uz dazam sekundam, lai izslégtu
Paredzéta méercem, ﬂlm'
99 Siltuma uztur pagatavotus Ja displeja netiek veiktas citas izvéles un

saglabasana

édienus apméram
74 °C siltus

visas gatavo$anas zonas ir izslégtas, ierice
izslédzas péc 10 sekundém.

Lauj uzturét
pagatavotas maltites
apméram 92°C siltas

Léna

gatavosana Atlikusa siltuma indikators

Ja gatavoSanas zona ir izslégta, bet joprojam ir karsta,
burts “H” uz panela paliek iedegts, lai noraditu uz
apdeguma risku.
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Atkausés$anas, siltuma saglabasanas un
lenas gatavosanas iestatijumi

lzmantojot atkauséSanas funkciju, jus varat [enam
atkausét partikas produktus vai izkausét sviestu,
Sokoladi vai medu. Izmantojot iestatijumu “Glabat
siltu”, gatavoti édieni tiek turéti apm. 74°C.

lestatijums “Léna gatavoSana” uztur gatavu édienu
aptuveni temperatura 92°C. Izmantojot iestatijumu
“Léna gatavoS$ana”, varat gatavot édienu zema
temperatura, lai saglabatu ediena uzturvertibu.

> Izvelieties gatavoSanas zonu, nospieZot “0” blakus
vajadzigas gatavoS$anas zonas joslas kursoram.

4 Vienreiz nospiediet E

> Lai izvelétos iestatijumu “Atkausésana”,
nospiediet vélreiz . Paradas $ .

P Laiizvélétos iestatijumu “Uzturét siltu”, nospiediet
vélreiz . Paradas 39 .

> Lai izvelétos iestatijumu “Léna gatavoSana”,
nospiediet vélreiz E Paradas &

PowerPlus pielagoSana

Visas gatavoSanas zonas ir aprikotas ar PowerPlus
pastiprinataju.

Kad PowerPlus ir aktivizets, izveleta gatavoSanas zona
darbojas ar papildu jaudu 10 mindtes. PowerPlus var
izmantot, piemeram, lai atri uzsilditu

> Pabidiet pirkstu uz joslas kursora, lidz displeja
paradas “P”.
Lai deaktivizeétu PowerPlus, ar pirkstu pavelciet
joslas kursoru atpakal uz vélamo jaudas limeni.

Taimeris

Kad taimeris ir iestatits, gatavo$anas zona izslédzas
péc noteikta laika no 1 mindtes lidz 1 h 59 minatém.

Taimera iestatiSana
v' Plits ieslégta
v' Gatavo$anas zonas iestatiSana

> Nospiediet (D.
B <0 mirgo displeja centra.
> Pieskarieties @ lai palielinatu taimera iestatita
laika ilgumu, pieskarieties @ lai to samazinatu.
Pirmo reizi nospieZot @, displeja iedegas “1”.

Taimera maina

Taimeris iestatits

Nospiediet taimera aktivo gatavoSanas zonu, kuru
vélaties mainit.

Nospiediet (D.

Mainiet taimera iestatita laika ilgumu, izmantojot

OIS}

Tilta funkcija

A A A A

Parslégsanas funkcija “tilts” lauj aktivizet divas atseviSkas
gatavo$anas zonas, lai tas varétu darboties un regulét
kopa.

Nospiediet divu gatavoSanas zonu joslu kursorus.
Displejs blakus abam zonam ir redzams ﬂ
viena puse un | | otra puse.

Ja kada no gatavoSanas zonam jau darbojas bridi, kad
tiek aktivizéta sasaistianas funkcija, $is zonas energijas
limenis un darbibas laiks tiks piemérots abam zonam.

Ja abas zonas jau darbojas, jaudas limena displejos tiek
notiriti darbibas laiki.

SasaistiSanas funkcija nav iespejams iestatit
paatrinajumu.

Bérnu droSibas blokéSana

v' lerice ir ieslégta
P Dazas sekundes pieskarieties vienlaicigi @ un
, I1dz dzirdat pikstienu.

Displejs ir blokéts. Ja displejs izsledzas $ada
stavokli, blokéSanas funkcija vel aizvien bis
aktiva, atkartoti iesledzot plits virsmu.

P Lai deaktivizatu drosibas sledzeni, dazas

sekundes vienlaikus nospiediet @ un @

Funkcija “Sildisana”

So funkciju izmanto, lai trauku sasilditu lidz maksimalajai
jaudai, pirms turpinat gatavot izvélétaja limeni. Laika
intervals, kura gatavo$anas zona tiek turéta ar maksimalo

jaudu, ir atkarigs no galiga iestatita gatavoSanas limena.
Skatit tabulu:

Jaudas lim. Tai
1 48 sekundes
2 144 sekundes
3 230 sekundes
4 312 sekundes
5 408 sekundes
6 120 sekundes
7 168 sekundes
8 216 sekundes
9 nav pieejams
P nav pieejams

-163 -



LV FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

Lai aktivizetu, ar trauku uz plits un izvéléto gatavoSanas
zonu, nospiediet un 3 sekundes turiet baroSanas josla
izvéleto vertibu (no 1 lidz 8). Atbilsto$as gatavosanas
zonas displeja noradits “A”.

Ir iespéjams paaugstinat gatavoSanas limeni, bet ta
samazina$ana So funkciju deaktivizé.

To var ari deaktivizét, 3 sekundes pieskaroties attiecigas
gatavoSanas zonas pogai.

TIRISANA UN KOPSANA

Modelis FMY 839 HI 2.0

Aktivas ogles smaku filtru ir iesp€jams atjaunot.
Sekojiet noradijumiem uz komplekta gan par
atjaunoSanas metodi, gan nomainas laikiem.

Tauku filtri Z: Filtri jatira ik péc 2 méneSiem

vai biezak, ja to lieto ipasi

intensivi, un to var mazgat trauku mazgajama masina.
ReZgus nedrikst mazgat trauku mazgasanas masina.

&

Visparejie ieteikumi

D> Nekad nelietojiet abrazivus suk|us, metala stk|us,
salsskabi vai citus produktus, kas var radit virsmas
skrapéjumus vai pédas.

> Partiku, kas nejausi nokrit vai uzkrajas uz virsmas,
funkcionalajiem un estétiskajiem elementiem,
nedrikst est.

lerices tiriSana

> Lai nepielautu partikas piedegSanu uz plits
virsmas, ta péec katras lietoSanas reizes janotira.

D Lai notiritu ikdienas netirumus, izmantojiet
mikstu dranu vai sukli, kas samitrinats adeni un
piemérota tiriSanas lidzekli. levérojiet raZotaja
norades par izmantojamiem tiriSanas lidzekliem.
leteicams izmantot aizsargajosus tiriSanas
lidzek]|us.

D Lai notiritu piekaltuSus netirumus, pieméram,
pienu, kas gatavoSanas laika pargajis pari, kamer
plits vel ir karsta, lietojiet skrapi, kas ir paredzéts
stikla keramikai. levérojiet raZotaja norades par
izmantojamiem skrapjiem.

[> Lai notiritu cukuru saturoSu partiku, pieméram,
jevarijumu, kas gatavoS$anas laika pargajis
pari, kamer plits vel ir karsta, lietojiet skrapi,
kas ir paredzets stikla keramikai. Ja netirumus
uzreiz nenonemsit, to paliekas var sabojat stikla
keramikas virsmu.

D> Lai notiritu jebkuru izkusu$u plastmasu, kamér
plits vel ir karsta, lietojiet skrapi, kas ir paredzéts
stikla keramikai. Ja netirumus uzreiz nenonemsit,
to paliekas var sabojat stikla keramikas virsmu.

D> Notiriet kalka plankumus, izmantojot nelielu
daudzumu atkalko$anas Skiduma, pieméram. etika
vai citrona sulas, kad plits ir atdzisusi. Pec tam
vélreiz noslaukiet ar mitru dranu.
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PROBLEMU NOVERSANA

Kladu kodi

Kludas

Kkods Apraksts lespéjamais kludas célonis Risinajums
Ez %3',_”" Nepartraukta sensora Uz stikla, kas parklaj vadibas Notiriet vadibas virsmu, ka
traﬁkts aktivizé$ana; TC izslédzas skariensensorus, ir idens vai ari nonemiet no sensoriem
signals péec 10 sekundem virtuves trauki priekSmetus.
ER 20 Zibatmina - TC kluda uC-bojats Nomainiet TC
Kladains pogas p iste =
noveértéjums, lietotaja 08U SENSOr sIstemas zona i
ER 22 saskarneizslyédzas ac izveidojies Issavienojums vai Nomainiet TC
3,5-75 sekundémp kedes parravums
Nepareizi konfiguracijas | N SRR
O ndukcijas generatoram Jauna konfiguracija
ER 31 dati vai novirze starp nepiecieSama jauna konfiguracija (izveélne 'Apkope')

generatoru un TC

KlUdaina TC NTC vertiba;

NTC Tssavienojums vai kédes

ER 36 Lietotaja saskarne R Nomainiet TC
insladzas. parravums
Nav pieejama vietéja
- . starpsavienojuma tikla (LIN) Savienojuma kabelis nav
ER 47 :;lggstz%ma starp TC un sazina vai taja radusies k|udal! pareizi pievienots vai ir
(Sekotajsistéma neatbild uz bojats.

vedéjsistémas pieprasijumu)
leejas baroSanas avota
U 400 parak augsta nepartraukta elektrobaro$anas
skana savienojumu

M ) . Izveidojiet pareizu
GatavoS8anas virsma nav pareizi J1et p

pievienota

Parmerigi augsta
E/2 indukcijas elementa
temperatura

Parslogota gatavoSanas virsma
vai tuksi katli

Nomainiet baroSanas
paneli

1. Parbaudiet
elektroinstalaciju

2. Parbaudiet filtru paneli
3. Nomainiet baroSanas
paneli

BaroSanas bloka nav stravas
padeves

Bloketa gaisa izplude,
E/8 Nepareizs ventilatora Laba vai kreisa ventilatora piem., ar papiru
atrums kltda Nomainiet bojato
ventilatoru

Nomainiet induktoru
Nomainiet baroSanas
paneli

Bojats induktora
E/9 temperaturas devéjs
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APKOPE UN REMONTS

>

>

Nodrosiniet, lai elektrisko sastavdalu apkopi
veiktu tikai veic tikai razotajs vai pécpardo$anas
serviss.

NodroSiniet, lai bojatu elektrisko kabelu nomainu

veiktu tikai raZotajs vai pécpardosanas serviss.

LIKVIDESANA

> Sazinoties ar servisa nodalu, lidzu, sagatavojiet

§adu informaciju:

- Klumes veids

- lerices modelis (Art. Nr./kods)

- Serijas numurs (S.N.)
Siinformacija ir noradita identifikacijas plaksnité.
Siidentifikacijas plaksnite ir piestiprinata ierices
apaks$dala.

>

Simbols X uz produkta vai iepakojuma norada,
ka produﬁu nedrikst uzskatit par sadzives
atkritumiem; gluZi pretéji, tas janogada
savak$anas punkta elektrisko un elektronisko
iekartu otrreizejai parstradei. Pareizas produkta
utilizacijas nodroSinasana palidzes izvairities
no iespéjamas negativas ietekmes uz vidi un
cilveku veselibu. Lai iegltu papildinformaciju par
1 produkta apstradi, regeneraciju un parstradi,
sazinieties ar kompetentas iestades biroju,
sadzives atkritumu savak$anas dienestu vai
veikalu, kura produkts tika iegadats.

lerice atbilst elektrisko un elektronisko iericu
bistamo vielu lietojuma samazinasanas un
atkritumu utilizacijas direktivai 2012/19/ES.

- 166 -



FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

TEHNISKIE DATI

Produkta identifikacija

Tips: 4300

Modelis: FMY 839 HI 2.0

> Skatiet identifikacijas plaksniti, kas piestiprinata produkta apak$puse.
RaZotajs nepartraukti veic izstradajumu uzlabojumus. Tadé| is instrukcijas teksts un attéli var tikt mainiti bez
iepriek$€ja bridinajuma.

Plasaka informacija par tehniskajiem datiem ir pieejama vietne:

www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

2
< 5 S 1,2 Elastigi lietojama gatavo$anas zona 1 + 2
. '\%\ k sasaistita
o N 3,4 Elastigi lietojama gatavoSanas zona 3 + 4
? sasaistita
Parametrs Vértiba Izméri (mm)

BaroSanas spriegums / frekvence 220-240V, 50 Hz; 220 V, 60 Hz
3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

GatavoSanas zona 1, 2, 3, 4 2100 W; 230 x 210
Power Boost: 3700 W

Elastigi lietojama gatavo3anas 3700 W 460 x 210

zona

1+2,3+4

Parametrs Simbols Vertiba Mérvieniba

lerices svars M 26/19 kg

Gatavosanas zonu skaits 4

Siltuma avots indukcija
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INFORMACIJA APIE VADOVA

Sios naudojimo instrukcijos taikomos skirtingiems

prietaiso modeliams. Todél gali pasitaikyti, kad kai

kurios ¢ia apraSytos savybés ir funkcijos nebus

konkreciame sigytame modelyje.

P Pries naudodami prietaisa, atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcijas.

> Saugokite naudojimo instrukcijas.

> Siose naudojimo instrukcijose aprasyta
prietaisa naudokite tik pagal numatyta
paskirtj.

SAUGOS INFORMACIJA

Simbolis  Reik§meé
|spéjimas apie vadovy. |spéjimas
apie suzalojimo pavojy.

Saugus veiksmai ir perspéjimai

> norint iSvengti suzalojimy arba
Zalos.

> Veiksmas. Nurodo veiksma, kurj
reikia atlikti.

n Rezultatas. Vieno ar keliy veiksmy
rezultatas.

X Salyga, kuri turi buti jvykdyta pries§

atliekant sekantj veiksma.

® AtidZiai perskaitykite Sig
naudojimo instrukcijg pries
montuodami ir naudodami
produktg dél jusy paciy
saugumo ir siekiant uztikrinti
tinkama naudojimasi jrenginiu.
Si instrukcija visada turi biti
laikoma su jrenginiu, net jei jis
perkeliamas | kitg vietg ar
parduodamas. Naudotojai turi
zinoti visas jrenginio
eksploatavimo ir saugos
funkcijas.

Siy kaitlen&iy indukcinés
sistemos atitinka EMS
standarty bei EMF direktyvos
reikalavimus ir neturi trikdyti
kity elektroniniy jrenginiy
veikimo. Asmenys, kuriems
implantuoti Sirdies stimuliatoriai
ar kiti elektroniniai implantai,
turi iSsiaiskinti su savo gydytoju
arba implanto gamintoju, ar
Sie jrenginiai yra pakankamai
atsparus trikdziams.
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A Prijungima prie
elektros tinklo turi atlikti
apmokytas technikas. PrieS
pradédami jungti elektros
jungtis perskaitykite skyriy
ELEKTROS PRJUNGIMAS.

Jei naudojamas renginys su
maitinimo laidu, gnybtai ar laido
atkarpa tarp laido tvirtinimo
tasko ir gnybty turi buti iSdéstyti
taip, kad, jei laidas iskristy i$

jo tvirtinimo tasko, su jtampa
veikianCius laidus buty galima
iStraukti anksCiau nei jZeminimo
laida.

> Gamintojas nebus atsakingas
uz bet kokig zalg dél
neteisingo ar netinkamo
montavimo.

Patikrinkite, ar maitinimo
Saltinis atitinka ant
produkto viduje pritvirtintos
identifikacinés plokstelés
nurodytg maitinimo Saltinj.
Fiksuotuose elektros
jungtyse turi buti
galiojancCiuose teisés
aktuose numatyti iSjungimo
jtaisai.

FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

> | klasés jrenginiai:
patikrinkite, ar tiekiant
elektrg buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas
jZeminimas.

Prijunkite gartrauk| prie
dumtraukio tinkamu
vamzdziu. Montavimo vadove
nurodoma, kokius priedus
galima jsigyti (apvalus
vamzdziai: maziausias
skersmuo 120mm). ISleidimo
vamzdziy ilgis turi buti kuo
mazesnis.

Junkite jrenginj prie elektros
tinklo naudodami daugiapolj
jungiklj.

Privaloma laikytis oro
védinimo taisykliy.
Nejunkite gartraukio |
iSleidziamo oro kanalus,
kuriuose gali buti degiy gary
(katily, zidiniy ir t. t.).

Jei gartraukis naudojamas
kartu su neelektriniais
prietaisas (pvz. prietaisais
su dujiniais degikliais),
svarbu uztikrinti pakankama
patalpos védinimo lygj,
siekiant apsisaugoti nuo
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atgalinio gary srauto. Jei
maisto gaminimo jrenginys
naudojamas su kitais
neelektrinius energijos
Saltinius naudojanciais
prietaisais, neigiamas slégis
patalpoje negali virsyti 0,04
mbar, siekiant apsisaugoti
nuo atgalinio gary siurbimo |
patalpa.

Oras neturi buti
nukreipiamas | dumtakj,
kuris skirtas dumams i$
jrenginiy, naudojanciy
dujas ar kitas kuro rusis,
Salinti.

> Jei maitinimo laidas yra
pazeistas, siekiant iSvengti
bet kokio pavojaus, jj turi
pakeisti gamintojas, jgaliotas
aptarnavimo centras ar
kvalifikuotas technikas.
|kiskite kiStukg | lizda,
atitinkantj nurodytus
reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.
Privaloma atidziai laikytis
vietos valdZios institucijy
nustatyty taisykliy dél dumy
Salinimo techniniy ir saugos
priemoniy.

/\ DEMESIO: pries

montuodami prietaisg, nuimkite

apsaugine plévele.

> Naudokite tik su jrenginiu
tiekiamus varztus ir kitas
mazas dalis.

/\ PERSPEJIMAS: varstus ir
tvirtinimo detales naudojant
ne taip, kaip nurodyta Siose
instrukcijose, galimas elektros
SmUugio pavojus.

> | lempute tiesiogiai
neziurékite per optinius
prietaisus (Ziuronus,
didinamuosius stiklus...).
Vaikai negali valyti ir
priziuréti jrenginio, iSskyrus
atvejus, jei juos priziuri
suauge asmenys.

Stebeékite vaikus, kad
nezaisty su prietaisu.

Sio prietaiso negali naudoti
asmenys (taip pat ir vaikai),
turintys fizine, jutimine arba
protine negalig arba jei jiems
truksta tinkamos patirties
arba Ziniy, jei nebus is
anksto priziurimi ir iSmokyti
naudoti prietaisg uz jy
saugumag atsakingy asmenu.
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> Siuo jrenginiu gali naudotis > Visada tinkamai védinkite

vyresni nei 8 mety vaikai,
asmenys su ribotais
fiziniais, jutimo ar protiniais
gebéjimais ir nepatyre ar
neapmokyti asmenys, jei
jie yra prizidrimi ar buvo
tinkamai apmokyti saugiai
naudotis jrenginiu bei
supranta jo keliamg pavojy.
Neleiskite vaikams zaisti su
prietaisu.

patalpg, jei jrenginys yra
naudojamas kartu su kitais
dujomis arba kitu kuru
varomais jrenginiais (tai
netaikoma prietaisams,
kurie tik cirkuliuoja ora
kambaryje).

DEMESIO. Jei pavirsius
pazeistas, iSjunkite prietaisg,
kad nekilty nutrenkimo
elektra pavojus.

> Nejjunkite jrenginio, jei
pavirSius yra jtrukes ar
matomi bet kokie medziagos
pazeidimai.

> Nelieskite jrenginio, jei jusy
rankos ar kunas yra Slapi.

> Nenaudokite gary prietaisy
produkto valymui.

> Nedékite metaliniy objekty,
pvz., peiliy, Sakuciy, Sauksty
ir keptuviy dangciy, ant
kaitlentés pavirSiaus, nes jie
gali perkaisti.

/\ PERSPEJIMAS. Sis
prietaisas ir jo lieCiamos dalys
naudojimo metu jkaista.

BUkite atsargus ir nelieskite kaiti-
nimo elementy.

Jaunesni nei 8 mety vaikai turi buti

atokiau nuo jrenginio, nebent jie

yra nuolat priziarimi.

> |Svalykite ir (arba) pakeiskite
filtrus po nurodyto laiko
(gaisro pavojus). Ziréti
Valymo ir prieziuros skyriy.
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> ISjunkite kaitlente po
naudojimo, nepasikliaukite
keptuviy jutikliais.

> DEMESIO. Palikti be
priezilros gaminamus
patiekalus su daug riebaly
ar aliejaus yra pavojinga,
nes gali kilti ugnis. NIEKADA
nebandykite uzgesinti
liepsnos vandeniu. ISjunkite
jrenginj ir uzdenkite liepsna,
pavyzdziui, naudodami
keptuvés dangtj ar
prieSgaisrine antklode.

> DEMESIO. Valgio gaminimas
turi bati prizidrimas.
Trumpam gaminant maista
reikia nuolat priziureéti.

> |renginys néra |jungiamas
naudojant iSorinj laikmatj
ar atskirg nuotoliniu budu
valdomg sistema.

> DEMESIO. Gaisro pavojus.
Nedekite objekty ant
kaitlentés pavirsSiaus.

> |renginys turi buti
sumontuotas tokiu budu, kad
j| buty galima atjungti nuo
elektros tinklo kontaktine
anga (3mm), kuri uztikrina
visiSkg atjungima, esant
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Il kategorijos perkrovos
sglygoms.

[renginys niekada neturi buti
veikiamas oro salygy (lietaus,
saules).

Prietaiso ventiliacija

privalo atitikti gamintojo
instrukcijas.

Reikalavimai spintai
> Kaitlente yra skirta jmontuoti

j stalvir§j, jei baldy plotis yra
600mm ar didesnis.

> Jei jrenginys tvirtinamas ant

degiy medziagy, privaloma
grieztai laikytis zemos
jtampos jrenginiy ir gaisro
prevencijos rekomendacijy ir
taisykliy.

[montuojamy jrenginiy
komponentai (plastikinés
medziagos ir faneruota
mediena) turi bati
sumontuoti su karsciui
atspariais klijais (min.
100°C): naudojant
netinkama medziagg ir klijus,
gali deformuotis arba atkibti.
Virtuves balduose turi bati
pakankamai erdveés jrenginio
elektros prijungimui.
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Virs jrenginio ant sienos
tvirtinami baldai turi bati
montuojami tinkamu
atstumu, paliekant patogiam
darbui reikalingos erdves.
Aplink stalvirSj uz

jrenginio galima naudoti
dekoratyvinius skietmedzio
krasStus, jei minimalus
atstumas atitinka montavimo
bréziniuose pateiktus
nurodymus.

Minimalus atstumas tarp
jmontuoto jrenginio ir
galinés sienos yra nurodytas
jmontuojamo jrenginio
montavimo brézinyje
(150mm iki Soninés sienos,
40mm iki galinés sienos ir
500mm iki virs jrenginio ant
sienos tvirtinamy baldy).
Kad skyscCiai negaléty patekti
tarp kaitlentés rémo ir
stalvirSio, prieS montuodami,

/ FMY 839 HI LLKIT

per visg isorinj kaitlentés
kraStg uzdékite pridéta lipny
tarpiklj.

Tinkamas naudojimas

> Gartraukis yra skirtas tik
maisto gaminimo gary
Salinimui buitinio naudojimo
metu.

> Niekada nenaudokite
jrenginio kitiems tikslams,
iSskyrus tuos, kuriems jis
skirtas.

> Naudojant keptuveés turi bati
alyva gali uzsidegti.

> Nenaudokite prietaiso su
iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo
sistema.

> Prietaiso negalima montuoti
uz dekoratyviniy dureliy, kad
jos neperkaistuy.
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> Nelipkite ant prietaiso, kad
jo nesugadintuméte.

> Kad nepazeistuméte
silikoninio tarpiklio, nedékite
karSty keptuviy ar skardy ant
remo.

> Nepjaustykite ir neruoskite
maisto ant stiklo keramikinio

ELEKTROS PRIJUNGIMAS

pavirSiaus ir saugokite,

kad ant jo nenukristy kieti
objektai.

Netraukite skardy ir keptuviy
ant stiklo keramikinio
pavirsiaus.

D> Prijungima prie elektros tinklo turi atlikti >

apmokytas technikas.
Sio jrenginio prijungimas yra ,,Y“

tipo, todél maitinimo laide turi biti >

,neutralus® laidas. Maitinimo laidas
turi bati bent HO5VV-F tipo. VIENFAZE,
DVIFAZE ir TRIFAZE jungtis: min. laidy
pjavis: 2,5mm2. ISorinis maitinimo laido
skersmuo: min. 7mm - maks. 15mm.

D> Junggiy gnybtus galima pasiekti nuémus
elektros jung@iy déZutés dangtel;.

D> Patikrinkite, ar buitinés elektros
energijos tiekimo charakteristikos
(itampa, maksimali galia ir sroveé) atitinka
irenginio charakteristikas.
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Prijunkite jrenginj kaip parodyta
schemoje (laikantis Salyje galiojanciy
tinklo jtampos standarty).
Rekomenduojama naudoti maitinimo
laidg HO5V2V2-F, kurio dydis 5 x
2,5mma2. Jei naudojamas maitinimo
laidas HO5V2V2-F nuo 5 x 2,5mm?,
laikykités toliau pateikty instrukcijy:
trifazei jungCiai atskirkite 2 laidus ir
nuimkite mélynus apvalkalus nuo pilky
laidy.
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FMY 839 HI 2.0 - 4 viety kaitlenté su integruotu gartraukiu

1 Maisto gaminimo vieta
2 Valdymo skydelis
1
1
Mygtukai ir perziuros elementai
1 2 3
CEL]
pa— coon © © e S
“ ® “ B oge @ “ E “ F]
10 15 2
R o 1 27— 90 o6
ae 123456782113 18T e 990
9 () 0 ° | |
14 19 20
1 Maisto gaminimo skydelio valdikliai 12 Greitis INTENSYVUS 1
2 Kaitlentés / gartraukio valdymo skydelio 13 Greitis INTENSYVUS 2
jjungimas / isjungimas 14 IStraukiklio ventiliatoriaus pasirinkimas
3 Oro iStraukimo ventiliatoriaus valdymo 15 RuoSimas / Silumos palaikymas 92°C
skydelis 16 Ruosimas / Silumos palaikymas 74°C
4 Kaitlentés / gartraukio jjungimas / iSjungimas 17 Ruo8imas / Silumos palaikymas 42°C
5 Laikmadio aktyvinimas 18 Temperaturos valdymas
6 Laikmacio ekranas 19 Maisto ruo$imo vietos / galios lygio
7 Laikmacio padidinimas / sumaZinimas pasirinkimas
8 Stabdyti ir paleisti / atSaukimas 20 Maisto ruoSimo vietos padétis
9 Automatinis rezimas 21 Sujungtos maisto ruo$imo vietos
10 Aktyviosios anglies (kvapy) filtras 22 Kaitlentés uzrakinimas / atrakinimas
11 Pranesimas apie valymo filtro sutepima
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Rodo maisto gaminimo vietos valdymo skydelio |[JUNGIMO / ISJUNGIMO elementus ir mygtukus

568
CNC)
CO®

\_ﬂ_a

Kaitlentés / gartraukio jjungimas / i§jungimas
- Paspauskite, jei norite jjungti. Norédami iSjungti paspauskite dar karta.

Pagal numatytuosius nustatymus, jjungus kaitlente / iStraukiklj gartraukis veikia automatiniu
rezimu, o Sviesos diodas (A) ima Sviesti.

Palieskite (paspauskite) pasirinkimo stulpelj, kad i§jungtuméte automatinj rezima ir galétuméte
dirbti su iStraukiklio ventiliatoriumi rankiniu reZimu.

Sviesos diodas (R) uZges.

Laikmacio aktyvinimas

- Paspauskite mygtuka ir palaikykite 5 sekundes, kad gartraukis persijungty | delsos reZzima,
kurio laikmatis i§ anksto nustatytas 15 min.

UzZsidegs gartraukio delsos indikatoriaus LED O.

- Dar arta paspauskite mygtuka ir palaikykite 5 sek., kad i§jungtuméte delsa.

Kai laikmatis baigs skaiiuoti, pasigirs garsinis signalas (tgsis 2 minutes arba nustos paspaudus

jjungimo / iSjungimo mygtuka) ir (O ekrane iSsijungs.

Atgalinis skaiCiavimas nebus rodomas, vaizdiné indikacija yra LED indikatorius (D.

- Paspauskite ir laikykite, kad i§ naujo nustatytuméte riebaly filtrg
- Paspauskite ir laikykite, kad i$ naujo nustatytuméte anglinj kvapy filtra
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Rodo oro iStraukimo ventiliatoriaus valdymo skydelio elementus ir mygtukus

& 0
iC]
auto 12345678=>%
@ o—————————

I18traukiklio ventiliatoriaus pasirinkimas
I18traukimo greicio (galios) padidinimas / sumaZinimas

Automatinés funkcijos aktyvinimas / deaktyvinimas (pagal numatytuosius nustatymus
automatinis reZimas yra aktyvus).

Kai palieiamas (paspaudZiamas) kaitlentés gartraukio pasirinkimo stulpelis, automatinis
rezimas iSsijungia ir jsijungia rankinis iStraukiklio ventiliatoriaus rezimas.

Jei norite V&l jjungti automatinj reZima, paspauskite mygtuka @ uzsidegs LED
indikatorius auto, kuris nurodys, kad gartraukis veikia naudodamas §j reZzima.

Pagal numatytuosius nustatymus gartraukis veikia iStraukimo rezimu.

Suaktyvinkite anglies filtra

- Pirmakartg jjunge gartraukj (') paspauskite mygtuka ir palaikykite jj 5 sek. @.
@ Nuo tada gartraukis parodys, kad reikia atlikti anglies (kvapu) filtro prieZitra,

uzdegdamas LED indikatoriy % .

Riebaly filtro valymo perspéjimas $viesos diodu Q visada jjungtas.

Aktyvintos anglies kvapy filtro soties pradinis nustatymas

Atlike filtro prieZitra:

- paspauskite mygtuka ir palaikykite 5 sek. @ - riebaly LED indikatorius i$sijungs ir
indikatoriaus atgalinis skai¢iavimas bus pradétas i$ naujo.

- paspauskite mygtuka ir palaikykite 5 sek. @ - kvapy LED indikatorius iSsijungs ir
indikatoriaus atgalinis skaiGiavimas bus pradétas i$ naujo.

Nustatykite greitj INTENSYVUS 1
=2 Sis greitis yra nustatytas veikti 10 minuciy. Praéjus Siam laikui, sistema automatiskai
cerervieessrsnssesssssenssennsse o JUNEIA, ANKSCIAU NUSTANYER GIEML ettt aaennaes

Nustatykite greitj INTENSYVUS 2
Sis greitis yra nustatytas veikti 5 minutes. Praéjus Siam laikui, sistema automatiskai
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Rodo maisto gaminimo skydelio valdikliy elementus ir mygtukus

L msocooooodd
o t—————e O O®
JuE] —a—
.......... OKa|t|entes/gartrauk|0Uung|mas/|§Jung|mas

Paspauskite, jei norite jjungti. Norédami i$jungti paspauskite dar karta.

Tai laikmatis, kurj galima nustatyti kiekvienai maisto gaminimo vietai, net vienu metu.
Pasibaigus nustatytam laikotarpiui maisto gaminimo vietos automatiskai iSsijungs ir pasigirs apie tai
informuojantis garsinis sigalas.
Kaitlentés laikmacio aktyvinimas / reguliavimas:
@ Paspauskite keleta karty klavisa @ ir pasirinkite maisto gaminimo vieta, kurig norite aktyvinti.
Ant maisto gaminimo vietos uZsidegs atitinkama piktograma.
Pasirinke pageidaujama maisto gaminimo vieta nustatykite laikmacio trukme:
- Spausdami @ padidinsite laika, kuris turés praeiti iki automatinio i§jungimo
- Spausdami @ sumazinsite laika, kuris turés praeiti iki automatinio i§jungimo

Stabdyti ir paleisti / atSaukimas

Naudojant $ig funkcija galima laikinai sustabdyti / paleisti i$ naujo visas aktyvias kaitlentés, funkcijas
nustatant nuline kaitlentés galia. Paspauskite, norédami aktyvinti, o norédami i$jungti, paspauskite dar
kartg ir pastumk|te |nd|ku0Jama slank\kll \k| galo |s ka|res i desme

NaudOJant Sig funkcijg galima atkurti visus kaitlentés nustatymus, j
|jungimas:

- vél jjunkite kaitlente

- paspauskite @ per 6 sek.

w Kaitlentés uZrakinimas / atrakinimas
O + ay Galite blokuoti ka|tlentes nustatymus kadﬂe nebutq netyma pakeisti, palikdami funkcijas, kurios jau
; Wi .

l\/Ia|sto gaminimo vietos gal| veikti kartu sudarydamos vieng to paties galios lygio zong. Pr|ek|ne
EEEE pagrindiné ir galiné pagalbiné maisto gaminimo vietos. Norédami suaktyvinti tilto funkcija: vienu metu
palieskite 2 juostas ir uzsidegs simbolis ﬂ
NaudOJant pagrlndmes V|etos pasmnklmo Juosta galima pasirinkti galios Iygl
pakartokite aktyvinimo

Papildomos galios funkcija, kuri lieka aktyvi 10 minudiy, po kuriy temperatira grizta | anksCiau
nustatyta reikSme.

Palieskite ir slinkite pasirinkimo juosta, kad aktyvintuméte galios padidinima.

Pasirinktos vietos galios padidinimo lygis rodomas ekrane simboliu

-179 -




FMY 839 HI 2.0 / FMY 839 HI LL KIT

PRIETAISAS

Kaip veikia indukcinés kaitlentés

Indukcinés kaitlentés veikia labai skirtingai nuo
tradiciniy kaitlenciy ar metaliniy plok$giy virykliy. Po
stiklo keramikos pavir§iumi esanti indukciné rité greitai
sukuria labai kintama magnetinj lauka, kuris tiesiogiai
kaitina magnetinj keptuvés dugna.

Stiklo keramikos pavirSiy kaitina tik kar$ta keptuve.
Nuémus keptuve nuo maisto gaminimo vietos, tiekiama
srové yra nedelsiant nutraukiama.

Keptuvés aptikimas
Kiekvienoje maisto gaminimo vietoje yra jrengta
keptuves aptikimo sistema. Indo aptikimas atpaZzjsta
inda su jmagnetinamu dugnu, kuris yra tinkamas
naudoti su indukcinémis kaitlentémis.
Jei keptuvé nuimama veikimo metu arba jei naudojama
netinkama keptuvé, ekranas $alia juostinio grafiko
mirksi su .
Jei indas neuzdedamas ant maisto gaminimo vietos per
indo aptikimo laika 10 sekundZiy:
Maisto gaminimo vieta automatiskai i$sijungs po
10 sekundziy.
- Kiekvienos maisto gaminimo vietos ekrane
rodoma l:l

Keptuvés

Tinkamos keptuvés

Su indukcine kaitlente galima naudoti tik keptuves su
visiSkai magnetiniu pagrindu.

Magnetas gali prikibti prie bet kurio viso keptuvés
dugno tasko.

Su indukcinémis kaitlentémis tinkamos naudoti
keptuveés

Ant indukciniy maisto gaminimo pavirSiy naudojamos
keptuvés turi buti pagamintos i§ metalo, turéti
magnetiniy savybiy ir pakankamai platy pagrinda.

Tinkamos keptuvés:

v' Emaliuotos plieno keptuvés storu dugnu.

v' Ketaus keptuvés emaliuotu dugnu.

v" Indai i$ daugiasluoksnio nertdijanciojo plieno,
feritinio nertdijanciojo plieno ir aliuminio su
specialiu dugnu.

Netinkamos keptuvés:

V' Zalvario, nertdijancio plieno, aliuminio, ugniai
atsparaus stiklo, medZio, keramikos ir molio
puodai bei keptuvés.

P Noredami pamatyti, ar indas tinkamas, pridékite
magneta prie dugno: jei magnetas pritraukiamas,
indas tinka indukcinei kaitlentei.

Jei neturite magneto, jpilkite | keptuve Siek tiek
vandens, uzdékite jg ant maisto gaminimo vietos ir
jjunkite kaitlente. Jei ekrane rodomas simbolis l=l,
reiskia, kad indas netinkamas.

Démesio: naudokite indus tik su visiSkai plok§ciu
dugnu ir tinkamus indukcinéms maisto gaminimo
vietoms. Naudojant inda su nelygiu dugnu gali sumazéti
kaitinimo sistemos efektyvumas ir indas nebus aptiktas
ant maisto gaminimo vietos.

Triuk§mas maisto gaminimo metu

Keptuveés gali skleisti triuk§ma maisto gaminimo metu.
Tai néra gedimas ir tai neturi jokios jtakos jrenginio
veikimui.

Triuk§mas priklauso nuo naudojamos keptuvés risies.
Jei triuk8mas kelia diskomforta, tai galima iSspresti
pakeitus inda.

Informacija apie energijos taupyma
4 Keptuvés dugno skersmuo turi sutapti su maisto
gaminimo vietos skersmeniu.

R

4 Pirkdami keptuve, patikrinkite, ar nurodytas
skersmuo reiskia keptuvés dugna, ar jos virsy, nes
virSus daZnai yra platesnis nei dugnas.
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> Jei ruoSiate ilgai gaminamus patiekalus, garpuodis
gali padéti sutaupyti laiko ir energijos. Toks maisto
gaminimas taip pat padeda iSsaugoti daugiau
vitaminy.

> Patikrinkite, ar garpuodyje yra pakankamai
skyscio; jei jame néra pakankamai skyscio ir
jis perkaista, tai gali paZeisti tiek garpuodj, tiek
maisto gaminimo vieta.

> Jei jmanoma, visada uzdenkite keptuves tinkamu
danggiu.

> Pasirinkite keptuve, kuri tinka ruoSiamo maisto
kiekiui. Naudojant didelj pustustj inda Svaistoma
energija.

RS Q&
SV
=

Maisto gaminimo vieta

Min. @

(rekomenduojama)
184mm x 220mm (viena) 145mm
380mm x 220mm (dvi) 110mm

|prastas darbinis dangcio keliamas triuk§mas
Indukciné technologija yra paremta elektromagnetiniy
lauky sukdrimu. Sie elektromagnetiniai laukai sukuria
Siluma tiesiog keptuvés dugne. Puodai ir keptuvés gali
kelti jvairius triukSmus ar vibracijas, tai priklauso nuo jy
pagaminimo budo.

Tokie garsai gali buti apibudinami taip:

Tylus zvimbimas (kaip transformatoriaus
triuk§mas)

Sis triuk§mas atsiranda gaminant maista dideliu
Silumos kiekiu, o jj skleidZia i$ kaitlentés | keptuve
perduotas energijos kiekis. TriukSmas sumazéja arba
nutyla, kai sumazinamas karscio lygis.

Tylus Svilpimas
Sis triukSmas atsiranda, kai puodas ar keptuvé yra
tuscia ir iSnyksta uZpildZius juos vandeniu ar maistu.

Traskéjimas

Sis triukdmas atsiranda naudojant i$ keliy skirtingy
medZiagy sluoksniy pagamintas keptuves, o jj sukelia
skirtingy medZiagy pavirsiy vibracija. Triuk§ma sukelia
indai ir jis gali skirtis atsiZvelgiant | ruo§iamo maisto
kiekj ir ruoSimo buda.

Keptuvés dugnas

Pastabos
................. M aksg
(rekomenduojama)
180mm
245mm su tilto funkcija

Garsus Svilpimas

Sis triuk§mas atsiranda naudojant i$ keliy skirtingy
medZiagy sluoksniy pagamintas keptuves, kai jos

yra naudojamos maksimaliu lygiu ir dviejose maisto
gaminimo vietose. Triuk§mas sumazéja arba nutyla, kai
sumazinamas karscio lygis.

Ventiliatoriaus triuk§mas

Tinkamam elektroninés sistemos veikimui reikalingas
kaitlentés temperaturos reguliavimas. Kaitlentéje
irengtas ausinimo ventiliatorius, kuris jjungiamas
elektroninés sistemos temperatiiros sumazinimui ir
reguliavimui. Ventiliatorius gali ir toliau veikti iSjungus
irenginj, jei kaitlentés temperatira vis dar auksta po to,
kai ji buvo i§jungta.

Ritmiski garsai kaip tiksintis laikrodis

Sis triuk§mas atsiranda tik, kai veikia bent trys maisto
gaminimo vietos, ir iSnyksta ar sumazéja isjungus kelias
maisto gaminimo vietas.

Apra$ytas triukSmas yra jprasta indukcinés
technologijos savybé ir néra laikomi gedimais.
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|renginio jjungimas
4 Laikykite nuspaude (') vieng sekunde, kad
iﬁungtuméte irengini.
Visi galios lygio ekranai mirksi,,0%
B ¢ nebus atliekama daugiau jokiy veiksmy,
irenginys dél saugos issijungs po 10
sekundziy.

Galios lygiai

Maisto gaminimo vietos pasirinkimas

> Paspauskite ,,0 Salia maisto gaminimo vietos

slankiklio juostos ir braukdami nustatykite galios
lygi.

Galios
lygis

Maisto gaminimo metodas

Naudojimas

4 llgai trunkantis gaminimas, tirtéjimas,
létas troSkinimas

DarZovés, bulvés, padaZai, vaisiai, Zuvis

5 llgai trunkantis gaminimas, tirStéjimas,
létas troskinimas

DarZovés, bulvés, padazai, vaisiai, Zuvis

R&sti (gruzdintos bulvytés), omletas, dZilvéséliuose

Greitas kepimas auk3toje
temperatiroje

Temperaturos lygis

Temp. Maisto gamini-
lygis mo metodas

Sviesto, Sokolado
arba medaus
tirpinimas mazdaug
42°C temperatiroje

$ Lydymas

Padazai, maisto

{3 Laikymas temperaturos
- Siltai palaikymas mazdaug
74°C

ParuoSto maisto
temperaturos
palaikymas mazdaug
92°C

apvoliotas ir keptas maistas, desrelés

Maisto gaminimo vietos iSjungimas

> Palieskite ,,0“ grafinéje juostoje.
Jei daugiau neatliekama jokiy veiksmuy, o kitos
maisto gaminimo vietos i§jungtos, jrenginys
iSsijungs po 10 sekundZiy.

Kaitlentés i§jungimas
4 Palieskite (') ir palaikykite keletg sekundziy, kad
kaitlenté iSsijungty.
Jei daugiau neatliekama jokiy veiksmy ekrane
ir visos maisto gaminimo vietos isjungtos,
irenginys isijungs po 10 sekundZiy.

Liekamojo kars€io indikatorius

Jei i§jungus po maisto gaminimo vieta ji vis dar karSta
ekrane Svie€ia ,,H, kol yra pavojus nusideginti.
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Atitirpinimo, laikymo Siltai ir Iéto
gaminimo nustatymas

Naudodami atitirpinimo funkcija galite atitirpinti
maista arba atsargiai lydyti sviesta, Sokoladg ar medy.
Nustatymas ,Laikymas Siltai* iSlaiko paruo$tg maista
mazdaug 74°C temperatdros.

Nustatymas ,Létas kepimas“ iSlaiko paruoStg maista
mazdaug 92°C. Su nustatymu ,Létas kepimas® galima
kepti Zemoje temperatlroje, kad baty iSlaikytos maisto
produkty maistingosios medZiagos.

> Pasirinkite maisto gaminimo vietg paspausdami
,0“ Salia maisto ruosimo zonos grafinés juostos.

4 Vieng kartg paspauskite E

4 Norédami pasirinkti nustatyma ,,IStirpinti“
(,Defrost®), dar karta paspauskite m
Pasirodys § .

> Norédami p_zmirinkti ,Laikymas Siltai“, dar karta
paspauskite E Pasirodys &
Norédami pasirinkti ,Létas kepimas®, dar karta
paspauskite E Pasirodys w

~PowerPlus® reguliavimas

Visose maisto gaminimo vietose yra jdiegtas
»PowerPlus“ galios sustiprinimas.

Kai jjungiama funkcija ,PowerPlus®, pasirinkta maisto
gaminimo vieta veikia padidinta galia

10 minuciy. ,PowerPlus® gali biti naudojamas,
pavyzdZiui, norint greitai pasildyti

| 4 Pirstu braukite aukstyn grafine juosta, kol ekrane
pasirodys ,P“.

| 2 Norédami iSjungti ,,PowerPlus®, braukite Zemyn
grafine juosta iki norimo galios lygio.

Laikmatis

Kai nustatytas laikmatis, maisto gaminimo vieta
i$sijungia praéjus nustatytam laikui nuo 1 min. iki 1
val. 59 min.

Laikmacdio nustatymas
v’ Kaitlenté jjungta
Maisto gaminimo vieta nustatyta

v
P paspauskite (.
,»,00“ mirksi ekrano viduryje.

P Ppalieskite @ kad padidintuméte laikmatyje
nustatyto laiko trukme, palieskite @ kad ja
sumazintumeéte.

Kai pirma karta paspaudZiam @, ekrane jsijungia , 1%

Laikmadio keitimas
v' Laikmatis nustatytas
Paspauskite aktyvios maisto gaminimo vietos
laikmatj, kurj norite keisti.
Paspauskite (D).
Pakeiskite laikmacio trukme spausdami @ ir @

Tilto funkcija

LTilto“ jungties funkcija leidZia aktyvuoti dvi atskiras
maisto gaminimo vietas, kad jos galéty veikti ir bati
reguliuojamos kartu.
Paspauskite dviejy maisto gaminimo viety grafines
juostas.
Ekranuose $alia dviejy viety rodoma ﬂ
vienoje puséje ir | | kitoje puséje.
Jei, kai jjungiama tilto funkcija, viena i§ maisto gaminimo
viety jau veikia, Sios maisto gaminimo vietos galios lygis ir
veikimo laikas bus nustatytas ir kitai zonai. Jei abi maisto
gaminimo vietos jau veikia, veikimo laikai galios lygio
ekranuose panaikinami.
Naudojant tilto funkcija nejmanoma nustatyti padidintos
galios.

Apsauga nuo vaiky

v' |jungtas jrenginys
P Kelioms sekundéms vienu metu palieskite @ ir
, kol pasigirs garso signalas.

Ekranas bus uZrakintas. Kai ekranas
iSjungiamas Sioje busenoje, uzrakinimo
funkcija i$liks aktyvi i§ naujo jjungus
kaitlente.

> Kad iSjungtuméte apsauga, vienu metu

paspauskite @ ir @ kelioms sekundéms.

Sildymo funkcija

Si funkcija naudojama norint pasildyti puoda didZiausia
galia pries tesiant kepima pasirinktu lygiu. Laiko
intervalas, kai maisto gaminimo vieta iSlaikoma
didZiausios galios, priklauso nuo galutinio nustatyto
kaitinimo lygio. Zr. lentele:

Galios lygis Laikmatis

1 48 sekundés
2 144 sekundés
3 230 sekundés
4 312 sekundés
5 408 sekundés
6 120 sekundés
7 168 sekundés
8 216 sekundés
9 néra

P néra
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Norédami suaktyvinti, kai puodas ant kaitlentés ir
pasirinkta maisto gaminimo vieta, paspauskite ir 3
sekundes laikykite galios juostoje nuspausta pasirinkta
reikSme (nuo 1 iki 8). Atitinkamos maisto gaminimo vietos
ekranas rodo , A“.

Kaitinimo lygj galima padidinti, bet jj sumaZinus, funkcija
iSjungiama.

Galima iSjungti taip pat ir palieCiant bei 3 sekundes
laikant nuspausta atitinkamos maisto gaminimo vietos
klavisg.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Modelis

FMY 839 HI 2.0

Aktyvintag anglinj kvapy filtrag galima regeneruoti.
Vykdykite ant paties rinkinio pateiktus nurodymus dél
regeneravimo budo ir dél keitimo laiko.

Riebaly filtrai Z: Filtrai turi buti valomi kas 2 naudojimo
ménesius, jei naudojama ypac

intensyviai arba juos galima plauti indaplovéje.
Neplaukite groteliy indaplovéje.

&

Bendros rekomendacijos

> Nenaudokite Siurks¢iy kempiniy, vielos Sepeciu,
vandenilio chlorido rtgsties ar kity produkty, kurie
gali subraizyti ar paZenklinti pavirsiy.

> Netycia nukrites ar ant pavirsiaus, funkciniy ar
estetiniy kaitlentés elementy susikaupes maistas
negali buti valgomas.

Irenginio valymas

> Valykite kaitlente po kiekvieno naudojimo, kad
apsaugotuméte maisto likucius nuo pridegimo.

> Nuvalykite visus neSvarumus Svelnia $luoste ar
kempine, suvilgyta vandeniu ir tinkama plovimo
priemone. Laikykités gamintojo rekomendacijy dél
naudojamy valymo priemoniy. Rekomenduojama
naudoti apsaugines valymo priemones.

> Valykite pridegusj pavirSiy, pavyzdZiui, iSbégusj
piena, naudodami stiklo keramikai tinkama
grandiklj, kol kaitlenté vis dar karsta. Laikykités
gamintojo rekomendacijy dél naudojamy
grandikliy.

> Valykite cukraus turintj maista, pavyzdziui,
iSsiliejusia uogiene, naudodami stiklo keramikai
tinkama grandiklj, kol kaitlenté vis dar karsta. Jei
to neatliksite, maisto likuciai gali paZeisti stiklo
keramikos pavirsiy.

> Valykite istirpusj plastika naudodami stiklo
keramikai tinkama grandiklj, kol kaitlenté vis
dar karsta. Jei to neatliksite, maisto likuciai gali
pazeisti stiklo keramikos pavirsiy.

> Valykite kalkes naudodami maza kalkiy $alinimo
priemonés, pavyzdZiui, acto ar citrinos rugsties,
kiekj kaitlentei atvésus. Tada vél nuvalykite drégna
Sluoste.
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PROBLEMUY SPRENDIMAS

Klaidy kodai

Galima klaidos prieZastis

Sprendimas

Ant stiklo vir$ jutikliniy valdikliy
yra vandens arba uZdétas indas

Nuvalykite valdymo
pavirsiy, nuimkite daiktus
nuo jutikliy.

Trumpasis jungimas arba atvira
grandiné mygtuky jutikliuose

Klaidos <
kodas ApraSymas
ERO3I . Nuolatinis jutiklio
garsinis aktyvinimas; TC i$sijungia
signalas po 10 sek.
ER 20 llgalaiké atmintis - TC
klaida
Sugedes mygtuky
ER 22 tikrinimas, Ul i$sijungia po
3,5-7,5 sek.
Neteisingi konfiglravimo
ER 31 duomenys arba

neatitikimas tarp
generatoriaus ir TC

Reikia i§ naujo sukonfigruoti
indukcinj generatoriy

Nauja konfiglracija
(techninés prieZiuros
meniu)

Neteisinga TC NTC
reik§meé; Ul iSsijungia

NTC trumpasis jungimas arba
atvira grandiné

generatoriaus klaida

Rysio tarp TC ir indukcinio

Néra LIN rysSio arba jis klaidingas!
(Pavaldi zona neatsiliepia |
pagrindinés zonos uzklausa)

Jungiamasis laidas
neteisingai prijungtas arba
paZeistas.

Nuolatinis garsinis
signalas.

Per didelé maitinimo
jtampa

Teisingas maitinimo
prijungimas

E/2 Per didelé indukcinio
elemento temperatira

Kaitlenté perkrauta arba
kaitinamas tuscias indas

Palaukite, kol sistema
ataus

E/A Klaida maitinimo plokstéje

Maitinimo plokstéje néra elektros

maitinimo

Pakeiskite maitinimo
plokste

1. patikrinkite
jungiamuosius laidus

2. patikrinkite filtry plokste
3. pakeiskite maitinimo
plokste

Netinkamas ventiliatoriaus
E/8 greitis
E/9 Sugedes induktoriaus

temperaturos jutiklis

Kairiojo arba desiniojo
ventiliatoriaus klaida

Oro isleidimo anga
uzsikimsusi, pavyzdZziui,
popieriumi/

Pakeiskite bloga
ventiliatoriy

Pakeiskite induktoriy

Pakeiskite maitinimo
plokste
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PRIEZIURA IR REMONTAS

Pasirlpinkite, kad elektros komponenty priezitirg
atlikty tik gamintojas ar aptarnavimo technikai.
Pasirtpinkite, kad paZeistus laidus galéty keisti tik
gamintojas ar aptarnavimo technikai.

ISMETIMAS

4 Susisieke su aptarnavimo skyriumi, pateikite Sig
informacija:
- Gedimo tipas
- [renginio modelis (Art./Kod.)
- Serijos numeris (S.N.)
Siiinformacija pateikiama identifikavimo ploksteléje.
Identifikavimo plokstelé yra pritvirtinta prie jrenginio
dugno.

>

Simbolis ﬁ ant gaminio arba ant jo pakuotés
rodo, kadSio gaminio negalima iSmesti kaip
buitines atliekas. Jis turi biti perduotas utilizuoti

[ tinkama elektros ir elektronikos prietaisy
surinkimo punkta. Tinkamas produkto atlieky
Salinimas padés iSvengti galimo neigiamo poveikio
aplinkai ir Zmogaus sveikatai. Dél iSsamesnés
informacijos apie $io gaminio perdirbima, praSom
kreiptis | savo miesto valdZios institucija, buitiniy
atlieky utilizavimo tarnybg arba parduotuve,
kurioje §j jrenginj pirkote.

|renginys atitinka direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninéje jrangoje naudojamy
pavojingy medZiagy maZinimo ir atlieky $alinimo.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Gaminio identifikavimas

Tipas: 4300

Modelis: FMY 839 HI 2.0

> Zidréti prie jrenginio dugno pritvirtintg identifikavimo plokstele.
Gamintojas nuolat tobulina produktus. Dél Sios prieZasties tekstas ir iliustracijos Sioje naudojimo instrukcijoje
gali bati keic¢iami be jspéjimo.

Daugiau informacijos apie techninius duomenis pateikiama

svetainéje:

- www.franke.com

FMY 839 HI 2.0

2
st o i 1, 2 lanksti maisto gaminimo vieta 1 + 2 tiltas
- —x"@ . i 3, 4 lanksti maisto gaminimo vieta 3 + 4 sujungta
g i tiltu
Parametras Verté Gabaritai (mm)
Darbiniai gabaritai - 830 x 520 (P x Q)
Elektros jtampa/daznis 220-240V, 50 Hz; 220 V, 60 Hz

3N~ / 2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~ / 2N~ 380V, 60 Hz

Maisto gaminimo vieta 1,2,3,4 2100 W; 230 x 210

Lanksti maisto gaminimo vieta 3700 W 460 x 210

1+2,3+4

Parametras Simbolis Verté Matavimo vienetas
lrengl mo SVOHS ............................................ M ........................... 2 é/w ................................. k g ...................
M al Stogamlmmowem Skalc Ius ...................................................... 4 ...........................................................
gllumos§altlnls ....................................................................... md Ukcua ......................................................
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